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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

I artikel 16.1 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt (EUF-fordraget), som den
infordes genom Lissabonfordraget, faststills principen att var och en har ritt till skydd av
personuppgifter som ror honom eller henne. Vidare infordes i artikel 16.2 i EUF-fordraget en
sarskild rittslig grund for antagande av regler om skydd av personuppgifter. Artikel 8 1
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna tar upp skyddet av
personuppgifter som en grundldggande rattighet.

Ritten till skydd av personuppgifter giller dven for behandling av personuppgifter som utfors
av EU:s institutioner, organ, kontor och byraer. Forordning (EG) nr 45/2001', den viktigaste
befintliga EU-lagstiftningen om skydd av personuppgifter inom unionsinstitutionerna, antogs
2001 med tvd mal i1 dtanke: att skydda den grundlidggande ritten till skydd av personuppgifter
och att garantera det fria flodet av personuppgifter i hela unionen. Den kompletterades genom
beslut nr 1247/2002/EG”.

Den 27 april 2016 antog Europaparlamentet och rddet den allmidnna dataskyddsférordningen
(forordning (EU) 2016/679), som kommer att borja tillimpas den 25 maj 2018. I denna
forordning anges att forordning (EG) nr 45/2001 bor anpassas till de principer och regler som
faststélls 1 forordning (EU) 2016/679, i syfte att tillhandahalla en stark och sammanhidngande
ram for skyddet av personuppgifter inom unionen och mojliggéra samtidig tillimpning av de
bada instrumenten”.

Det ligger i linje med en enhetlig strategi for skyddet av personuppgifter i hela unionen att sé
langt som mojligt anpassa de regler om skydd av personuppgifter som géller fér unionens
institutioner, organ, kontor och byraer till de regler om skydd for personuppgifter som har
antagits for medlemsstaterna. Nér en bestimmelse 1 forslaget bygger pa samma begrepp som
en bestimmelse 1 forordning (EU) 2016/679 bor de bada bestammelserna tolkas pa ett
enhetligt sdtt, i synnerhet eftersom det system som ligger till grund for forslaget bor forstas
som en motsvarighet till det system som inrittats genom forordning (EU) 2016/679".

Vid oversynen av forordning (EG) nr45/2001 tas ocksd hédnsyn till resultaten av
undersdkningar och samrdd med berdrda parter samt utvirderingen av dess tillimpning under
de senaste 15 aren.

Det hér ar inte ett initiativ inom ramen for programmet om lagstiftningens dndamalsenlighet
och resultat (Refit-programmet).

! Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for

enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria
rorhgheten for sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
Beslut 1247/2002/EG av den 1 juli 2002 om tjansteforeskrifter och allménna villkor for utdvande av
funktionen som europeisk datatillsynsman,’EGT L 183, 12.07.2002, s. 1. 1.
3 Se forordning (EU) nr 2016/679, artikel 98 och skél 17.
Se domstolens dom av den 9 mars 2010, kommissionen mot Forbundsrepubliken Tyskland, mal C-
518/07, ECLI:EU:C:2010:125, punkterna 26 och 28.



. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Syftet med forslaget dr att anpassa bestimmelserna i forordning (EG) nr 45/2001 med de
principer och regler som faststills i forordning (EU) 2016/679 for att tillhandahalla en stark
och sammanhéngande ram for skyddet av personuppgifter inom unionen. Forslaget inforlivar
dven relevanta bestimmelser i forordning (EG) nr XXXX/XX [forordningen om integritet och
elektronisk kommunikation] med avseende pa integritet och skyddet av slutanvéndares
terminalutrustning.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Ej tillampligt

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Riittslig grund

Skyddet av fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundlaggande rattighet
som faststills i artikel 8.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

Detta forslag grundar sig pa artikel 16 1 EUF-fordraget, som dr den réttsliga grunden for
antagandet av regler om skydd av personuppgifter. Denna artikel gor det mdjligt att anta
bestimmelser om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av
personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder nir dessa utdvar
verksamhet som omfattas av unionsrittens tillimpningsomrade. Den gor det ocksa mdjligt att
anta regler om fri rorlighet for personuppgifter, inklusive personuppgifter som behandlas av
dessa institutioner, organ, kontor och byraer.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Foremélet for denna forordning faller inom ramen for unionens exklusiva befogenheter,
eftersom endast unionen kan anta regler for behandling av personuppgifter som utférs av
unionens institutioner.

. Proportionalitetsprincipen

For att uppna de grundlidggande malen att sékerstélla en lika hog niva av skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och det fria flodet av
personuppgifter 6ver hela unionen &r det, 1 dverensstimmelse med proportionalitetsprincipen,
nddvéndigt och lampligt att faststilla regler om behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder. Denna forordning gér inte utdéver vad som é&r
nddvéndigt for att uppnd de efterstrivade malen i enlighet med artikel 5.4 1 fordraget om
Europeiska unionen.

. Val av instrument

En forordning ar det lampliga rittsliga instrumentet for att faststilla ramen for skyddet av
enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utférs av unionens
institutioner, organ och byrder och for det fria flodet av sadana uppgifter. Den ger fysiska
personer lagstadgade rittigheter och anger de skyldigheter som édligger de
personuppgiftsansvariga vid unionens institutioner, organ, kontor och byréer. Den foreskriver
ockséd att en oberoende tillsynsmyndighet, Europeiska datatillsynsmannen, ska ansvara for



overvakningen av den behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner,
organ, kontor och byréer.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Kommissionen har genomfort samrdd med berdrda parter under 2010 och 2011 och en
konsekvensanalys i samband med utarbetandet av reformpaketet for uppgiftsskydd som
informerar om de &dndringar som foreslas till forordning (EG) nr45/2001. 1 detta
sammanhang har kommissionen &ven genomfort en undersokning av kommissionens
uppgiftsskyddssamordnare”.

Nér det giéller den praktiska tillimpningen av forordning (EG) nr 45/2001 av unionens
institutioner, organ och byrder, har uppgifter himtats fran Europeiska datatillsynsmannen,
andra av unionens institutioner, organ, kontor och byréder, andra generaldirektorat inom
kommissionen och en extern konsult. Ett frdgeformuldr sindes till nétverket av
dataskyddsombud®.

Dataskyddsombuden frén ett antal av unionens institutioner, organ, kontor och byrder holl
seminarier om reformen av forordning 45/2001 den 9 juli 2015, den 22 oktober 2015, den 19
januari 2016 och den 15 mars 2016.

Kommissionen beslutade 2013 att gora en utvérderingsstudie av tillimpningen av férordning
(EG) nr 45/2001. Denna utvirdering lades ut pa en extern konsult. De slutliga resultaten av
utvirderingsstudien (slutlig rapport, fem fallstudier och analys av de enskilda artiklarna)
overlimnades till kommissionen den 8 juni 2015

Utvérderingen visade att det styrningssystem som strukturerats kring dataskyddsombuden och
Europeiska datatillsynsmannen &r effektiva. Det konstaterades att fordelningen av
befogenheter mellan dataskyddsombud och Europeiska datatillsynsmannen ar tydlig och vél
avvigd och att bada har lampliga befogenheter. Problem kan dock uppstd pd grund av att
dataskyddsombuden, pa grund av otillrdckligt stod fran deras ledning, inte kan utdva sina
befogenheter pé ett &ndaméilsenligt sétt.

I utvdrderingsstudien angavs att forordning (EG) nr 45/2001 skulle kunna genomf6ras pa ett
bittre sdtt med hjélp av sanktioner fran Europeiska datatillsynsmannen. En 6kad anvéndning
av dess befogenheter som tillsynsmyndighet skulle kunna leda till ett battre genomforande av
reglerna om skydd av personuppgifter. En annan slutsats var att de personuppgiftsansvariga
bor anta en strategi for riskhantering och utfora riskbedomningar infor uppgiftsbehandling for
att béttre leva upp till lagrings- och sékerhetskrav.

Undersokningen  visade ocksa  att de  befintliga  bestimmelserna  om
telekommunikationssektorn 1 kapitel IV 1 forordning (EG) nr 45/2001 ar inaktuella och att det

Se http://ec.europa.eu/justice/data-protection/reform/index_en.htm

Se Europeiska datatillsynsmannens allménna rapport “Measuring compliance with Regulation (EC)
45/2001 in EU institutions (Survey 2013)” och yttrande 3/2015 ”Europe’s big opportunity: EDPS
recommendations on the EU’s options for data protection reform”.

! JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 in the context of the multiple framework contract
JUST/2011/EVAL/01 (RS 2013/05) - Evaluation Study on Regulation (EC) 45/2001, av Ernst and
Young, tillginglig pa http://ec.curopa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item id=51087



http://ec.europa.eu/justice/data-protection/reform/index_en.htm
http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=51087

finns ett behov av att anpassa detta kapitel till direktivet om integritet och elektronisk
kommunikation. Enligt utvdrderingen finns det dven ett behov av att fortydliga vissa viktiga
definitioner i forordning (EG) nr 45/2001. Det ror sig bland annat om identifieringen av
personuppgiftsansvariga 1 unionens institutioner, organ, kontor och byraer, om definitionen av
mottagare och om en utvidgning av tystnadsplikten till externa personuppgiftsbitraden.

Utvérderingen pekade ocksda pa behovet av att forenkla systemet for anmélningar och
forhandskontroller i syfte att 6ka effektiviteten och minska den administrativa bordan.

Utvérderaren genomforde en enkit vid 64 av unionens institutioner, byraer, organ och kontor.
422 tjanstemdn med ansvar for personuppgiftsbitrdden, 73 dataskyddsombud, 118
dataskyddssamordnare och 109 it-medarbetare besvarade fragorna i enkdten. Utvdrderaren
genomforde dven en rad intervjuer med berdrda parter. Den 26 mars 2015 anordnade
utvirderaren och kommissionen en slutlig workshop, med deltagande av ett antal
uppgiftsskyddsansvariga, dataskyddsombud, dataskyddssamordnare, it-medarbetare och
foretradare for Europeiska datatillsynsmannen.

. Insamling och anviindning av sakkunnigutlitanden

Se hinvisningen till utvirderingen under foregaende punkt.

. Konsekvensbedomning

Konsekvenserna av foreliggande forslag kommer huvudsakligen att berdra unionens
institutioner, organ, kontor och byraer. Detta har bekriftats av uppgifter som inhdmtats fran
Europeiska datatillsynsmannen, andra av unionens institutioner, organ, kontor och byraer,
kommissionens generaldirektorat och den externa uppdragstagaren. Dessutom har effekten av
de nya skyldigheter som foljer av forordning (EU) 2016/679, till vilken den hér forordningen
ska anpassas, bedomts i samband med det forberedande arbetet for de sistndmnda. Detta
innebdr att det inte behdvs nagon sérskild konsekvensbedémning for denna férordning.

. Lagstiftningens dindamalsenlighet och forenkling
Ej tillimpligt
. Grundliggande rittigheter

Ratten till skydd av personuppgifter faststills i artikel 8 1 Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), i1 artikel 16 1 EUF-fordraget och 1
artikel 8 1 den europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna och de
grundliggande friheterna. Sasom har framhallits av Europeiska unionens domstol® ar rétten
till skydd av personuppgifter inte en absolut réttighet, utan ska beaktas i forhéllande till dess
funktion i samhillet’. Uppgiftsskyddet &r ndra knutet till respekten for privatlivet och
familjelivet som skyddas genom artikel 7 i stadgan.

Domstolens dom av den 9 november 2010, Volker och Markus Schecke och Eifert, forenade mélen C-
92/09 och C-93/09, ECLI:EU:C:2009:284, punkt 48.

I enlighet med artikel 52.1 i stadgan far utdvandet av ritten till skydd av personuppgifter begrinsas,
under forutséttning att begransningarna har faststillts i lag, ar forenliga med det vasentliga innehallet i
rittigheten och friheterna och, med beaktande av proportionalitetsprincipen, endast gérs om de &r
nddvéndiga och faktiskt svarar mot mal av allmént samhéllsintresse som erkdnns av unionen eller
behovet av skydd for andra ménniskors réttigheter och friheter.



Detta forslag foreskriver regler om skydd av enskilda personer med avseende pa behandling
av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och for det fria
flodet av sddana uppgifter.

Andra grundldggande rittigheter som fastldggs i stadgan och som skulle kunna paverkas ér
yttrandefriheten (artikel 11), rétten till egendom och sérskilt ritten till skydd av immateriell
egendom (artikel 17.2), forbudet mot all diskriminering pa grund av bland annat ras, etniskt
ursprung, genetiska sdrdrag, religion eller Overtygelse, politisk eller annan &skadning,
funktionshinder eller sexuell laggning (artikel 21), barnets rattigheter (artikel 24), ritten till en
hog nivd av skydd for minniskors hilsa (artikel 35), ritt till tillgdng till handlingar
(artikel 42), och ritt till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol (artikel 47)

4. BUDGETKONSEKVENSER

Se den bilagda finansieringsoversikten.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt atgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Ej tillampligt
. Forklarande dokument (for direktiv)
Ej tillampligt
KAPITEL I - ALLMANNA BESTAMMELSER

I artikel 1 definieras forordningens syfte. Liksom 1 artikel 1 1 forordning (EG) nr 45/2001
faststélls ocksé de tvad malen for forordningen, ndmligen att skydda den grundldggande rétten
till skydd av personuppgifter och att garantera det fria flodet av personuppgifter i hela
unionen. [ denna artikel anges ocksd de viktigaste uppgifterna for Europeiska
datatillsynsmannen.

I artikel 2 faststills forordningens tillimpningsomréde: den ska vara tillimplig pa alla
unionsinstitutioners och unionsorgans behandling av personuppgifter, automatiserad eller ej,
om denna behandling genomfors for att utfora uppgifter som helt eller delvis omfattas av
unionsritten. Det materiella tillimpningsomradet for denna forordning dr tekniskt neutralt.
Skyddet for personuppgifter géller for bade automatiserad och manuell behandling, om
personuppgifterna ingér i eller &r avsedda att inga i ett register.

Artikel 3 innehdller definitioner av begrepp som anvinds i1 forordningen. Forutom de
definitioner av “unionens institutioner och organ”, “’personuppgiftsansvarig”, “anvéindare”
och “register” som dr specifika for denna forordning, definieras de termer som anvénds i
denna forordning i forordning (EU) 2016/679, férordning (EU) 0000/00 [ny forordning om
integritet och elektronisk kommunikation], direktiv 00/0000/EU [direktiv om upprittandet av

en europeisk kodex for elektronisk kommunikation] och kommissionens direktiv 2008/63/EG.



KAPITEL II — PRINCIPER

I artikel 4 faststélls principerna rérande behandling av personuppgifter, vilka motsvarar dem
som anges i artikel 5 i forordning (EU) 2016/679. Jaimfort med forordning (EG) nr 45/2001
tillfors nya principer om 6ppenhet och integritet och konfidentialitet.

Artikel 5 bygger pa artikel 6 i forordning (EU) 2016/679 och anger kriterierna for laglig
behandling, med som enda undantag kriteriet avseende den personuppgiftsansvariges
berdttigade intresse som inte dr tillimplig pd den offentliga sektorn och séledes inte bor
tillimpas pa unionsinstitutioner och unionsorgan. I artikel 5 bibehalls de kriterier som redan
har faststillts enligt artikel 5 1 forordning (EG) nr 45/2001.

Genom artikel 6 klargors villkoren for behandling for ett annat jimforbart &ndamal i
overensstimmelse med artikel 6.4 1 forordning (EU) 2016/679. Jamfort med artikel 6 1
forordning (EG) nr 45/2001 ger denna nya bestimmelse storre flexibilitet och rittssdkerhet
nér det géller ytterligare behandling for forenliga &ndamal.

I artikel 7 klargors, i1 enlighet med artikel 7 1 forordning (EU) 2016/679, villkoren for att
samtycket ska vara giltigt som réttslig grund for laglig behandling.

I artikel 8 anges, i enlighet med artikel 8 1 forordning (EU) 2016/679, ytterligare villkor for
ndr det &r lagligt att behandla barns personuppgifter 1 forhallande till sadana
informationssamhéllets tjanster som erbjuds direkt till dem. Dér faststdlls minimidldern for
giltigt samtycke till 13 ar.

Artikel 9 innehéller, 1 Overensstimmelse med artikel 8 i1 forordning (EG) nr 45/2001, regler
som foreskriver en viss nivé av skydd for dverforing av personuppgifter till mottagare, utéver
unionsinstitutioner och unionsorgan, som &r etablerade i unionen och som omfattas av
forordning (EU) 2016/679 eller direktiv (EU) 2016/680. Det klargdrs att om det dr den
personuppgiftsansvarige som initierar dverforingen, bor denne kunna visa pa att dverforingen
ar nodvéndig och proportionerlig.

I artikel 10 anges ett generellt forbud mot behandling av specifika kategorier av uppgifter
samt undantagen frdn denna allménna regel. Artikeln baserar sig pé artikel 9 i1 forordning
(EU) 2016/679 och ér en vidareutveckling av artikel 10 i1 férordning (EG) nr 45/2001.

I artikel 11 anges, 1 enlighet med artikel 10 1 forordning (EU) 2016/679 och i1 enlighet med
artikel 10.5 1 forordning (EG) nr 45/2001, villkoren for behandling av personuppgifter med
anknytning till fdllande domar i brottmal och lagdvertradelser.

I artikel 12 klargors att den personuppgiftsansvariges informationsplikt gentemot den
registrerade, 1 Overensstimmelse med artikel 11 i1 férordning (EU) 2016/679. Det anges att om
de personuppgifter som behandlas av en personuppgiftsansvarig inte gor det mgjligt for denne
att identifiera en fysisk person, bor den personuppgiftsansvarige inte vara tvungen att skaffa
ytterligare information for att kunna identifiera den registrerade, om d@ndamaélet endast &r att
folja ndgon av bestimmelserna i denna forordning. Den personuppgiftsansvarige bor dock
inte vigra att ta emot kompletterande uppgifter som den registrerade ldmnat till stod for
utdvandet av sina rattigheter.

I artikel 13 faststills, pd grundval av artikel 89.1 i f6rordning (EU) 2016/679, reglerna om
skyddsatgarder for behandling for arkivindamél av allmint intresse, vetenskapliga eller
historiska forskningsandamal eller statistiska &ndamal.



KAPITEL IIl - DEN REGISTRERADES RATTIGHETER
Avsnitt 1 — Insyn och villkor

Genom artikel 14 infors, pa grundval av artikel 12 i forordning (EU) 2016/679, en skyldighet
for personuppgiftsansvariga att tillhandahalla 6ppen, lattatkomlig och begriplig information
samt forfaranden och en mekanism for utévande av den registrerades rattigheter, inbegripet i
forekommande fall hjdlpmedel for elektronisk ingivna framstillningar, med krav pé svar pa
den registrerades begéiran inom en faststélld tidsfrist och motivering av avslag. Eftersom
unionsinstitutioner och unionsorgan inte under nagra forhédllanden forvintas ta ut nagra
avgifter med anknytning till de administrativa kostnaderna for att tillhandahalla
informationen, har denna mojlighet inte dvertagits fran forordning (EU) 2016/679.

Avsnitt 2 — Information och tillgang till uppgifter

I artikel 15 faststdlls, p4 grundval av artikel 13 i forordning (EU) 2016/679 och som en
vidareutveckling av artikel 11 1 forordning (EG) nr 45/2001, den personuppgiftsansvariges
skyldighet att informera den registrerade ndr personuppgifter samlas in fran denne. Det
handlar om att ldmna information till den registrerade om lagringsperioden, ritten att inge ett
klagomal samt i samband med internationella 6verforingar.

I artikel 16 specificeras vidare, pa grundval av artikel 14 i férordning (EU) 2016/679 och som
en vidareutveckling av artikel 12 i forordning (EG) nr 45/2001, den personuppgiftsansvariges
informationsplikt gentemot den registrerade om personuppgifterna inte har erhallits fran den
registrerade som ldmnar information till den killa frdn vilken uppgifterna hérrér. Man
bibehaller 4ven de mdjliga undantagen i forordning (EU) 2016/679, vilket exempelvis innebar
att det inte foreligger ndgon sddan skyldighet om den registrerade redan forfogar Over
informationen, tillhandahallandet av sadan information visar sig vara omdgjligt eller skulle
inbegripa en oproportionell anstringning for den personuppgiftsansvarige, om
personuppgifterna maste forbli konfidentiella till foljd av tystnadsplikt enligt unionsrétten
eller om registreringen eller utlimnandet uttryckligen foreskrivs i lag. Detta kan till exempel
gélla i forfaranden vid myndigheter som dr behdriga med avseende pa fragor om social
trygghet eller hélso- och sjukvard.

I artikel 17 finns, 1 6verensstimmelse med artikel 15 1 forordning (EU) 2016/679 och som en
vidareutveckling av artikel 13 1 forordning (EG) nr45/2001, bestimmelser om den
registrerades ritt att fi tillgang till sina personuppgifter. Vissa nya inslag har tillforts, sdsom
en skyldighet att informera de registrerade om lagringsperioden och om rétten till begéra
rittelse och radering och att inge klagomal.

Avsnitt 3 — Réttelse och radering

I artikel 18 anges den registrerades rétt till rittelse. Bestimmelsen baserar sig pa artikel 16 1
forordning (EU) 2016/679 och &r en vidareutveckling av artikel 14 1 forordning (EG)
nr 45/2001.

I artikel 19 anges, i 6verensstimmelse med artikel 17 1 forordning (EU) 2016/679 och som en
vidareutveckling av artikel 16 i forordning (EG) nr 45/2001, den registrerades ritt att bli
glomd och fd sina uppgifter raderade. Dér faststills villkoren for rétten att bli glomd,
inklusive skyldigheten for den personuppgiftsansvarige som har ldmnat ut personuppgifterna
att underritta tredje parter om den registrerades begiran att fi eventuella ldnkar till, eller
kopior eller reproduktioner av dessa personuppgifter raderade.



Genom artikel 20 infors ritten att begrdnsa behandlingen i vissa fall, for att undvika det
tvetydiga begreppet “blockering” som anvénds i forordning (EG) nr 45/2001 och for att sidkra
overensstimmelse med den nya terminologin enligt artikel 18 i forordning (EU) 2016/679.

Artikel 21 innehaller, 1 6verensstimmelse med artikel 19 1 férordning (EU) 2016/679 och som
en vidareutveckling av artikel 17 1 forordning (EG) nr 45/2001, bestdmmelser om den
personuppgiftsansvariges skyldighet att underrdtta mottagare till vilka personuppgifter har
lamnats ut om en eventuell rittelse eller radering av personuppgifter eller om en eventuell
begridnsning, om det inte visar sig vara omdgjligt eller innebdr en oproportionerligt stor
anstrdngning. Den personuppgiftsansvarige ska ocksd underritta den registrerade om dessa
mottagare om han eller hon begér det.

Genom artikel 22 infors, 1 enlighet med artikel 20 1 forordning (EU) 2016/679, den
registrerades ritt till dataportabilitet, dvs. ritt att erhalla de personuppgifter som rér den
registrerade och som den registrerade har tillhandahallit den personuppgiftsansvarige, eller att
f& sddana personuppgifter overforda direkt till en annan personuppgiftsansvarig, nir detta ar
tekniskt mojligt. Som en forutsdttning och for att ytterligare forbattra enskildas tillgang till
sina personuppgifter, foreskrivs rdtten att fran den personuppgiftsansvarige erhélla
uppgifterna 1 ett strukturerat, allmint anvént och maskinldsbart dataformat. Denna réttighet
géller endast om behandlingen grundar sig pd den registrerades samtycke eller ett avtal som
ingatts av honom eller henne.

Avsnitt 4 — Ritt att gora invindningar och automatiserat individuellt beslutsfattande

I artikel 23 foreskrivs den registrerades rétt att gora invindningar. Bestimmelsen baserar sig
pa artikel 21 1 forordning (EU) 2016/679 och ér en vidareutveckling av artikel 18 1 forordning
(EG) nr 45/2001.

Artikel 24 ror den registrerades rétt att inte bli foremal for en atgidrd som enbart grundas pé
automatiserad behandling, inbegripet profilering. Bestdmmelsen Overensstimmer med
artikel 22 1 férordning (EU) 2016/679 och dr en vidareutveckling av artikel 19 i férordning
(EG) nr 45/2001.

Avsnitt 5 — Begrénsningar

I artikel 25 ges utrymme for begrinsningar av den registrerades rittigheter som faststills i
artiklarna 14-22 och i artiklarna 34 och 38 och av de principer som faststélls 1 artikel 4 (i den
man dess bestimmelser motsvarar de rittigheter och skyldigheter som faststills i artiklarna
14-22). Sédana begrinsningar bor faststdllas i1 rdttsakter som antagits pa grundval av
fordragen eller unionsinstitutioners och unionsorgans interna regler. Om det inte foreskrivs
ndgon mojlighet till en sddan begransning i réttsakter som antagits pa grundval av fordragen
eller 1 unionsinstitutioners och unionsorgans interna regler, skulle de sistndmnda kunna infora
en tillfillig begransning om den sker med respekt for andemeningen i de grundldggande
rattigheterna och friheterna, med avseende pa en specifik behandling, och utgér en nédvéndig
och proportionell dtgérd i ett demokratiskt samhille 1 syfte att sikerstélla ett eller flera av de
dndamal som mojliggor begransningar av den registrerades rittigheter. Denna 16sning ligger i
linje med artikel 23 i forordning (EU) 2016/679. Till skillnad fran artikel 23 i férordning (EU)
2016/679 och i dverensstimmelse med artikel 20 i forordning (EG) nr 45/2001 foreskriver
denna bestimmelse dock ingen mojlighet att begrinsa rétten att gora invindningar och rétten
att inte bli foremal for beslut som enbart grundas pa automatisk behandling. Kriterierna i fraga
om begriansningar ligger i linje med Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna och den europeiska konventionen om de minskliga réttigheterna, sdsom dessa



tolkas av Europeiska unionens domstol respektive Europeiska domstolen for de ménskliga
rittigheterna.

KAPITEL IV — PERSONUPPGIFTSANSVARIG OCH PERSONUPPGIFTSBITRADE
Avsnitt 1 — Allménna skyldigheter

Artikel 26 bygger péd artikel 24 i forordning (EU) 2016/679 och infér “principen om
ansvarsskyldighet” genom att beskriva den personuppgiftsansvariges ansvar att folja
forordningen och visa att s& sker, bland annat genom att vidta ldmpliga tekniska och
organisatoriska atgirder och, 1 forekommande fall, interna strategier och mekanismer for att
sakerstdlla sddan efterlevnad. Artikel 24.3 1 forordning (EU) 2016/679 behélls inte 1 denna
bestimmelse, eftersom unionsinstitutionerna och unionsorganen inte bor ansluta sig till
uppforandekoder eller certifieringsmekanismer.

I artikel 27 anges, 1 enlighet med artikel 25 1 forordning (EU) 2016/679, den
personuppgiftsansvariges skyldigheter utifrdn principerna om inbyggt uppgiftsskydd och
uppgiftsskydd som standard.

Artikel 28 om gemensamt personuppgiftsansvariga bygger pa artikel 26 1 forordning (EU)
2016/679 for att klargora de gemensamt personuppgiftsansvarigas ansvar — oavsett om de ar
unionsinstitutioner eller unionsorgan eller inte — vad géller forhillandet dem emellan och
gentemot den registrerade. Denna bestdmmelse tar upp situationen dir alla gemensamt
personuppgiftsansvariga omfattas av samma regelverk (denna férordning) och situationen dir
vissa omfattas av denna forordning och andra av en annan rittsakt (forordning (EU)
2016/679, direktiv (EU) 2016/680, direktiv (EU) 2016/681 och andra sérskilda ordningar for
uppgiftsskydd som ror unionsinstitutioner och unionsorgan).

Artikel 29 bygger pé artikel 28 i forordning (EU) 2016/679 och &r en vidareutveckling av
artikel 23 1 forordning (EG) nr 45/2001. Syftet ar att fortydliga personuppgiftsbitradenas
stillning och skyldigheter, bland annat genom att ange att ett personuppgiftsbitride som
bryter mot forordningen genom att faststdlla &ndamélen med och medlen for en behandling
ska anses vara en personuppgiftsansvarig med avseende pa den behandlingen.

Artikel 30 om behandling under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets
overinseende grundar sig pa artikel 29 i1 forordning (EU) 2016/679, som foreskriver att
personuppgiftsbitrddet eller en person som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges
eller personuppgiftsbitrddets dverinseende, och som har tillgdng till personuppgifter, endast
far behandla dessa uppgifter pd instruktion fran den personuppgiftsansvarige, sdvida inte han
eller hon dr dlagd att gora det enligt unionsrétten eller medlemsstaternas nationella rétt.

Artikel 31 bygger pa artikel 30 i forordning (EU) 2016/679 och infor en skyldighet for
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitrdden att bevara dokumentation om all
behandling som de ansvarar for, i stillet for krav pa forhandsanmilan till Europeiska
datatillsynsmannen 1 enlighet med artikel 25 1 forordning (EG) nr45/2001 och till
dataskyddsombudets register. I motsats till vad som giller enligt férordning (EU) 2016/679
gors 1 denna bestammelse inte ndgon hinvisning till foretrddare, eftersom unionsinstitutioner
inte kommer att ha foretrddare, utan alltid kommer att ha dataskyddsombud. Hanvisningar till
overforingar grundade pa undantag for sérskilda situationer i den mening som avses i
forordning (EU) 2016/679 har inte bibehéllits, eftersom dessa typer av dverforingar inte tas
upp i den hér forordningen. Skyldigheten att fora ett register 6ver behandling som utforts kan
centraliseras till en unionsinstitution eller ett unionsorgan. I sddana fall har unionsinstitutioner



och unionsorgan mdjlighet att bevara sina register over behandling i form av ett offentligt
register.

I artikel 32 klargérs, pa grundval av artikel 31 i forordning (EU) 2016/679,
unionsinstitutioners och unionsorgans skyldighet att samarbeta med FEuropeiska
datatillsynsmannen.

Avsnitt 2 — Sdkerhet for personuppgifter och konfidentialitet for elektronisk kommunikation

Genom artikel 33 aldggs den personuppgiftsansvarige, i dverensstimmelse med artikel 32 i
forordning (EU) 2016/679 och som en vidareutveckling av artikel 22 i1 forordning (EQG)
nr 45/2001, att vidta l&dmpliga &tgidrder for att sidkerstélla sikerheten vid behandling. Denna
skyldighet utstricks dven till att omfatta personuppgiftsbitrdden, oavsett avtal med den
personuppgiftsansvarige.

Artikel 34 bygger pé artikel 36 i forordning (EG) nr 45/2001 och sdkerstdller konfidentialitet
vid elektronisk kommunikation inom unionens institutioner och organ.

Artikel 35 bygger pa befintlig praxis vid unionsinstitutioner och unionsorgan och syftar till att
skydda information roérande terminalutrustning for slutanvdndare som gar in pd allmint
tillgingliga webbplatser och mobila applikationer som tillhandahalls av unionens institutioner
och organ, 1 Overensstimmelse med forordning (EU) nr XX/XXXX [ny forordning om
integritet och elektronisk kommunikation], sérskilt artikel 8 1 denna.

Artikel 36 bygger péd artikel 38 1 forordning (EG) nr 45/2001 och syftar till att skydda
personuppgifter i offentliga och interna register vid unionens institutioner och organ.

I artiklarna 37 och 38 infors en skyldighet att anméla personuppgiftsincidenter, i
Overensstimmelse med artiklarna 33 och 34 i forordning (EU) 2016/679.

Avsnitt 3 — Konsekvensbeddmning avseende dataskydd samt foregdende samrad

Artikel 39 bygger pé artikel 35 1 forordning (EU) 2016/679 och infor en skyldighet for
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden att gora en konsekvensbeddmning
avseende dataskydd infor behandlingar som sannolikt kommer att utsdtta fysiska personers
rittigheter och friheter for hog risk. Denna skyldighet kommer sérskilt att vara tillimplig vid
systematisk och omfattande bedomning av personliga aspekter rorande fysiska personer pa
grundval automatisk behandling, inbegripet profilering, omfattande behandling av sirskilda
kategorier av uppgifter eller systematisk och storskalig 6vervakning av allmén plats.

Artikel 40 bygger pa artikel 36 1 forordning (EU) 2016/679 och ror de fall dir tillstdnd av, och
samrad med, Europeiska datatillsynsmannen ar obligatoriskt infor behandlingen. Forsta
stycket 1 artikel 40 dterger emellertid skdl 94 1 forordning (EU) 2016/679 och syftar till att
fortydliga omfattningen av skyldigheten att samrada.

Avsnitt 4 — Information och samrad i lagstiftningsprocessen

I artikel 41 foreskrivs en skyldighet for unionens institutioner och organ att informera
Europeiska datatillsynsmannen vid utarbetandet av administrativa atgiarder och interna regler
for behandling av personuppgifter.

I artikel 42 foreskrivs en skyldighet for kommissionen att samrdda med Europeiska
datatillsynsmannen efter antagandet av forslag till en rittsakt och av rekommendationer eller



forslag till radet i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget och nér den utarbetar delegerade
akter eller genomforandeakter som inverkar péd skyddet av enskilda personers réttigheter och
friheter med avseende péd behandlingen av personuppgifter. Om dessa akter ar av sérskild vikt
for skyddet av enskilda personers fri- och rittigheter med avseende pd behandlingen av
personuppgifter, kan kommissionen ocksa samrdda med Europeiska dataskyddsstyrelsen. I
sadana fall bor bada organen samordna sitt arbete 1 syfte att utfirda ett gemensamt yttrande.
Det faststills en tidsfrist pd atta veckor for utfirdande av rédden i ovanndmnda fall, med
mojliga undantag for bradskande fall och 1 dvrigt nér s& ar lampligt, t.ex. nir kommissionen
utarbetar delegerade akter och genomforandeakter.

Avsnitt 5 — Skyldighet att reagera pa anmérkningar

I artikel 43 faststélls en skyldighet for personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriaden att
reagera pa anmérkningar efter det att Europeiska datatillsynsmannen beslutat att hdnskjuta ett
arende till dem.

Avsnitt 6 — Dataskyddsombud

Artikel 44 bygger pé artikel 37.1 a i forordning (EU) 2016/679 och artikel 24 i forordning
(EG) nr 45/2001 och gor det obligatoriskt for unionens institutioner och organ att ha ett
dataskyddsombud.

Artikel 45 bygger pa artikel 38 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 24 i forordning (EG)
nr 45/2001 och anger dataskyddsombudets stéllning.

Artikel 46 bygger pa artikel 39 i1 forordning (EU) 2016/679 samt artikel 24 1, och andra och
tredje punkterna i1 bilagan till, forordning (EG) nr45/2001. Syftet &ar att ange
dataskyddsombudets viktigaste uppgifter.

KAPITEL V — OVERFORING AV PERSONUPPGIFTER TILL TREDJELAND ELLER
INTERNATIONELLA ORGANISATIONER

Artikel 47 bygger pd artikel 9 1 forordning (EG) nr 45/2001 och tar upp den allminna
principen, i enlighet med artikel 44 i forordning (EU) 2016/679, att dverensstimmelse med
andra bestimmelser i denna forordning och de villkor som faststdlls i kapitel V ar ett
obligatoriskt krav vid varje overforing av personuppgifter till tredjeldnder eller internationella
organisationer, inbegripet vid vidaredverforing av personuppgifter fran tredjelandet i friga
eller en internationell organisation till ett annat tredjeland eller till en annan internationell
organisation.

I artikel 48 faststills att en Overforing av personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation fir &4ga rum om kommissionen i enlighet med artikel 45.3 i
forordning (EU) 2016/679 har beslutat att en adekvat niva av skydd sdkerstélls i det berérda
tredjelandet, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer i tredjelandet, eller inom
den internationella organisationen, och personuppgifter Overfors uteslutande for att
mojliggéra utforandet av de uppgifter som omfattas av den personuppgiftsansvariges
befogenheter. Punkterna 2 och 3 i denna artikel har hdmtats frén artikel 9 i forordning (EG)
nr 45/2001, eftersom de ar vérdefulla inslag vad géller 6vervakningen av skyddsnivan i tredje
lander och i internationella organisationer.

Artikel 49 bygger pa artikel 46 1 forordning (EU) 2016/679 och foreskriver krav pa
vidtagande av ldmpliga skyddsédtgarder vid overforingar till tredjeldnder, om inget beslut vad
géller adekvat skydd har antagits av kommissionen. Det handlar i forsta hand om



standardiserade uppgiftsskyddsbestimmelser och avtalsklausuler. Bindande foretagsregler,
uppforandekoder och certifieringsmekanismer skulle kunna anvédndas, i enlighet med
forordning (EU) 2016/679, av andra personuppgiftsbitrdden dn unionens institutioner och
organ. Punkt 4 1 denna artikel, som tar upp unionsinstitutioners och unionsorgans skyldighet
att informera Europeiska datatillsynsmannen om kategorier av fall dir de har tillimpat denna
artikel, motsvarar artikel 9.8 1 forordning (EG) nr 45/2001 och bibehalls pa grund av dess
specifika karaktdr. Punkt 5 bygger pa skyddsklausulen for befintliga tillstdnd i artikel 46.5 1
forordning (EU) 2016/679.

I artikel 50 klargors, 1 6verensstimmelse med artikel 48 1 forordning (EU) 2016/679, att ett
domstolsbeslut eller beslut fran myndigheter i tredjeland som krdver &verforing eller
utlimnande av personuppgifter far erkénnas eller genomforas pa nagot som helst sitt endast
om det grundar sig pd en internationell dverenskommelse, sdsom ett avtal om Omsesidig
rittslig hjdlp, som giller mellan det begirande tredjelandet och unionen, utan att detta
paverkar andra grunder for overforing enligt detta kapitel.

Artikel 51 bygger pa artikel 49 i férordning (EU) 2016/679 och redogoér for och fortydligar
undantagen ndr det giller Overforing av uppgifter. Det handlar sérskilt om
uppgiftsdoverforingar som krdvs och dr nodviandiga med hédnsyn till skyddet av viktiga
allménintressen, exempelvis vid internationella uppgiftsdverforingar som involverar
konkurrensmyndigheter eller skatte- eller tullmyndigheter, eller som gors mellan
socialforsdkringsmyndigheter eller myndigheter med ansvar for fiskeriférvaltning. Punkt 5
om skyldigheten att informera Europeiska datatillsynsmannen om kategorier av fall dér
undantag har aberopats vid en dverforing motsvarar den nuvarande artikel 9.8 i f6rordning
(EG) nr 45/2001.

Artikel 52 bygger péd artikel 50 1 forordning (EU) 2016/679 och foreskriver uttryckligen
internationella samarbetsmekanismer for skydd av personuppgifter mellan Europeiska
datatillsynsmannen, i samarbete med kommissionen och Europeiska dataskyddsstyrelsen, och
tillsynsmyndigheterna i tredjelénder.

KAPITEL VI—- EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Artikel 53 bygger péd artikel 41 1 forordning (EG) nr45/2001 och ror inréttandet av
Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 54 bygger pa artikel 42 1 forordning (EG) nr45/2001 och artikel 3 1 beslut
1247/2002/EG och faststéller reglerna for Europaparlamentets och radets utndmning av
Europeiska datatillsynsmannen. I denna artikel anges ocksa Europeiska datatillsynsmannens
mandattid: fem ar.

Artikel 55 bygger pa artikel 43 1 forordning (EG) nr45/2001 och artikel 1 1 beslut
1247/2002/EG och innehéller regler och allméinna villkor for Europeiska datatillsynsmannens
fullgérande av sina uppgifter samt om personal och finansiella resurser.

Artikel 56 bygger pa artikel 52 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 44 i forordning (EG)
nr 45/2001 och fortydligar villkoren for Europeiska datatillsynsmannens oberoende, med
hénsyn till rattspraxis fran Europeiska unionens domstol.

I artikel 57 faststélls, pd grundval av artikel 45 1 forordning (EG) nr 45/2001, Europeiska
datatillsynsmannens tystnadsplikt under och efter sin dmbetstid vad avser konfidentiell
information som har kommit till hans eller hennes kinnedom under tjinsteutovningen.



Artikel 58 bygger pa artikel 57 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 46 1 forordning (EG)
nr 45/2001 och anger Europeiska datatillsynsmannens uppgifter, bland annat att hora och
utreda klagomal och framja medvetenheten om risker, regler, skyddsatgérder och réttigheter.

Artikel 59 bygger pa artikel 58 1 forordning (EU) 2016/679 och artikel 47 i forordning (EG)
nr 45/2001 och anger Europeiska datatillsynsmannens befogenheter.

Artikel 60 bygger pa artikel 59 1 forordning (EU) 2016/679 och artikel 48 i1 forordning (EG)
nr 45/2001 och anger Europeiska datatillsynsmannens skyldighet att uppritta en arlig
verksamhetsrapport.

KAPITEL VII - SAMARBETE OCH ENHETLIGHET

Artikel 61 bygger pa artikel 61 i férordning (EU) 2016/679 och artikel 46 f i forordning (EG)
nr 45/2001 och infor uttryckliga bestimmelser om samarbete mellan Europeiska
datatillsynsmannen och nationella tillsynsmyndigheter.

I artikel 62 anges Europeiska datatillsynsmannens skyldigheter nir andra unionsakter hanvisar
till denna artikel inom ramen for samordnad tillsyn tillsammans med nationella
tillsynsmyndigheter. Syftet ar att infora en gemensam modell for samordnad tillsyn. Denna
modell skulle kunna anvéndas for samordnad tillsyn Over stora it-system sdsom Eurodac,
Schengens informationssystem I, informationssystemet for viseringar,
tullinformationssystemet eller informationssystemet for den inre marknaden, men ocksa for
tillsyn Over vissa unionsbyréer, i sddana fall dir en sdrskild modell for samarbete mellan
Europeiska datatillsynsmannen och nationella myndigheter har inforts, t.ex. Europol.
Europeiska dataskyddsstyrelsen bor fungera som ett gemensamt forum for att sikerstélla en
effektiv samordnad tillsyn pa ett 6vergripande plan.

KAPITEL VIII - RATTSMEDEL, ANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 63 bygger pa artikel 77 1 forordning (EU) 2016/679 och artikel 32 i forordning (EG)
nr 45/2001 och foreskriver en rétt for alla registrerade att ge in klagomadl till Europeiska
datatillsynsmannen. Det faststélls ocksa en skyldighet for Europeiska datatillsynsmannen att
handlégga klagomélet och informera den registrerade om hur drendet fortskrider och resultatet
av klagomaélet inom en tidsfrist pd tre manader, varefter klagomélet ska anses ha avslagits.

I artikel 64 motsvarar artikel 32.1 1 férordning (EG) nr 45/2001, som faststéller behorigheten
for Europeiska unionens domstol att prova tvister med anknytning till bestimmelserna i denna
forordning, inklusive skadestdndsansprak.

I artikel 65 faststills ritten till ersdttning, bade for ekonomisk och for immateriell skada, med
forbehall for de villkor, bland annat rérande skadestandsansvar, som foreskrivs i fordragen.

Artikel 66 bygger péa artikel 83 1 forordning (EU) 2016/679 och ger Europeiska
datatillsynsmannen  befogenhet att utfirda administrativa  sanktionsavgifter till
unionsinstitutioner och unionsorgan, som en sanktion att tillgripa i sista hand och endast om
unionsinstitutionen eller unionsorganet har underlatit att folja ett sidant beslut av Europeiska
datatillsynsmannen som avses i artikel 59.2 a—h och j. I artikeln faststdlls ocksa kriterier for
att besluta om beloppet for de administrativa sanktionsavgifterna i varje enskilt fall, medan de
maximala arliga taken har inspirerats av storleken pa de avgifter som tillimpas i vissa
medlemsstater.



Artikel 67 ger mdjlighet, i dverensstimmelse med artikel 80.1 i forordning (EU) 2016/679,
for vissa organ, organisationer eller sammanslutningar att ge in klagomal pd en registrerad
persons végnar.

I artikel 68 foreskrivs, 1 Overensstimmelse med artikel 33 1 forordning (EG) nr 45/2001,
sarskilda regler som syftar till att skydda unionsanstillda som framfor klagomal till
Europeiska datatillsynsmannen om en pastadd overtrddelse av bestimmelserna 1 denna
forordning utan att ga den officiella vigen.

Artikel 69 bygger pa artikel 49 1 férordning (EG) nr 45/2001 och anger vilka sanktioner som
ar tilldmpliga om tjinstemén eller andra anstillda i Europeiska unionen underléter att uppfylla
skyldigheterna enligt denna forordning.

KAPITEL IX — GENOMFORANDEAKTER

Artikel 70 innehéller en bestimmelse om det kommittéforfarande som behdvs for att tilldela
kommissionen genomforandebefogenheter i sddana fall dir det, i enlighet med artikel 291 1
EUF-fordraget, dar nddvandigt med enhetliga villkor for genomforandet av unionens rattsligt
bindande akter. Granskningsforfarandet &r tillampligt.

KAPITEL X — SLUTBESTAMMELSER

Artikel 71 upphéver forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG och foreskriver
att hdnvisningar till de bada upphdvda réttsakterna ska tolkas som hénvisningar till den hir
forordningen.

I artikel 72 klargors att det nuvarande mandatet for Europeiska datatillsynsmannen och den
bitrddande datatillsynsmannen inte ska paverkas av denna forordning och att artiklarna 54.4,
54.5 och 54.7 samt artiklarna 56 och 57 i férordningen tillimpas pa den nuvarande bitrddande
datatillsynsmannen fram till slutet av mandatperioden, dvs. till och med den 5 december 2019.

I artikel 73 faststélls ikrafttridandedagen for denna férordning till den 25 maj 2018, for att
sdkerstélla 6verensstimmelse med den dag da forordning (EU) 2016/679 borjar tillampas.

2017/0002 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter som
utfors av unionens institutioner, organ, kontor och byrier och om det fria flodet av
sddana uppgifter samt om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut
1247/2002/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 16.2,



med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'’,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1

2

3)

“

)

Skyddet for fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundldggande
rittighet. Artikel 8.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna
(nedan kallad stadgan) och artikel 16.1 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (nedan kallat EUF-fordraget) foreskriver att var och en har rétt till skydd
av de personuppgifter som rér honom eller henne.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001"" foreskriver verkstillbara
rittigheter for fysiska personer, anger de skyldigheter i friga om behandling av
personuppgifter som aligger personuppgiftsansvariga inom gemenskapsinstitutionerna
och gemenskapsorganen, och inrdttar en oberoende tillsynsmyndighet, Europeiska
datatillsynsmannen, vars uppgift dr att 6vervaka behandlingen av personuppgifter vid
unionens institutioner och organ. Den dr emellertid inte tillimplig p&4 behandling av
personuppgifter som utgdr ett led 1 sddan verksamhet vid unionsinstitutioner eller
unionsorgan vilken inte omfattas av unionsrétten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679'% och Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2016/680" antogs den 27 april 2016. Medan forordningen
faststéller allminna regler som syftar till att skydda fysiska personer vid behandling av
personuppgifter och att sikerstélla det fria flodet av personuppgifter inom unionen,
faststdlls i direktivet sdrskilda regler som syftar till att skydda fysiska personer i
samband med behandlingen av personuppgifter och att sékerstédlla det fria flodet av
personuppgifter inom unionen pa omrddena for straffrittsligt samarbete och
polissamarbete.

I forordning (EU) 2016/679 betonas behovet av nddvéndiga anpassningar av
forordning (EG) nr 45/2001 for att tillhandahélla en stark och sammanhidngande ram
for dataskyddet inom unionen och mojliggora samtidig tillimpning av férordning (EU)
2016/679.

For att frimja en konsekvent strategi for skyddet av personuppgifter i hela unionen
och for det fria flodet av personuppgifter inom unionen, ar det viktigt att sa langt som
mojligt anpassa de regler om skydd av personuppgifter som giller for

EUTC,,s..

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L §, 12.1.2001, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning), EUT L 119, 4.5.2016, s. 1.
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga pafoljder, och det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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unionsinstitutioner och unionsorgan till de regler om skydd for personuppgifter som
har antagits for den offentliga sektorn i medlemsstaterna. Nér en bestimmelse i denna
forordning bygger pd samma koncept som en bestimmelse i forordning (EU)
2016/679 bor dessa bada bestimmelser tolkas enhetligt, sidrskilt eftersom den
systematik som denna forordning bygger pa bor uppfattas som en motsvarighet till
systematiken bakom forordning (EU) 2016/679.

Personer vars personuppgifter behandlas av unionens institutioner och organ bor
skyddas, oavsett 1 vilket ssmmanhang behandlingen sker, exempelvis pa grund av att
de dr anstillda av dessa institutioner och organ. Denna fGrordning bor inte vara
tillamplig p& behandling av personuppgifter som ror avlidna personer. Denna
forordning omfattar inte behandling av personuppgifter som ror juridiska personer,
sarskilt foretag som bildats som juridiska personer, exempelvis uppgifter om namn pa
och typ av juridisk person samt kontaktuppgifter.

For att forhindra att det uppstar en allvarlig risk for att reglerna kringgas bor skyddet
for fysiska personer vara teknikneutralt och inte vara beroende av den teknik som
anvinds. Skyddet for fysiska personer bor vara tillampligt pa bade automatiserad och
manuell behandling av personuppgifter, om personuppgifterna ingar 1 eller dr avsedda
att ingé 1 ett register. Akter eller grupper av akter samt omslag till dessa, som inte &r
ordnade enligt sérskilda kriterier, bor inte omfattas av denna forordning.

I forklaring nr 21 om skydd av personuppgifter pa omradet for straffrittsligt samarbete
och polissamarbete, fogad till slutakten fran den regeringskonferens som antog
Lissabonfordraget, bekridftade konferensen att det med hinsyn till dessa omradens
sdrart kan komma att bli nddvéandigt att anta sérskilda regler om skydd av
personuppgifter och om det fria flodet av personuppgifter pa omradena for
straffréttsligt samarbete och polissamarbete med stod av artikel 16 1 EUF-fordraget.
Denna forordning bor darfor tillimpas pa unionsbyrder som bedriver verksamhet pa
omrédet for straffrattsligt samarbete och polissamarbete endast i den utstrackning som
unionslagstiftning som ar tillimplig pa sddana byréder inte innehaller nagra sérskilda
regler om behandling av personuppgifter.

Direktiv (EU) 2016/680 innehéller harmoniserade regler om skydd och fri rorlighet
for personuppgifter som behandlas i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller
lagfora brott eller verkstélla straffrittsliga pafoljder, i vilket dven ingar att skydda mot
samt forebygga och forhindra hot mot den allmidnna sdkerheten. I syfte att frimja en
enhetlig skyddsniva for skyddet av fysiska personer genom rittsligt verkstéllbara
rattigheter 1 hela unionen och undvika avvikelser som hdmmar utbytet av
personuppgifter mellan & ena sidan unionsbyrder som bedriver verksamhet inom
omradena rattsligt samarbete 1 straffrittsliga frigor och polissamarbete, a andra sidan
medlemsstaternas behdriga myndigheter, bor reglerna om skyddet av och den fria
rorligheten for operativa personuppgifter som behandlas av sddana unionsbyraer
bygga pé de principer som ligger till grund for denna foérordning och vara forenliga
med direktiv (EU) 2016/680.

Om grundakten fOr ett unionsorgan som bedriver verksamhet som omfattas av
tillaimpningsomradet for kapitlen 4 och 5 i avdelning V i fordraget foreskriver ett
fristdende system for uppgiftsskydd vad avser behandlingen av operativa
personuppgifter, bor detta system inte paverkas av denna forordning. Kommissionen
bor dock, 1 enlighet med artikel 62 i direktiv (EU) 2016/680, senast den 6 maj 2019 se
over unionsakter som reglerar behandling som utfors av behoriga myndigheter i1 syfte
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att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffréttsliga pafoljder,
inklusive skydda mot samt forebygga hot mot den allmédnna sdkerheten och, nér sa &r
lampligt, ldgga fram nodvindiga forslag till dndring av dessa réttsakter for att
sikerstiélla ett enhetligt tillvigagangssitt for att skydda personuppgifter inom omradet
for straffrattsligt samarbete och polissamarbete.

Principerna for dataskyddet bor gélla all information som ror en identifierad eller
identifierbar fysisk person. Personuppgifter som har pseudonymiserats och som skulle
kunna tillskrivas en fysisk person genom att kompletterande uppgifter anvdnds bor
anses som uppgifter om en identifierbar fysisk person. For att avgéra om en fysisk
person &r identifierbar bor man beakta alla hjdlpmedel, som t.ex. utgallring, som,
antingen av den personuppgiftsansvarige eller av en annan person, rimligen kan
komma att anvindas for att direkt eller indirekt identifiera den fysiska personen. For
att faststilla om hjilpmedel med rimlig sannolikhet kan komma att anvéndas for att
identifiera den fysiska personen bor man beakta samtliga objektiva faktorer, sisom
kostnader och tidsatgang for identifiering, med beaktande av savél tillginglig teknik
vid tidpunkten for behandlingen som den tekniska utvecklingen. Principerna for
dataskyddet bor déarfor inte gilla for anonym information, ndmligen information som
inte hinfor sig till en identifierad eller identifierbar fysisk person, eller for
personuppgifter som anonymiserats pa ett sddant sétt att den registrerade inte eller inte
langre 4r identifierbar. Denna forordning berdr darfor inte behandling av sadan
anonym information, vilket inbegriper information for statistiska &ndamal eller
forskningsdndamal.

Tillimpningen av pseudonymisering av personuppgifter kan minska riskerna for de
registrerade som berors och hjdlpa  personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitrdden att fullgdra sina skyldigheter i frdga om dataskydd. Ett
uttryckligt inférande av pseudonymisering i denna férordning &r inte avsett att utesluta
andra atgdrder for dataskydd.

Fysiska personer kan knytas till nétidentifierare som ldmnas av deras utrustning,
applikationer, verktyg och protokoll, t.ex. ip-adresser, kakor eller andra identifierare,
som radiofrekvensetiketter. Detta kan efterlimna spar som, séirskilt i kombination med
unika identifierare och andra uppgifter som tas emot av servrarna, kan anvéndas for att
skapa profiler for fysiska personer och identifiera dem.

Samtycke bor ldmnas genom en entydig bekrdftande handling som innebér ett
frivilligt, specifikt, informerat och otvetydigt medgivande fran den registrerades sida
om att denne godkdnner behandling av personuppgifter rorande honom eller henne,
som t.ex. genom en skriftlig, inklusive elektronisk, eller muntlig forklaring. Detta kan
inbegripa att en ruta kryssas i1 vid besdok péd en internetsida, genom val av
instéllningsalternativ for tjanster pa informationssamhillets omréde eller genom nagon
annan forklaring eller ndgot annat beteende som i sammanhanget tydligt visar att den
registrerade godtar den avsedda behandlingen av sina personuppgifter. Tystnad, pé
forhand ikryssade rutor eller inaktivitet bor dérfor inte utgéra samtycke. Samtycket bor
gilla all behandling som utfors for samma @ndamél. Om behandlingen tjénar flera
olika syften, bor samtycke ges for samtliga syften. Om den registrerade ska ldmna sitt
samtycke efter en elektronisk begédran, méste denna vara tydlig och koncis och far inte
onddigtvis stora anvindningen av den tjdnst som den avser.

Varje behandling av personuppgifter maste vara laglig och réttvis. Det bor vara klart
och tydligt for fysiska personer hur personuppgifter som rér dem insamlas, anvénds,
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konsulteras eller pd annat sitt behandlas samt i vilken utstrackning personuppgifterna
behandlas eller kommer att behandlas. Oppenhetsprincipen kriver att all information
och kommunikation i samband med behandlingen av dessa personuppgifter &r
lattillgédnglig och léttbegriplig samt att ett klart och tydligt sprak anvénds. Den
principen giller framfor allt informationen till registrerade om den
personuppgiftsansvariges identitet och syftet med behandlingen samt ytterligare
information for att sorja for en réttvis och Oppen behandling for berdrda fysiska
personer och deras ritt att erhélla bekriftelse pa och meddelande om vilka
personuppgifter rérande dem som behandlas. Fysiska personer bor goras medvetna om
risker, regler, skyddséatgirder och réttigheter i samband med behandlingen av
personuppgifter och om hur de kan utdva sina réttigheter med avseende pa
behandlingen. De specifika dndamal som personuppgifterna behandlas for bor vara
tydliga och legitima och ha bestdmts vid den tidpunkt dd personuppgifterna samlades
in. Personuppgifterna bor vara adekvata, relevanta och begrinsade till vad som é&r
nodvindigt for de dndamél som de behandlas for. Detta krdver i synnerhet att det
tillses att den period under vilken personuppgifterna lagras dr begrinsad till ett strikt
minimum. Personuppgifter bor endast behandlas om syftet med behandlingen inte
rimligen kan uppnds genom andra medel. For att sdkerstdlla att personuppgifter inte
sparas lingre &n nodvindigt bor den personuppgiftsansvarige infora tidsfrister for
radering eller for regelbunden kontroll. Alla rimliga &tgirder bor vidtas for att rétta
eller radera felaktiga uppgifter. Personuppgifter bor behandlas pa ett sitt som
sdkerstiller lamplig sdkerhet och konfidentialitet for personuppgifterna samt
forhindrar obehorigt tilltrade till och obehorig anvéndning av personuppgifter och den
utrustning som anvénds for behandlingen.

I enlighet med principen om ansvarsskyldighet bor unionens institutioner och organ, i
samband med att de Overfor personuppgifter internt eller till andra av unionens
institutioner och organ, kontrollera om sadana personuppgifter dr nodvéndiga for det
legitima utférandet av uppgifter som omfattas av mottagarens befogenheter, om
mottagaren dr inte en del av den personuppgiftsansvarige. Efter en mottagares begéran
om Overforing av uppgifter bor den personuppgiftsansvarige kontrollera att det
foreligger en relevant grund for laglig behandling av personuppgifter och att
mottagaren dr behdrig. Den personuppgiftsansvarige bor ocksa gora en prelimindr
bedomning av om o&verforingen av uppgifterna ar nddvindig. Om det uppstar
tveksamhet om nddvindigheten bor den personuppgiftsansvarige begira ytterligare
forklaringar fran mottagaren. Mottagaren bor se till att man senare kan kontrollera att
overforingen av uppgifterna var nédvéndig.

For att behandling ska vara laglig bor personuppgifterna behandlas med hansyn till
nddvindigheten av att unionsinstitutioner och unionsorgan utfor en uppgift av allmént
intresse eller som ett led i deras myndighetsutdovning, nddvandigheten av att fullgéra
en rattslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige eller nagon annan
legitim grund som anges i denna forordning, inbegripet samtycke fran den registrerade
eller en nddvéndighet som hianfor sig till fullgoérandet ett avtal i vilket den registrerade
ar part eller vidtagandet av atgédrder pa begiran av den registrerade innan ett sadant
avtal ingds. Behandling av personuppgifter for utférandet av de arbetsuppgifter av
allmént intresse som unionsinstitutionerna och unionsorganen utfor inbegriper sadan
behandling av personuppgifter som &dr nddvédndig for forvaltningen av dessa
institutioner och organ for att de ska fungera. Behandling av personuppgifter bor dven
anses laglig nir den dr nodvéandig for att skydda ett intresse som dr av avgorande
betydelse for den registrerades eller en annan fysisk persons liv. Behandling av
personuppgifter pa grundval av en annan fysisk persons grundldggande intressen bor i
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princip endast dga rum om behandlingen inte uppenbart kan ha en annan rittslig
grund. Vissa typer av behandling kan tjdna bdde viktiga allménintressen och intressen
som &r av grundldggande betydelse for den registrerade, till exempel nér behandlingen
ar nodvandig av humanitira skél, bland annat for att 6vervaka epidemier och deras
spridning eller 1 humanitira nddsituationer, sdrskilt vid naturkatastrofer eller
katastrofer orsakade av méinniskan.

De unionsrittsliga och de interna regler som det hénvisas till i denna forordning bor
vara tydliga och precisa och deras tillimpning bor vara forutsdgbar for personer som
omfattas av dem, i enlighet med réttspraxis frdn Europeiska unionens domstol och
Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna.

Behandling av personuppgifter for andra d&ndamal &n de for vilka de ursprungligen
samlades in bor endast vara tilldten nér detta &r forenligt med de dndamal for vilka
personuppgifterna ursprungligen samlades in. I dessa fall kridvs det inte nigon annan
separat rittslig grund dn den med stdd av vilken insamlingen av personuppgifter
medgavs. Om behandlingen dr nddvéindig for att fullgéra en uppgift av allmint
intresse eller som ett led i myndighetsutdvning som den personuppgiftsansvarige har
fatt 1 uppgift att utféra, kan unionsritten faststilla och narmare ange for vilka uppgifter
och syften ytterligare behandling bor betraktas som forenlig och laglig. Ytterligare
behandling for arkivindamal av allmént intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsdndamal eller statistiska @ndamal bor betraktas som forenlig och laglig
behandling av uppgifter. Den réttsliga grund for behandling av personuppgifter som
aterfinns 1 unionsritten kan ocksa utgdra en rittslig grund for ytterligare behandling.
For att faststdlla om ett andamal med den ytterligare behandlingen ar forenligt med det
dndamal for wvilket personuppgifterna ursprungligen insamlades bor den
personuppgiftsansvarige, efter att ha uppfyllt alla krav vad betridffar den ursprungliga
behandlingens lagenlighet, bland annat beakta alla kopplingar mellan dessa d&ndamal
och dndamélen med den avsedda ytterligare behandlingen, det sammanhang inom
vilket personuppgifterna insamlats, sirskilt de registrerades rimliga forvéntningar till
foljd av forhallandet till den personuppgiftsansvarige 1 frdga om den framtida
anviandningen, personuppgifternas art, den planerade ytterligare behandlingens
konsekvenser for de registrerade, samt forekomsten av lampliga skyddsédtgiarder for
bade den ursprungliga och den planerade ytterligare behandlingen.

Nér behandling sker efter samtycke fran registrerade, bor personuppgiftsansvariga
kunna visa att de registrerade har limnat sitt samtycke till behandlingen. I synnerhet
vid skriftliga forklaringar som ror andra fragor bor det finnas skyddsatgidrder som
sakerstdller att de registrerade dr medvetna om att samtycke ges och om hur langt
samtycket stricker sig. I enlighet med radets direktiv 93/13/EEG' bor en forklaring
om samtycke som den personuppgiftsansvarige i forvig formulerat tillhandahallas i en
begriplig och latt tillgdnglig form, med anvéndning av ett klart och tydligt sprdk och
utan oskiliga villkor. For att samtycket ska vara informerat bor den registrerade kidnna
till &tminstone den personuppgiftsansvariges identitet och syftet med den behandling
for vilken personuppgifterna dr avsedda. Samtycke bor inte betraktas som frivilligt om
den registrerade inte har ndgon genuin eller fri valmdjlighet eller inte utan problem
kan védgra eller ta tillbaka sitt samtycke.

Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskéliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95,
21.4.1993, s. 29).
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Barns personuppgifter fortjanar sirskilt skydd, eftersom barn kan vara mindre
medvetna om berdrda risker, foljder och skyddsatgirder samt om sina réttigheter nir
det géller behandling av personuppgifter. Sddant sérskilt skydd bor i synnerhet vara
tillimpligt pa skapande av personlighetsprofiler samt insamling av personuppgifter
med avseende pa barn i samband med anvindning av tjdnster som erbjuds direkt till
barn pd webbplatser som tillhor unionsinstitutioner och unionsorgan, sasom
interpersonella kommunikationstjdnster eller internetforsdljning av biljetter, och nér
behandlingen av personuppgifter grundar sig pa samtycke.

Nér mottagare som &r etablerade i unionen och som omfattas av forordning (EU)
2016/679 eller direktiv (EU) 2016/680 vill f4 personuppgifter dverforda till sig av
unionsinstitutioner och unionsorgan, bor dessa mottagare visa att dverforingen ir
nodvéndig for att de ska kunna uppnad sin malséttning samt ar proportionerlig och inte
gér utdver vad som &dr nddvindigt for att uppnd denna malsdttning. Unionens
institutioner och organ bdor visa att det foreligger en sddan nddvindighet nér de sjdlva
initierar overforingen, 1 6verensstimmelse med principen om Sppenhet.

Personuppgifter som till sin natur &r sirskilt kénsliga med hédnsyn till grundliggande
réattigheter och friheter bor atnjuta sdrskilt skydd, eftersom behandling av siddana
uppgifter kan innebdra betydande risker for de grundliaggande réttigheterna och
friheterna. Dessa personuppgifter bor dven inbegripa personuppgifter som avsldjar ras
eller etniskt ursprung, varvid anvindningen av termen ras i denna fGrordning inte
innebdr att unionen godtar teorier som soker faststilla forekomsten av skilda
ménniskoraser. Behandling av foton bor inte systematiskt anses utgéra behandling av
sarskilda kategorier av personuppgifter, eftersom foton endast definieras som
biometriska uppgifter ndr de behandlas med sérskild teknik som mojliggor
identifiering eller autentisering av en fysisk person. Utdver de sdrskilda kraven for
behandling av kdnsliga uppgifter, bor de allménna principerna och andra bestimmelser
1 denna forordning tillimpas, sérskilt nar det géller villkoren for laglig behandling.
Undantag fran det allmidnna forbudet att behandla sddana sérskilda kategorier av
personuppgifter bor uttryckligen faststillas, bland annat om den registrerade 1dmnar
sitt uttryckliga samtycke eller for att tillgodose specifika behov, i synnerhet nér
behandlingen utférs inom ramen for legitima verksamheter som bedrivs av vissa
sammanslutningar eller stiftelser 1 syfte att gora det mojligt att utdva grundldggande
friheter.

Pa folkhédlsoomrddet kan det bli nddvandigt att med hinsyn till ett allmént intresse
behandla sidrskilda kategorier av personuppgifter utan att den registrerades samtycke
inhdmtas. Sddan behandling bor forutsitta ldmpliga och sérskilda dtgirder for att
skydda fysiska personers rittigheter och friheter. I detta sammanhang bor folkhilsa
tolkas enligt definitionen i Europaparlamentets och rédets forordning (EG)
nr 1338/2008", nimligen alla aspekter som ror hélsosituationen, dvs. allménhetens
hélsotillstdnd, inbegripet sjuklighet och funktionshinder, hélsans bestimningsfaktorer,
hilso- och sjukvardsbehov, resurser inom hélso- och sjukvarden, tillhandahallande av
och allmin tillgdng till hilso- och sjukvard, utgifter for och finansiering av hélso- och
sjukvarden samt dodsorsaker. Sddan behandling av uppgifter om hélsa av allmént
intresse bor inte innebira att personuppgifter behandlas for andra d@ndamal av tredje
part.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1338/2008 av den 16 december 2008 om
gemenskapsstatistik om folkhélsa och hilsa och sikerhet i arbetet (EUT L 354, 31.12.2008, s. 70).
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Om de personuppgifter som behandlas av en personuppgiftsansvarig inte gor det
mojligt for denne att identifiera en fysisk person, bor den personuppgiftsansvarige inte
vara tvungen att skaffa ytterligare information for att kunna identifiera den
registrerade, om @ndamaélet endast dr att folja ndgon av bestdmmelserna 1 denna
forordning. Den personuppgiftsansvarige bor dock inte vidgra att ta emot
kompletterande uppgifter som den registrerade ldmnat till stod for utovandet av sina
rittigheter. Identifiering bor omfatta digital identifiering av en registrerad, till exempel
genom en autentiseringsmekanism, exempelvis samma identifieringsinformation som
anvinds av den registrerade for att logga in pa den nittjénst som tillhandahills av den
personuppgiftsansvarige.

Behandlingen av personuppgifter for arkivindamal av allmént intresse, vetenskapliga
eller historiska forskningsdndamal eller statistiska dndamal bor omfattas av lampliga
skyddsatgéirder for de registrerades réttigheter och friheter enligt denna forordning.
Skyddsatgarderna bor sdkerstdlla att tekniska och organisatoriska atgérder har inforts
for att se till att sdrskilt principen om uppgiftsminimering iakttas. Ytterligare
behandling av personuppgifter for arkivindamal av allménintresse, vetenskapliga eller
historiska forskningsdndaméil eller statistiska dndamal bor genomféras, nédr den
personuppgiftsansvarige har bedomt mdjligheten att uppnd dessa dndamal genom
behandling av personuppgifter som inte medger eller inte ldngre medger identifiering
av de registrerade, fOrutsatt att det finns Ildmpliga skyddsatgirder (t.ex.
pseudonymisering av personuppgifter). Unionens institutioner och organ bor inféra
lampliga skyddsatgirder for behandlingen av personuppgifter for arkivindamal av
allmént intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska
dndamal 1 unionsrétten, vilket kan inbegripa interna regler.

Forfaranden bor faststillas som gor det lattare for registrerade att utdva sina rattigheter
enligt denna forordning, inklusive mekanismer for att begéra och i forekommande fall
kostnadsfritt fa tillgang till och erhélla rattelse eller radering av personuppgifter samt
for att utdva ritten att gora invdndningar. Den personuppgiftsansvarige bor ocksé
tillhandahdlla hjdlpmedel for elektroniskt ingivna framstéllningar, sérskilt 1 fall d&
personuppgifter behandlas elektroniskt. Personuppgiftsansvariga bor utan onddigt
dr6jsmal och senast inom en ménad vara skyldiga att besvara registrerades dnskemal
och ldmna en motivering, om de inte avser att uppfylla sddana 6nskemal.

Principerna om réttvis och 6ppen behandling fordrar att den registrerade informeras
om att behandling sker och syftet med den. Den personuppgiftsansvarige bor till den
registrerade ldmna all ytterligare information som kriavs for att sikerstilla en réttvis
och Oppen behandling, med beaktande av personuppgiftsbehandlingens specifika
omstdndigheter och sammanhang. Dessutom bor den registrerade informeras om
forekomsten av profilering samt om konsekvenserna av sddan profilering. Om
personuppgifterna samlas in frin den registrerade, bor denne dven informeras om
huruvida han eller hon &r skyldig att tillhandahalla personuppgifterna och om
konsekvenserna om han eller hon inte l&dmnar dem. Denna information fér
tillhandahdllas tillsammans med standardiserade symboler for att ge en overskidlig,
begriplig, lattldst och meningsfull dverblick 6ver den planerade behandlingen. Om
sddana symboler visas elektroniskt bor de vara maskinldsbara.

Information om behandling av personuppgifter som ror den registrerade bor 1dmnas till
honom eller henne vid den tidpunkt da personuppgifterna samlas in frdn den
registrerade eller, om personuppgifterna erhélls direkt frdn en annan kélla, inom en
rimlig period, beroende pa omstdndigheterna 1 fallet. Om personuppgifter legitimt kan
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lamnas ut till en annan mottagare, bor de registrerade informeras forsta gingen
personuppgifterna ldmnas ut till denna mottagare. Om den personuppgiftsansvarige
avser att behandla personuppgifter for ett annat andamal dn det for vilket uppgifterna
insamlades, bor denne fore denna ytterligare behandling informera den registrerade
om detta andra syfte och 1dmna annan ndédvéndig information. Om personuppgifternas
ursprung inte kan meddelas den registrerade pa grund av att olika killor har anvints,
bor allmédn information ges.

Den registrerade bor ha ritt att {4 tillgang till personuppgifter som insamlats om denne
samt pd enkelt sdtt och med rimliga intervall kunna utéva denna rétt, for att vara
medveten om att behandling sker och kunna kontrollera att den ar laglig. Detta
innefattar ritten for registrerade att fa tillgdng till uppgifter om sin hilsa, exempelvis
uppgifter i lakarjournaler med t.ex. diagnoser, undersokningsresultat, bedomningar av
behandlande ldkare och eventuella vérdbehandlingar eller interventioner. Alla
registrerade bor darfor ha rétt att fi kinnedom och underrittelse om framfor allt
orsaken till att personuppgifterna behandlas, om mojligt vilken tidsperiod
behandlingen pagér, vilka som mottar personuppgifterna, bakomliggande logik i
samband med automatisk behandling av personuppgifter och, atminstone nér
behandlingen bygger pa profilering, konsekvenserna av sddan behandling. Denna rétt
bor inte inverka menligt pa andras rittigheter eller friheter, t.ex. affirshemligheter eller
immateriell dganderdtt och sdrskilt inte pd upphovsritt som skyddar programvaran.
Resultatet av dessa dverviganden bor dock inte bli att den registrerade forvégras all
information. Om den personuppgiftsansvarige behandlar en stor méngd uppgifter om
den registrerade, bor den personuppgiftsansvarige kunna begira att den registrerade
lamnar uppgift om vilken information eller vilken behandling en framstillan avser,
innan informationen ldmnas ut.

Den registrerade bor ha rétt att f4 sina personuppgifter rédttade och ritt att bli glomd”,
om lagringen av uppgifterna strider mot denna forordning eller unionsritt som den
personuppgiftsansvarige omfattas av. En registrerad bor ha ritt att fi sina
personuppgifter raderade och kunna begéra att dessa personuppgifter inte behandlas,
om de inte lingre behdvs med tanke pd de dndamal for vilka de samlats in eller pa
annat sétt behandlats, om en registrerad har atertagit sitt samtycke till behandling eller
invinder mot behandling av personuppgifter som rér honom eller henne, eller om
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter pd annat sitt inte dverensstimmer
med denna forordning. Denna rittighet dr sérskilt relevant nir den registrerade har gett
sitt samtycke som barn, utan att vara fullstindigt medveten om riskerna med
behandlingen, och senare vill ta bort dessa personuppgifter, sirskilt pd internet. Den
registrerade bor kunna utdva denna ritt dven nér han eller hon inte lingre ar barn.
Ytterligare lagring av personuppgifterna bor dock vara laglig, om detta krdvs for att
utdva yttrandefrihet och informationsfrihet, for att uppfylla en rittslig forpliktelse, for
att utfora en uppgift i av allméint intresse eller som ett led i myndighetsutévning som
anfortrotts den personuppgiftsansvarige, med anledning av ett allmint intresse inom
folkhédlsoomradet, for arkivindamal av allmént intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsdndamal eller statistiska dndamal eller for faststdllande, utovande eller
forsvar av réttsliga ansprak.

For att stirka ritten att bli ”glomd” i ndtmiljon bor rétten till radering utvidgas pa sé
sétt att en personuppgiftsansvarig som har offentliggjort personuppgifter bor vara
skyldig instruera de personuppgiftsansvariga som behandlar dessa personuppgifter att
radera alla ldnkar till eller kopior eller reproduktioner av dessa personuppgifter. I
samband med detta bor den personuppgiftsansvarige vidta rimliga atgédrder, med
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beaktande av tillginglig teknik och de hjidlpmedel som stir den
personuppgiftsansvarige till buds, diribland tekniska atgédrder, for att informera de
personuppgiftsansvariga som behandlar personuppgifterna om den registrerades
begiran.

Sétten att begrinsa behandlingen av personuppgifter kan bland annat inbegripa att man
tillfalligt flyttar de valda personuppgifterna till ett annat databehandlingssystem, gor
de wvalda wuppgifterna otillgidngliga for anvédndare eller tillfalligt avldgsnar
offentliggjorda uppgifter frdn en webbplats. I automatiserade register bor
begrdnsningen av behandlingen i princip ske med tekniska medel pé ett sddant sétt att
personuppgifterna inte blir foreméal for ytterligare behandling och inte kan @ndras. Det
forhédllandet att behandlingen av personuppgifter dr begridnsad bor klart anges inom
systemet.

For att ytterligare forbéttra kontrollen dver sina egna uppgifter bor den registrerade,
om personuppgifterna behandlas automatiskt, ocksa tillitas att motta de
personuppgifter som ror honom eller henne, som han eller hon har tillhandahéllit den
personuppgiftsansvarige, iett strukturerat, allmdnt anvidnt, maskinldsbart och
kompatibelt format och Overfora dessa till en annan personuppgiftsansvarig.
Personuppgiftsansvariga bor uppmuntras att utveckla kompatibla format som
mdjliggor dataportabilitet. Denna réttighet bor vara tillimplig om den registrerade har
tillhandahallit uppgifterna efter att ha ldmnat sitt samtycke eller om behandlingen ar
nddvindig for att ett avtal ska kunna genomforas. Déarfor bor den inte vara tillamplig
nir behandlingen av personuppgifterna dr nddvédndig for att fullgdra en rittslig
forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige eller for att utfora en uppgift av
allmidnt intresse eller som ett led i1myndighetsutévning som utférs av den
personuppgiftsansvarige. Den registrerades ritt att Overfora eller motta
personuppgifter som rér honom eller henne innebdr inte nagon skyldighet for de
personuppgiftsansvariga att infora eller uppritthdlla behandlingssystem som dr
tekniskt kompatibla. Om mer 4n en registrerad berdrs inom en viss uppsittning
personuppgifter, bor ritten att motta personuppgifterna inte inverka pa andra
registrerades rattigheter och friheter enligt denna forordning. Denna réttighet bor inte
heller paverka den registrerades rétt att fa till stind radering av personuppgifter och de
inskrdankningar av denna réttighet vilka anges i denna férordning och bor i synnerhet
inte medfora radering av personuppgifter om den registrerade som denne har ldmnat
for genomforande av ett avtal, i den utstrdckning och sa ldnge som personuppgifterna
kravs for genomforande av avtalet. Om det dr tekniskt mojligt, bor den registrerade ha
rétt till direkt overforing av personuppgifterna frén en personuppgiftsansvarig till en
annan.

Nér personuppgifter lagligen far behandlas, eftersom behandlingen dr nddvéndig for
att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ett led i en myndighetsutdvning som
utfors av den personuppgiftsansvarige, bor alla registrerade &ndd ha ritt att gora
invindningar mot behandling av personuppgifter som ror de registrerades sirskilda
situation. Det bor ankomma pé& den personuppgiftsansvarige att visa att dennes
tvingande berittigade intressen viger tyngre dn den registrerades intressen eller
grundldggande rittigheter och friheter.

Den registrerade bor ha rétt att inte bli foremal for ett beslut, vilket kan inbegripa en
atgird, med bedomning av personliga aspekter rérande honom eller henne, vilket
enbart grundas pa automatiserad behandling och medfor réttsverkan for honom eller
henne eller pé liknande sitt i betydande grad péverkar honom eller henne, sasom e-
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rekrytering utan personlig kontakt. Sddan behandling omfattar “profilering” i form av
automatisk behandling av personuppgifter med beddmning av personliga aspekter
rorande en fysisk person, sérskilt for att analysera eller forutse aspekter avseende den
registrerades arbetsprestation, ekonomiska situation, hilsa, personliga preferenser eller
intressen, palitlighet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i den mén dessa har
rattsverkan rérande honom eller henne eller pa liknande sitt i betydande grad paverkar
honom eller henne. Beslutsfattande grundat pa sddan behandling, inbegripet
profilering, bor dock tillatas nér det uttryckligen ar tillétet enligt unionsritten. Denna
form av uppgiftsbehandling bor under alla omstdndigheter omgérdas av lampliga
skyddsatgérder, som bor inkludera specifik information till den registrerade och ritt
till ménskligt ingripande, att framfora sina synpunkter, att erhdlla en forklaring till det
beslut som fattas efter sddan bedomning och att dverklaga beslutet. Sddana atgirder
bor inte gilla barn. I syfte att sorja for rittvis och dppen behandling med avseende pa
den registrerade, med beaktande av omstindigheterna och det sammanhang i vilket
personuppgifterna behandlas, bor den personuppgiftsansvarige anvidnda adekvata
matematiska eller statistiska forfaranden for profilering, genomfora tekniska och
organisatoriska atgidrder som framfor allt sdkerstiller att faktorer som kan medfora
felaktigheter 1 personuppgifter korrigeras och att risken for fel minimeras samt sékra
personuppgifterna pa sadant sétt att man beaktar potentiella risker for den registrerades
intressen och rattigheter och forhindrar bland annat diskriminerande effekter for
fysiska personer, pa grund av ras eller etniskt ursprung, politiska dsikter, religion eller
overtygelse, medlemskap 1 fackforeningar, genetisk status eller hélsostatus eller
sexuell laggning, eller som leder till tgirder som far sddana effekter. Automatiserat
beslutsfattande och profilering baserat pa sirskilda kategorier av personuppgifter bor
endast tilldtas pa sérskilda villkor.

Rattsakter som antagits pa grundval av fordragen eller interna regler vid unionens
institutioner och organ far foreskriva begrinsningar med avseende pa specifika
principer och med avseende pa ritt till information, tillgang till och rittelse eller
radering av personuppgifter, rétt till dataportabilitet, konfidentiell behandling av
uppgifter  inom elektronisk ~ kommunikation, underrittelse om en
personuppgiftsincident till den registrerade och vissa didrmed sammanhingande
skyldigheter for personuppgiftsansvariga, i den utstrickning atgirden dr nddvéndig
och proportionerlig 1 ett demokratiskt samhille for att uppritthilla den allminna
sakerheten, forebygga, utreda och lagfora brott eller verkstilla straffréttsliga pafoljder,
inbegripet skydd mot samt forebyggande av hot mot den allmidnna sdkerheten,
déribland skydd av ménniskoliv, sirskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer orsakade
av mdnniskan, den inre sdkerheten for unionsinstitutioner och unionsorgan, andra
viktiga mél av allmént intresse for hela unionen eller en medlemsstat, i synnerhet ett
viktigt ekonomiskt eller finansiellt intresse for unionen eller en medlemsstat, forande
av offentliga register som fors av hinsyn till ett allmént intresse eller skydd av den
registrerade eller andras rittigheter och friheter, inklusive socialt skydd, folkhilsa och
humanitéra skal.

Aven om en begriinsning inte foreskrivs i rittsakter som antagits pa grundval av fordragen
eller i interna regler vid unionens institutioner och organ, far unionsinstitutioner och
unionsorgan 1 specifika fall infora en tillfallig begrdnsning avseende sérskilda principer och
den registrerades réttigheter om begrdansningen sker med respekt for andemeningen i de
grundliaggande rittigheterna och friheterna och, med avseende pa en specifik behandling,
utgor en nddvéndig och proportionell atgard 1 ett demokratiskt samhélle 1 syfte att sdkerstélla
ett eller flera av de dndamal som anges i punkt 1. Begrinsningen bor anmdilas till
dataskyddsombudet. Alla begransningar bor dverensstimma med kraven i stadgan och den



europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande
friheterna.

(3%)

(39)

(40)

(41)

Personuppgiftsansvariga bor aldggas ansvaret for all behandling av personuppgifter
som de utfor eller som utfors pa deras viagnar. Personuppgiftsansvariga bor sarskilt
vara skyldiga att vidta ldmpliga och effektiva atgdrder och kunna visa att behandlingen
ar forenlig med denna forordning, dven vad géller atgirdernas effektivitet. Man bor
inom dessa atgédrder beakta behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamal
samt risken for fysiska personers réttigheter och friheter. Risken for fysiska personers
rittigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, kan uppkomma till
foljd av personuppgiftsbehandling som skulle kunna medfora fysiska, materiella eller
immateriella skador, i synnerhet om behandlingen kan leda till diskriminering,
identitetsstold eller bedrdgeri, ekonomisk forlust, skadat anseende, forlust av
konfidentialitet nér det géller personuppgifter som omfattas av tystnadsplikt, obehorigt
hévande av pseudonymisering, eller annan betydande ekonomisk eller social nackdel,
om registrerade kan berdvas sina rittigheter och friheter eller hindras att utéva kontroll
over sina personuppgifter, om personuppgifter behandlas som avslojar ras eller etniskt
ursprung, politiska asikter, religion eller overtygelse eller medlemskap i fackférening,
om genetiska uppgifter, uppgifter om hilsa eller sexualliv eller fillande domar i
brottmal samt lagovertrddelser eller dirmed sammanhidngande sdkerhetsatgirder
behandlas, om personliga aspekter bedoms, framfor allt analyser eller forutsagelser
betraffande sddant som ror arbetsprestationer, ekonomisk stillning, hilsa, personliga
preferenser eller intressen, pélitlighet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i
syfte att skapa eller anvdnda personliga profiler, om det sker behandling av
personuppgifter rorande sarbara fysiska personer, framfor allt barn, eller om
behandlingen inbegriper ett stort antal personuppgifter och géller ett stort antal
registrerade. Hur sannolik och allvarlig risken for den registrerades rittigheter och
friheter dr bor faststillas utifrdn behandlingens art, omfattning, sammanhang och
dndamal. Risken bor utvérderas pa grundval av en objektiv bedomning, genom vilken
det faststills huruvida uppgiftsbehandlingen inbegriper en risk eller en hog risk.

Skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter i samband med behandling av
personuppgifter forutsétter att lampliga tekniska och organisatoriska atgérder vidtas, s
att kraven i denna forordning uppfylls. For att kunna visa att denna forordning f6ljs
bor den personuppgiftsansvarige anta interna strategier och vidta dtgirder, sérskilt for
att uppfylla principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Sddana
atgirder kan bland annat bestd av att uppgiftsbehandlingen minimeras, att
personuppgifter snarast mojligt pseudonymiseras, att ppenhet om personuppgifternas
syfte och behandling iakttas, att den registrerade far mojlighet att Overvaka
uppgiftsbehandlingen och att den personuppgiftsansvarige far mojlighet att skapa och
forbéttra sdkerhetsanordningar. Principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som
standard bor ocksé beaktas vid offentliga upphandlingar.

Skyddet av de registrerades réttigheter och friheter samt de personuppgiftsansvarigas
och personuppgiftsbitrddenas ansvar kraver ett tydligt faststillande av vem som bér
ansvaret enligt denna forordning, bl.a. ndr personuppgiftsansvariga gemensamt
faststiller &dndamil och medel for en behandling tillsammans med andra
personuppgiftsansvariga eller ndr en behandling utfors pa en personuppgiftsansvarigs
végnar.

For att se till att kraven 1 denna forordning uppfylls vad géller behandling som av ett
personuppgiftsbitrdde ska utforas pa en personuppgiftsansvarigs véignar ska den
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personuppgiftsansvarige, nir denne anfortror behandling at ett personuppgiftsbitride,
endast anvinda personuppgiftsbitrdden som ger tillrdckliga garantier, i synnerhet i
fraga om sakkunskap, tillforlitlighet och resurser, for att genomfora tekniska och
organisatoriska dtgdrder som uppfyller kraven i denna forordning, bl.a. vad giller
sakerhet 1 samband med behandlingen av uppgifter. Anslutning av andra
personuppgiftsbitrdden &n unionsinstitutioner och unionsorgan till en godkind
uppforandekod eller en godkind certifieringsmekanism kan anvindas som ett sétt att
pavisa att den personuppgiftsansvarige fullgér sina skyldigheter. Nar uppgifter
behandlas av ett personuppgiftsbitrdde, bor hanteringen regleras genom ett avtal eller
en annan rittsakt enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ridtt mellan
personuppgiftsbitrdidet och den personuppgiftsansvarige, diar foremalet for
behandlingen, behandlingens varaktighet, art och dndamal, typen av personuppgifter
och kategorier av registrerade anges, med beaktande av personuppgiftsbitridets
specifika arbets- och ansvarsuppgifter inom ramen for den behandling som ska utforas
och risken med avseende péd den registrerades réttigheter och friheter. Den
personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet bor kunna vélja att anvinda sig av
ett enskilt avtal eller standardavtalsklausuler som antingen antas direkt av
kommissionen eller av Europeiska datatillsynsmannen och dérefter av kommissionen.
Efter det att behandlingen pa den personuppgiftsansvariges vagnar har avslutats, bor
personuppgiftsbitrddet aterlimna eller radera personuppgifterna, beroende pd vad den
personuppgiftsansvarige viljer, savida inte lagring av personuppgifterna krivs enligt
den unionsritt eller medlemsstaternas nationella rdtt som personuppgiftsbitridet
omfattas av.

For att visa att denna forordning foljs bor personuppgiftsansvariga fora register Gver
sadan uppgiftsbehandling som de ansvarar for och personuppgiftsbitrdden bor fora
register Over kategorier av uppgiftsbehandling som de ansvarar for.
Unionsinstitutioner och unionsorgan bor vara skyldiga att samarbeta med Europeiska
datatillsynsmannen och pa dennas begiran gora sina register tillgdngliga, sé att de kan
tjana som grund for 6vervakningen av behandlingen. Unionens institutioner och organ
bor ha mdjlighet att inrdtta ett centralt register Over sin uppgiftsbehandling. Av
oppenhetsskil bor de ocksa kunna gora ett sddant register offentligt.

For att uppritthdlla sékerheten och forhindra behandling som bryter mot denna
forordning bor personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden utvérdera
riskerna med behandlingen och vidta atgérder, sdsom kryptering, for att minska dem.
Atgirderna bor sikerstilla en limplig sikerhetsniva, inbegripet konfidentialitet, med
beaktande av den senaste utvecklingen och genomforandekostnader i forhallande till
riskerna och vilken typ av personuppgifter som ska skyddas. Vid bedomningen av
datasékerhetsrisken bor man dven beakta de risker som personuppgiftsbehandling
medfor, sdsom forstoring, forlust eller dndringar genom olyckshéndelse eller otillatna
handlingar eller obehorigt rdjande av eller obehdrig atkomst till de personuppgifter
som Overforts, lagrats eller pd annat sitt behandlats, framfor allt nir denna kan
medfora fysisk, materiell eller immateriell skada.

Unionens institutioner och organ bor sidkerstélla konfidentiell behandling av uppgifter
inom elektronisk kommunikation, i enlighet med artikel 7 i stadgan. I synnerhet bor
unionens institutioner och organ sékerstilla sdkerheten 1 sina elektroniska
kommunikationsndt, skydda information som rér terminalutrustning som
slutanvindarna anvédnder for att fi tillgdng till unionsinstitutionernas och
unionsorganens allmént tillgdngliga webbplatser och mobila applikationer i1 enlighet
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med forordning (EU) nr XX/XXXX [ny forordning om integritet och elektronisk
kommunikation] samt skydda personuppgifter 1 kataloger 6ver anvéindare.

Ett personuppgiftsincident kan, om den inte snabbt atgéirdas pa lampligt sitt, leda till
fysisk, materiell eller immateriell skada for fysiska personer. S& snart en
personuppgiftsansvarig blir medveten om att en personuppgiftsincident har intréffat,
bor den personuppgiftsansvarige darfor anmila personuppgiftsincidenten till
Europeiska datatillsynsmannen utan onddigt drojsmal och, om sa dr mojligt, inom 72
timmar efter att ha blivit medveten om denna, om inte den personuppgiftsansvarige, i
enlighet med principen om ansvarsskyldighet, kan pavisa att det &r osannolikt att
personuppgiftsincidenten kommer att medfora en risk for fysiska personers rattigheter
och friheter. Om en sddan anmadlan inte kan ske inom 72 timmar, bor den atfoljas av
skilen till fordrojningen och information kan ldmnas i omgéingar utan otillborligt
vidare drojsmal. Om en sddan fordrdjning dr motiverad, av mindre kénslig natur eller
mindre specifik bor information om incidenten ldmnas sa tidigt som mojligt, i stéllet
for att man véntar med att lamna information till dess att den underliggande incidenten
har avhjélpts fullt ut.

Den personuppgiftsansvarige bor utan onddigt drojsmal underrétta den registrerade om
en personuppgiftsincident, om personuppgiftsincidenten sannolikt kommer att medfora
en hog risk for den fysiska personens rittigheter och friheter, sa att denne kan vidta
nodvéndiga forsiktighetsdtgarder. Denna  underrittelse bor  beskriva
personuppgiftsincidentens art samt innehélla rekommendationer for den berdrda
fysiska personen om hur de potentiella negativa effekterna kan mildras. De
registrerade bor underrittas si snart detta rimligtvis dr mojligt, i ndra samarbete med
Europeiska datatillsynsmannen och i enlighet med den vigledning som ldmnats av den
eller av andra relevanta myndigheter, exempelvis brottsbekdmpande myndigheter.

I forordning (EG) nr45/2001 f{oreskrivs en allmidn skyldighet for den
personuppgiftsansvarige  att anmila behandling av  personuppgifter till
dataskyddsombudet, som 1 sin tur ska fora ett register 6ver sddana behandlingar som
har anmalts. Denna skyldighet medférde administrativa och ekonomiska bordor, men
forbéttrade inte alltid personuppgiftsskyddet. Sadana Overgripande och allmidnna
anmalningsskyldigheter bor darfor avskaffas och erséttas av effektiva forfaranden och
mekanismer som i stillet inriktas pa de typer av behandlingar som sannolikt innebar
en hog risk for fysiska personers réttigheter och friheter, i kraft av deras art,
omfattning, sammanhang och dndamal. Dessa behandlingar kan vara sidana som
sarskilt inbegriper anviandning av ny teknik eller dr av en ny typ, for vilken
konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd inte tidigare har genomforts av den
personuppgiftsansvarige, eller som blir nddvindiga pad grund av den tid som har
forflutit sedan den ursprungliga behandlingen. 1 sddana fall bor den
personuppgiftsansvarige fore behandlingen, med beaktande av behandlingens art,
omfattning, sammanhang och &dndamal samt upphovet till risken, gbéra en
konsekvensbedomning avseende dataskydd i syfte att bedoma den hoga riskens
specifika sannolikhetsgrad och allvar samt dess ursprung. Konsekvensbedémningen
bor frimst innefatta de planerade atgérder, skyddsatgirder och mekanismer som ska
minska denna risk, sdkerstdlla personuppgiftskyddet och visa att denna forordning
efterlevs.

Om det av en konsekvensbeddmning avseende dataskydd framgar att behandlingen
utan skyddsatgérder, sékerhetsdtgirder och mekanismer for att minska risken kommer
att innebdra en hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter, och den
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personuppgiftsansvarige anser att risken inte kan begrinsas genom &tgarder som ar
rimliga med avseende pé tillgidnglig teknik och genomforandekostnader, bor samrad
hallas med Europeiska datatillsynsmannen innan behandlingen inleds. En sddan hog
risk kommer sannolikt att orsakas av vissa typer av behandling samt av en viss
omfattning och frekvens for behandlingen, vilket dven kan leda till skador for eller
kriankningar av  fysiska personers rittigheter och friheter. Europeiska
datatillsynsmannen bor inom en faststdlld tid svara pd en begiran om samrad. Ett
uteblivet svar fran Europeiska datatillsynsmannen inom denna tid boér dock inte hindra
ett eventuellt ingripande frdn Europeiska datatillsynsmannens sida i enlighet med dess
uppgifter och befogenheter enligt denna forordning, inbegripet befogenheten att
forbjuda behandling. Som en del av denna samradsprocess bor det vara mojligt att
overldmna resultatet av en konsekvensbedomning avseende dataskydd som utfors med
avseende pa behandlingen i fraga till tillsynsmyndigheten, framfor allt de atgérder som
planeras for att minska risken for fysiska personers réttigheter och friheter.

Europeiska datatillsynsmannen bor informeras om administrativa atgiarder och interna
bestimmelser vid unionens institutioner och organ som ror behandling av
personuppgifter, foreskriver villkor for begransningar av den registrerades rattigheter
eller infor lampligt skydd for den registrerades rittigheter, i syfte att se till att den
avsedda behandlingen 6verensstimmer med denna forordning och framfor allt for att
minska risken for den registrerade.

Genom forordning (EU) 2016/679 inrdttades Europeiska dataskyddsstyrelsen som ett
oberoende unionsorgan med stéllning som juridisk person. Styrelsen bor bidra till en
enhetlig tillimpning av forordning (EU) 2016/679 och direktiv 2016/680 1 hela
unionen, bl.a. genom att ldmna rad till kommissionen. Samtidigt bor Europeiska
datatillsynsmannen fortsétta att utova sina Overvakande och rddgivande funktioner
med avseende pé alla unionens institutioner och organ, dven pa eget initiativ eller pa
begéran. I syfte att sdkerstélla 6verensstimmelse mellan bestimmelserna om skydd av
personuppgifter inom hela unionen, boér samrad med kommissionen vara obligatoriskt
efter antagandet av lagstiftningsakter eller vid utarbetandet av delegerade akter och
genomforandeakter som anges i artikel 289, 290 och 291 i EUF-fordraget och efter
antagandet av rekommendationer och forslag som ror avtal med tredjelinder och
internationella organisationer i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget vilka har en
inverkan pa ritten till skydd av personuppgifter. I sddana fall bor kommissionen vara
skyldig att samrida med Europeiska datatillsynsmannen, utom i de fall da det i
forordning (EU) 2016/679 foreskrivs obligatoriskt samrad med Europeiska
dataskyddsstyrelsen, exempelvis vad géller beslut om adekvat skyddsniva eller
delegerade akter om standardiserade symboler och krav for certifieringsmekanismer.
Om akten i frdga dr av sirskild vikt for skyddet av enskilda personers fri- och
rittigheter med avseende pa behandlingen av personuppgifter, bor kommissionen
dessutom ha mojlighet att samrdda med Europeiska dataskyddsstyrelsen. I sddana fall
bor Europeiska datatillsynsmannen, 1 egenskap av medlem i Europeiska
dataskyddsstyrelsen, samordna sitt arbete med den senare i syfte att utfirda ett
gemensamt yttrande. Europeiska datatillsynsmannen och, i tillampliga fall, Europeiska
dataskyddsstyrelsen, bor lamna sitt skriftliga rdd inom atta veckor. Denna tidsfrist bor
forkortas 1 brddskande fall eller ndr det annars dr lampligt, t.ex. ndr kommissionen
forbereder delegerade akter och genomforandeakter.

Ett dataskyddsombud bor inom varje unionsinstitution eller unionsorgan Overvaka
tillimpningen av bestimmelserna 1 denna forordning och ge radd éat
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden da de fullgdr sina aligganden.
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Dataskyddsombudet bor vara en person med sakkunskap om lagstiftning och praxis pé
omradet for uppgiftsskydd, vilket bor beddmas med sérskild hidnsyn till den
uppgiftsbehandling som utférs och det skydd som krivs for de personuppgifter som
behandlas av den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitriddet. Denna typ av
dataskyddsombud bor kunna fullgdra sitt uppdrag och utfora sina uppgifter pa ett
oberoende sitt.

Det &r viktigt att den skyddsnivd som fysiska personer sdkerstéills inom unionen
genom denna fOrordning inte undergrdvs nidr personuppgifter Overfors fran
unionsinstitutioner och unionsorgan till personuppgiftsansvariga,
personuppgiftsbitrdden eller andra mottagare i tredjeland eller till internationella
organisationer, vilket inbegriper vidarebefordran av personuppgifter fran tredjelandet
eller den  internationella  organisationen  till  personuppgiftsansvariga,
personuppgiftsbitrdden i samma eller ett annat tredjeland eller en annan internationell
organisation. Overforingar till tredjelinder och internationella organisationer fir under
alla omstiandigheter endast utforas 1 full 6verensstimmelse med denna forordning. En
overforing kan endast ske, om de villkor som faststills i bestimmelserna i denna
forordning om Overforing av personuppgifter till tredjeldnder eller internationella
organisationer  har  uppfyllts av  den  personuppgiftsansvarige  eller
personuppgiftsbitradet, med forbehall for de Ovriga bestimmelserna i denna
forordning.

Kommissionen far, i enlighet med artikel 45 i férordning (EU) 2016/679, besluta att
ett tredjeland, ett territorium eller en viss specificerad sektor 1 ett tredjeland, eller en
internationell organisation, inte 1dngre erbjuder en adekvat dataskyddsniva. I dessa fall
far overforingar av personuppgifter till det tredjelandet eller den internationella
organisationen av en unionsinstitution eller ett unionsorgan ske utan ytterligare
tillstand.

Saknas beslut om adekvat skyddsnivd bor den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitrddet vidta atgirder for att kompensera for det bristande dataskyddet
1 ett tredjeland med hjdlp av ldmpliga skyddsédtgidrder for den registrerade. Sddana
lampliga skyddsatgirder kan bestd itillimpning av standardbestimmelser om
dataskydd som antagits av kommissionen, standardbestimmelser om dataskydd som
antagits av Europeiska datatillsynsmannen eller avtalsbestimmelser som godkénts av
Europeiska datatillsynsmannen. Om personuppgiftsbitriddet inte dr en unionsinstitution
eller ett unionsorgan kan dessa ldmpliga skyddsatgarder ocksa bestd av bindande
foretagsregler, uppforandekoder och certifieringsmekanismer som anvédnds for
internationella dverforingar enligt forordning (EU) 2016/679. Dessa skyddsétgirder
bor sdkerstdlla iakttagande av de krav i1 friga om dataskydd och registrerades
rittigheter som &dr ldmpliga for behandling inom unionen, inbegripet huruvida
bindande rittigheter for de registrerade och effektiva rittsmedel ar tillgingliga,
inbegripet en faktisk ritt att fora talan pa administrativ vig eller infér domstol och att
krdiva kompensation iunionen eller i1 ett tredjeland. De bor sarskilt gélla
overensstimmelse med allminna principer for behandling av personuppgifter samt
principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Uppgifter kan ocksé
Ooverforas av unionsinstitutioner och unionsorgan eller organ till offentliga
myndigheter eller organ i tredjelénder eller internationella organisationer med
motsvarande skyldigheter eller uppgifter, inbegripet pa grundval av bestimmelser som
ska inféras 1 administrativa Overenskommelser, t.ex. samfoOrstindsavtal, som
foreskriver verkstillbara och faktiska rittigheter for de registrerade. Tillstdnd fran
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Europeiska datatillsynsmannen bor erhdllas nér skyddsédtgirder foreskrivs iicke
rittsligt bindande administrativa arrangemang.

Personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitrddens mdjlighet att anvénda
standardiserade dataskyddsbestimmelser som antagits av kommissionen eller av
Europeiska datatillsynsmannen bor inte hindra att de infogar standardiserade
dataskyddsbestimmelser iett vidare avtal, sdsom ettt avtal mellan
personuppgiftsbitrddet och ett annat personuppgiftsbitrade, eller lagger till andra
bestimmelser eller ytterligare skyddsatgirder, under forutsittning att de inte direkt
eller indirekt star i1 strid med standardavtalsklausuler som antagits av kommissionen
eller av Europeiska datatillsynsmannen eller paverkar de registrerades grundldggande
rittigheter eller friheter. Personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitrdden bor
uppmuntras att tillhandahalla ytterligare skyddsatgirder via avtalsmdssiga dtaganden
som kompletterar de standardiserade dataskyddsbestdmmelserna.

Vissa tredjeldnder antar lagar och andra forfattningar som syftar till att direkt reglera
behandling som utfors av unionens institutioner och organ. Detta kan inkludera
rittsliga avgoranden eller beslut av administrativa myndigheter i tredjeldnder dér det
krivs att personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden overfor eller
overlimnar personuppgifter, utan grund i ett gillande internationellt avtal mellan det
begirande tredjelandet och unionen. Extraterritoriell tillimpning av dessa lagar och
andra forfattningar kan strida mot internationell ritt och inverka menligt pd det skydd
av fysiska personer som sdkerstills inom unionen genom denna forordning.
Overforingar bor endast tillitas om villkoren i denna forordning for en dverforing till
tredjeldander dr uppfyllda. Detta kan vara fallet bl.a. nir utldimnande dr nddvandigt pa
grund av ett viktigt allménintresse som erkdnns i unionsrétten.

Det bor inforas bestimmelser som i sérskilda situationer ger mdjlighet att under vissa
omstandigheter gora Gverforingar, om den registrerade har ldmnat sitt uttryckliga
samtycke, nar overforingen ér tillféllig och nddviandig med hansyn till ett avtal eller ett
réttsligt ansprdk, oavsett om detta sker inom ett réttsligt forfarande eller 1 ett
administrativt eller utomrittsligt forfarande, inbegripet forfaranden infor tillsynsorgan.
Det bor ocksd inforas bestimmelser som ger mojlighet till Gverforingar om viktiga
allménintressen faststillda genom unionsritten si krdver eller ndr dverforingen gors
fran ett register som inréttats genom lag och ir avsett att konsulteras av allménheten
eller av personer med ett berittigat intresse. I sistndmnda fall bor en sddan overforing
inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av uppgifter i registret, om detta
inte tillats i1 unionslagstiftningen, och 6verforingen bor endast goras nir registret dr
avsett att vara tillgangligt for personer med ett berdttigat intresse, pd begiran av dessa
personer eller om de sjdlva dr mottagarna, med full hdnsyn till de registrerades
intressen och grundldggande rittigheter.

Dessa undantag bor framst vara tillimpliga pa uppgiftsoverforingar som kravs och &r
nddvéindiga med hédnsyn till viktiga allménintressen, exempelvis vid internationella
utbyten av uppgifter mellan konkurrensmyndigheter, skatte- eller tullmyndigheter,
finanstillsynsmyndigheter, socialforsdkringsmyndigheter eller hdlsovardsmyndigheter,
till exempel vid kontaktsparning for smittsamma sjukdomar eller for att minska
och/eller undanrdja dopning inom idrott. En 6verforing av personuppgifter bor ocksa
betraktas som laglig, om den &r nddvindig for att skydda ett intresse som ér vésentligt
for den registrerades eller en annan persons vitala intressen, inklusive dennes fysiska
integritet och liv, om den registrerade dr oformogen att ge sitt samtycke. Saknas beslut
om adekvat skyddsniva, far unionsritten med hédnsyn till viktiga allménintressen
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uttryckligen faststélla granser for overforingen av specifika kategorier av uppgifter till
ett tredjeland eller en internationell organisation. Varje dverforing till en internationell
humanitir organisation av personuppgifter rorande en registrerad som ér fysiskt eller
réttsligt forhindrad att ge sitt samtycke, 1 syfte att utféra en uppgift inom ramen for
Genevekonventionerna eller for att folja internationell humanitér ritt som ar tillimplig
vid védpnade konflikter, kan ses som nddvéindig av skdl som ror ett betydande
allménintresse eller for att den ér av grundldggande intresse for den registrerade.

Om kommissionen inte har fattat beslut om adekvat dataskyddsniva 1 ett tredjeland,
bor den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitriddet i alla fall anvénda sig av
l16sningar som ger de registrerade verkstillbara och effektiva réttigheter vad géller
behandlingen av deras personuppgifter inom unionen nér dessa uppgifter vél har
overforts, sa att de fortsatt kan utova sina grundlidggande réttigheter och att
skyddsatgérder fortsatt giller i forhdllande till dem.

Nér personuppgifter fors Over grinser utanfor unionen kan detta 6ka risken for att
fysiska personer inte kan utdva sina dataskyddsréttigheter, 1 synnerhet for att skydda
sig frdn otillaiten anvindning eller otillatet utlimnande av denna information.
Samtidigt kan  tillsynsmyndigheter 1  unionen, inklusive  Europeiska
datatillsynsmannen, vara ur stdnd att handldgga klagomal eller gora utredningar som
giller verksamheter utanfor grinserna for deras land. Deras strdvan att arbeta
tillsammans Over grinserna kan ocksd hindras av otillrickliga preventiva eller
korrigerande befogenheter, oenhetliga rittsliga regelverk och praktiska hinder, som
exempelvis bristande resurser. Darfor bor ett ndrmare samarbete mellan Europeiska
datatillsynsmannen och andra tillsynsmyndigheter for uppgiftsskydd framjas for att
bidra till informationsutbytet med deras internationella motparter.

Inrdttandet av Europeiska datatillsynsmannen i forordning (EG) nr 45/2001, med
behorighet att utfora sina uppgifter och utéva sina befogenheter under fullstindigt
oberoende, ir ett vdsentligt inslag i skyddet av fysiska personer vid behandlingen av
personuppgifter. Denna forordning bor ytterligare stirka och klargora dess roll och
oberoende.

For att sdkerstélla en enhetlig tillsyn 6ver och ett enhetligt upprétthéllande av denna
forordning 1 hela unionen bor Europeiska datatillsynsmannen ha samma uppgifter och
faktiska befogenheter som tillsynsmyndigheterna i medlemsstaterna, inbegripet
undersokningsbefogenheter, korrigerande befogenheter och befogenheter att &ldgga
sanktioner samt befogenheter att utfédrda tillstdnd och ge rad, sarskilt vid klagomal fran
fysiska personer, och att uppmirksamma FEuropeiska unionens domstol péa
overtradelser av denna forordning och delta 1 réttsliga forfaranden i enlighet med
primirritten. Dessa befogenheter bor dven omfatta en befogenhet att infora en tillfallig
eller definitiv begridnsning av, inklusive forbud mot, behandling. For att undvika
onddiga kostnader och alltfor stora nackdelar for de berérda personer som kan komma
att péverkas negativt, bor var och en av de atgirder som Europeiska
datatillsynsmannen vidtar vara ldmplig, nddvéndig och proportionerlig for att
garantera efterlevnad av denna forordning och ta hénsyn till omsténdigheterna i varje
enskilt fall samt respektera varje persons rétt att bli hord innan ndgon enskild atgard
vidtas. Varje réttsligt bindande atgérd som vidtas av Europeiska datatillsynsmannen
bor vara skriftlig, klar och entydig, innehalla uppgift om datum for utfardandet, vara
undertecknad av Europeiska datatillsynsmannen samt innehélla en motivering till
atgdrden och en hanvisning till rétten till ett effektivt rittsmedel.
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Europeiska datatillsynsmannens beslut om undantag, skyddsétgirder, tillstind och
villkor ndr det géller behandling av uppgifter, sdsom de faststills i denna forordning,
bor offentliggéras i verksamhetsrapporten. Forutom det arliga offentliggdrandet av
verksamhetsrapporten kan Europeiska datatillsynsmannen offentliggéra rapporter om
sédrskilda @mnen.

De nationella tillsynsmyndigheterna 6vervakar tillimpningen av forordning (EU)
2016/679 och bidrar till att den tillimpas enhetligt 6ver hela unionen, for att skydda
fysiska personer vid behandling av deras personuppgifter och for att underlétta det fria
flodet av personuppgifter inom den inre marknaden. For att skapa storre enhetlighet
vid tillampningen av regler om skydd av personuppgifter som é&r tillimpliga i
medlemsstaterna och av regler om skydd av personuppgifter som é&r tillampliga for
unionsinstitutioner och unionsorgan bor Europeiska datatillsynsmannen samarbeta
effektivt med de nationella tillsynsmyndigheterna.

I vissa fall foreskriver unionsritten en modell f6r samordnad tillsyn som delas mellan
Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndigheterna. Dessutom ar
Europeiska datatillsynsmannen tillsynsmyndighet for Europol och en sérskild modell
for samarbete med de nationella tillsynsmyndigheterna inrdttas genom en
samarbetsndmnd med en radgivande funktion. I syfte att forbéttra tillsynen och
uppritthéllandet av materiella regler om uppgiftsskydd i praktiken bor en gemensam,
enhetlig modell f6r samordnad tillsyn inforas i unionen. Kommissionen bor darfor, nér
sd ar lampligt, lagga fram lagstiftningsforslag i syfte att dndra unionsréttsakter som
foreskriver en modell for samordnad tillsyn, for att anpassa dessa till den samordnade
tillsynsmodellen i denna forordning. Europeiska dataskyddsstyrelsen bor fungera som
ett gemensamt forum for att sdkerstdlla en effektiv samordnad tillsyn péd ett
overgripande plan.

Alla registrerade bor ha ritt att ldmna in ett klagomal till Europeiska
datatillsynsmannen och ha ritt till ett effektivt rittsmedel infor Europeiska unionens
domstol i enlighet med fordragen, om den registrerade anser att hans eller hennes
rittigheter enligt denna forordning har krinkts eller om Europeiska datatillsynsmannen
inte reagerar pa ett klagomal, helt eller delvis avslar eller avvisar ett klagomal eller
inte agerar ndr sd &dr nodvindigt for att skydda den registrerades réttigheter.
Utredningen av ett klagomal bor, med forbehall for eventuell domstolsprovning, ske i
den utstrickning som &r lamplig 1 det enskilda fallet. Europeiska datatillsynsmannen
bor 1 rimlig tid informera den registrerade om hur arbetet med klagomalet fortskrider
och vad resultatet blir. Om é&rendet fordrar ytterligare samordning med en nationell
tillsynsmyndighet, bor den registrerade underréttas d&ven om detta. For att forenkla
inldmningen av klagomal bor Europeiska datatillsynsmannen vidta atgarder, sasom att
tillhandahalla ett formuldr for inldmnande av klagomdl som dven kan fyllas i
elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.

Varje person som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en dvertradelse
av denna forordning bor ha ritt till ersittning fran den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitrddet for den uppkomna skadan, med forbehdll for de villkor som
foreskrivs i1 fordraget.

For att stirka Europeiska datatillsynsmannens tillsynsroll och framja ett effektivt
upprétthdllande av denna forordning bor Europeiska datatillsynsmannen ha befogenhet
att utfairda administrativa sanktionsavgifter, som en sanktion att anvidnda i sista hand.
Sanktionsavgifterna bor syfta till att bestraffa institutioner eller organ — snarare &n
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fysiska personer — for bristande efterlevnad av denna forordning, for att avskricka fran
framtida Overtrddelser av denna forordning och for att frimja en kultur av skydd for
personuppgifter inom Europeiska unionens institutioner och organ. Denna forordning
bor ange Overtrddelser och de Ovre grinserna och kriterierna for faststillande av
administrativa sanktionsavgifter. Europeiska datatillsynsmannen bdr faststélla
avgiftsbeloppen 1 varje enskilt fall, med beaktande av alla relevanta omstiandigheter i
det sérskilda fallet, med vederborlig hinsyn till 6vertradelsens karaktdr, svarhetsgrad
och varaktighet samt till dess foljder och till de atgdrder som vidtas for att sorja for
fullgérandet av skyldigheterna enligt denna forordning och for att forebygga eller
lindra konsekvenserna av Overtrddelsen. Vid utfirdandet av en administrativ
sanktionsavgift till ett unionsorgan bor Europeiska datatillsynsmannen beddma
huruvida sanktionsavgiftsbeloppet dr proportionerligt. Det administrativa forfarandet
for att besluta om sanktionsavgifter for unionsinstitutioner och unionsorgan bor folja
de allmédnna unionsréttsliga principerna, sdsom dessa har tolkats av Europeiska
unionens domstol.

Om en registrerad anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna férordning har
krankts, bor han eller hon ha rétt att ge mandat till ett organ, en organisation eller en
sammanslutning som drivs utan vinstsyfte och som har inréttats i enlighet med
unionsratten eller en medlemsstats nationella rétt, som har stadgeenliga mal av allméant
intresse och bedriver verksamhet pa omréadet skydd av personuppgifter, att pd hans
eller hennes végnar ldmna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen. Detta
organ, denna organisation eller denna sammanslutning bor ocksd kunna utdva rétten
till ett rattsmedel pé registrerades vignar eller utdva rétten att ta emot erséttning for
registrerades rakning.

Tjanstemén eller ovriga anstéllda i unionen som underléter att uppfylla de skyldigheter
som anges 1 denna forordning bor bli féremal for disciplinédra eller andra atgarder, i
enlighet med de regler och forfaranden som foreskrivs i tjdnsteforeskrifterna for
tjinstemén 1 Europeiska unionen eller anstéllningsvillkoren for Ovriga anstéllda i
Europeiska unionen.

For att sdkerstilla enhetliga villkor for tillimpningen av denna forordning bor
kommissionen ges genomforandebefogenheter 1 enlighet med denna férordning. Dessa
befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011". Granskningsforfarandet boér anvdndas f{or att anta
standardavtalsklausuler mellan personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden
och mellan personuppgiftsbitrdden, for att anta forteckningen 6ver sddan behandling
om foregdende samrdd med Europeiska datatillsynsmannen dr ett krav for
personuppgiftsansvariga som behandlar uppgifter for att fullgéra en arbetsuppgift som
utfors 1 allmént intresse, och for att anta standardavtalsklausuler om ldmpliga
skyddsatgérder vid internationella 6verforingar.

De konfidentiella uppgifter som unionens myndigheter och nationella
statistikansvariga myndigheter samlar in for att framstilla officiell europeisk och
officiell nationell statistik bor skyddas. Europeisk statistik bor utvecklas, framstéllas
och spridas i1 enlighet med de statistiska principerna i artikel 338.2 i EUF-fordraget.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande
av allménna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdévande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 223/2009'" innehaller ytterligare
preciseringar om statistisk konfidentialitet for europeisk statistik.

Forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG bor upphdvas. Hanvisningar
till den upphévda férordningen och det upphévda beslutet bor ses som hénvisningar till
den hir forordningen.

For att garantera fullstindigt oberoende for ledamodterna av den oberoende
tillsynsmyndigheten, bor mandattiden for den nuvarande  Europeiska
datatillsynsmannen och bitrddande datatillsynsmannen inte paverkas av denna
forordning. Den nuvarande bitrddande datatillsynsmannen bor forbli pa sin post fram
till slutet av sin dmbetstid, sdvida inte ndgot av villkoren for ett fortida avslutande av
Europeiska datatillsynsmannens &mbetstid enligt denna forordning ar uppfyllda. De
relevanta bestimmelserna 1 denna forordning bor tillimpas pa den bitrddande
datatillsynsmannen fram till slutet av hans eller hennes dmbetstid.

I enlighet med proportionalitetsprincipen &r det nddvéindigt och ldampligt for
uppnaendet av det grundlaggande maélet att sékerstélla en likvardig niva for skyddet av
fysiska personer och det fria flodet av personuppgifter dver hela unionen att faststélla
bestimmelser om behandling av personuppgifter hos unionens institutioner och organ.
Denna forordning gér inte utdver vad som dr nddvéndigt for att uppné de efterstravade
malen i enlighet med artikel 5.4 i fordraget om Europeiska unionen.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 1 férordning (EG)
nr 45/2001 och avgav ett yttrande den XX/XX/XXXX.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och mal

I denna forordning faststélls regler om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ, kontor
och byrder samt om det fria flodet av personuppgifter dem emellan eller till
mottagare som ir etablerade i unionen och omfattas av forordning (EU) 2016/679'®

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk
statistik och om upphévande av Europaparlamentets och rédets forordning (EG, Euratom) nr 1101/2008
om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor,
radets forordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om
inrdttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas statistiska program(OJ L 87, 31.3.2009, p.
164).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning), EUT L 119, 4.5.2016, s. 1.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2009:087:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2009:087:TOC

eller de bestimmelser i nationell ritt som antagits i enlighet med direktiv (EU)
2016/680".

Denna forordning skyddar fysiska personers grundldggande réttigheter och friheter,
sarskilt deras ratt till skydd av personuppgifter.

Europeiska datatillsynsmannen ska dvervaka att bestimmelserna i denna forordning
tillimpas vid all behandling som utférs av en unionsinstitution eller ett unionsorgan.

Artikel 2
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning ska vara tillimplig pé alla unionsinstitutioners och unionsorgans
behandling av personuppgifter, om denna behandling genomf6rs for att utfora
uppgifter som helt eller delvis omfattas av unionsritten.

Denna forordning ska vara tillamplig pa sddan behandling av personuppgifter som
helt eller delvis foretas pd automatisk vdg samt pd annan behandling dn automatisk
av saddana personuppgifter som ingar i eller dr avsedda att ingd i ett register.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

(a) de definitioner som faststélls i férordning (EU) 2016/679, med undantag av
definitionen av personuppgiftsansvarig i artikel 4.7 i den forordningen.

(b)  definitionen av elektronisk kommunikation i artikel 4.2 a 1 férordning (EU) nr
XX/XXXX [forordningen om integritet och elektronisk kommunikation].

(c) definitionerna av elektroniska kommunikationsndt och slutanvindare 1
artikel 2.1 respektive 2.14 i direktiv 00/0000/EU [direktiv om inréttandet av en
europeisk kodex for elektronisk kommunikation].

(d) definitionen av terminalutrustning 1 artikel 1.1 1 kommissionens direktiv
2008/63/EG*.

I denna forordning géller dessutom féljande definitioner:

(a) unionens institutioner och organ: unionens institutioner, organ, kontor och
byrder som inrdttats genom eller pad grundval av fordraget om Europeiska
unionen, fordraget om  Europeiska unionens funktionssétt eller
Euratomfordraget.

20

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga pafoljder, och det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977/RIF, EUT L 119, 4.5.2016, s. 89.
Kommissionens direktiv 2008/63/EG av den 20 juni 2008 om konkurrens pa marknaderna for
teleterminalutrustning (EUT L 162, 21.6.2008, s. 20).



(b)

(©)

(d)

personuppgifisansvarig: den unionsinstitution, det unionsorgan, det
unionskontor, den unionsbyrd eller det generaldirektorat eller varje annan
organisatorisk enhet som ensam(t) eller tillsammans med andra bestimmer
dndamalen med och medlen for behandlingen av personuppgifter; om
dndamalen med och medlen for behandlingen faststélls i en sérskild unionsakt
kan den personuppgiftsansvarige eller de sérskilda kriterierna for hur denne ska
utses foreskrivas i unionsrétten.

anvdndare: en fysisk person som anvénder ett nit eller en terminalutrustning
som drivs under §verinseende av en unionsinstitution eller ett unionsorgan.

katalog: en allmént tillgénglig abonnentforteckning eller en intern forteckning
over anvindare som ar tillginglig inom en unionsinstitution eller ett
unionsorgan eller delas mellan unionsinstitutioner och unionsorgan, oavsett om
den foreligger pa papper eller i elektronisk form.

KAPITEL 11

PRINCIPER

Artikel 4
Principer for behandling av personuppgifter

Vid behandling av personuppgifter ska foljande gélla:

a)

b)

Uppgifterna ska behandlas pa ett lagligt, korrekt och 6ppet sitt 1 forhallande till
den registrerade (laglighet, korrekthet och 6ppenhet).

De ska samlas in for sérskilda, uttryckligt angivna och beréttigade &ndamal och
inte senare behandlas pa ett sitt som dr oforenligt med dessa dndamal.
Ytterligare behandling for arkivindamadl av allmint intresse, vetenskapliga
eller historiska forskningsdndaméil eller statistiska &ndamédl i enlighet med
artikel 13 ska inte anses vara oforenlig med de ursprungliga dndamalen
(dndamalsbegrinsning).

De ska vara adekvata, relevanta och begrénsade till vad som &r nédvindigt i
forhéllande till de &ndamaél for vilka de behandlas (uppgiftsminimering).

De ska vara korrekta och om nodvindigt uppdaterade. Alla rimliga atgirder
maste vidtas for att sdkerstdlla att personuppgifter som é&r felaktiga 1
forhdllande till de &ndamal for vilka de behandlas raderas eller réttas utan
dréjsmal (korrekthet).

De far inte forvaras i en form som mdjliggor identifiering av den registrerade
under en ldngre tid d4n vad som &r nddvdndigt for de dndamal for vilka
personuppgifterna behandlas. Personuppgifter far lagras under langre perioder 1
den man som personuppgifterna enbart behandlas for arkivindamal av allmént
intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsdndamal eller statistiska
andamal i enlighet med artikel 13, under forutsittning att de lampliga tekniska



och organisatoriska atgérder som krévs enligt denna forordning genomfors for
att sdkerstélla den registrerades réttigheter och friheter (lagringsminimering).

f) De ska behandlas péa ett sitt som sidkerstiller lamplig sdkerhet for
personuppgifterna, inbegripet skydd mot obehorig eller otilliten behandling
och mot forlust, forstoring eller skada genom olyckshéndelse, med anvindning
av lampliga tekniska eller organisatoriska &tgérder (integritet och
konfidentialitet).

2. Den personuppgiftsansvarige ska ansvara for och kunna visa att punkt 1 efterlevs

(ansvarsskyldighet).

Artikel 5
Laglig behandling av personuppgifter
1. Behandling ska vara laglig endast om och i den man som atminstone ett av foljande
villkor ar uppfyllt:

a)  Behandlingen dr nddvéndig for att utféra en uppgift av allmint intresse pa
grundval av eller som ett led 1 unionsinstitutionens eller unionsorganets
myndighetsutdvning.

b) Behandlingen dr nédvéndig for att fullgoéra en rattslig forpliktelse som avilar
den personuppgiftsansvarige.

c) Behandlingen dr nodvéndig for att fullgora ett avtal 1 vilket den registrerade ar
part eller for att vidta atgérder pa begdran av den registrerade innan ett sddant
avtal ingés.

d) Den registrerade har lamnat sitt samtycke till att dennes personuppgifter
behandlas for ett eller flera specifika &ndamal.

e) Behandlingen dr nodvindig for att skydda intressen som &r av grundldggande
betydelse for den registrerade eller for en annan fysisk person.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 a ska vara faststillda i unionsrétt.

Artikel 6
Behandling for ett annat forenligt dndamdl

Om en behandling for ett annat &ndamal dn det for vilket personuppgifterna samlades in inte
grundar sig pd den registrerades samtycke eller pd unionsritten, men utgér en nddvandig och
proportionell dtgird 1 ett demokratiskt samhélle for att skydda de mél som avses 1 artikel 23.1,
ska den personuppgiftsansvarige for att faststdlla huruvida behandling for annat &ndamal ar
forenlig med det &ndamal for vilket personuppgifterna ursprungligen samlades in beakta bland
annat foljande:

a)

b)

Eventuella kopplingar mellan de &dndamal for vilka personuppgifterna har
samlats in och andamalen med den avsedda ytterligare behandlingen.

Det sammanhang 1 vilket personuppgifterna har samlats in, séarskilt forhéllandet
mellan de registrerade och den personuppgiftsansvarige.



c)  Personuppgifternas art, sdrskilt huruvida sdrskilda kategorier av
personuppgifter behandlas, 1 enlighet med artikel 10, eller huruvida
personuppgifter som ror fillande domar i brottmal och lagdvertrddelser
behandlas, i enlighet med artikel 11.

d) Eventuella konsekvenser for registrerade av den planerade ytterligare
behandlingen.

e) Forekomsten av ldmpliga skyddsétgirder, vilket kan inbegripa kryptering eller
pseudonymisering.

Artikel 7
Villkor for samtycke

Om behandlingen grundar sig pd samtycke, ska den personuppgiftsansvarige kunna
visa att den registrerade har samtyckt till behandling av sina personuppgifter.

Om den registrerades samtycke ldmnas i1 samband med en skriftlig forklaring som
ocksa ror andra fragor, ska begédran om samtycke laggas fram pa ett sitt som klart
och tydligt kan sérskiljas fran de andra fragorna i en begriplig och latt tillgdnglig
form, med anvindning av klart och tydligt sprék. Om en del av forklaringen innebér
en overtradelse av denna forordning, ska denna del inte vara bindande.

Den registrerade ska ha ritt att niir som helst dterkalla sitt samtycke. Aterkallandet av
samtycket ska inte paverka lagligheten av behandling som grundar sig pa samtycket
innan detta aterkallades. Innan samtycke ldmnas ska den registrerade informeras om
detta. Det ska vara lika latt att aterkalla som att ge sitt samtycke.

Vid beddmning av huruvida samtycke ér frivilligt ska storsta hinsyn tas till bland
annat huruvida genomforandet av ett avtal, inbegripet tillhandahéllandet av en tjanst,
har gjorts beroende av samtycke till sadan behandling av personuppgifter som inte &r
nddvindig for genomforandet av det avtalet.

Artikel 8
Villkor som gidller barns samtycke avseende informationssamhdllets tjdnster

Vid erbjudande av informationssamhéllets tjénster direkt till ett barn ska, om artikel
5.1 d ar tillamplig, behandling av personuppgifter som ror ett barn vara laglig om
barnet dr minst 13 &r. Om barnet dr under 13 ar ska sddan behandling vara laglig
endast om och iden min samtycke ges eller godkédnns av den person som har
fordldraansvar for barnet.

Den personuppgiftsansvarige ska gora rimliga anstrdngningar for att i sddana fall
kontrollera att samtycke ges eller godkénns av den person som har fordldraansvar for
barnet, med hénsyn tagen till tillgdnglig teknik.

Punkt 1 ska inte paverka tillimpningen av allmén avtalsritt i medlemsstaterna, saisom
bestimmelser om giltigheten, uppréttandet eller verkan av ett avtal som giller ett
barn.



Artikel 9
Overforing av personuppgifter till andra mottagare in unionens institutioner och organ vilka
dr etablerade i unionen och omfattas av forordning (EU) 2016/679 eller direktiv (EU)
2016/680

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6 och 10 ska personuppgifter
endast Overforas till mottagare som &r etablerade i unionen och som omfattas av
forordning (EU) 2016/679 eller den nationella lagstiftning som har antagits i enlighet
med direktiv (EU) 2016/680, om mottagaren visar

a)  att uppgifterna dr nddvindiga for att utfora ett uppdrag som ar av allmint
intresse eller dr forenat med myndighetsutdvning, eller

b) att det dr nddvindigt att uppgifterna overfors, det rdder proportionalitet i
forhallande till syftet med Overforingen och det saknas skil att anta att den
registrerades legitima intressen skulle kunna skadas.

2. Om overforingen enligt denna artikel dger rum pé den personuppgiftsansvariges
initiativ, ska den personuppgiftsansvarige visa att dverforingen av personuppgifterna
ar nodvéandig och proportionell i1 forhallande till syftet med Overforingen, med
tillimpning av de kriterier som anges punkt 1 a eller b.

Artikel 10
Behandling av sdrskilda kategorier av personuppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska
asikter, religios eller filosofisk oOvertygelse eller medlemskap i fackforening och
behandling av genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera
en fysisk person, uppgifter om hilsa eller uppgifter om en fysisk persons sexualliv
eller sexuella laggning ska vara forbjuden.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om ndgot av foljande géller:

a)  Den registrerade har uttryckligen ldmnat sitt samtycke till behandlingen av
dessa uppgifter for ett eller flera specifika dndamél, utom da unionsritten
foreskriver att forbudet i punkt 1 inte fAr upphivas av den registrerade.

b) Behandlingen ir nddvédndig for att den personuppgiftsansvarige eller den
registrerade ska kunna fullgora sina skyldigheter och utéva sina sérskilda
rattigheter inom arbetsritten och lagstiftning om social trygghet och socialt
skydd, i den omfattning detta &r tillatet enligt unionsritt dar ldmpliga
skyddsatgdrder som sdkerstiller den registrerades grundliggande réttigheter
och intressen faststalls.

c¢) Behandlingen dr nédvéndig for att skydda den registrerades eller ndgon annan
persons grundliggande intressen om den registrerade ar fysiskt eller réttsligt
forhindrad att ge sitt samtycke.

d)  Behandlingen utférs inom ramen for beréttigad verksamhet med ldmpliga
skyddsatgérder hos ett icke vinstdrivande organ som utgér en enhet som é&r
integrerad i en unionsinstitution eller ett unionsorgan och som har ett politiskt,
filosofiskt, religiost eller fackligt syfte, forutsatt att behandlingen endast ror



g)

h)

3

sddana organs medlemmar eller tidigare medlemmar eller personer som pé
grund av organets dndamaél har regelbunden kontakt med detta och uppgifterna
inte ldmnas ut utanfor det organet utan den registrerades samtycke.

Behandlingen ror uppgifter som pa ett tydligt sitt har offentliggjorts av den
registrerade.

Behandlingen dr nddvéindig for att faststilla, gora géllande eller forsvara
rittsliga ansprak eller som en del av Europeiska unionens domstols démande
verksamhet.

Behandlingen &dr nddvéndig av hénsyn till ett viktigt allmént intresse, pa
grundval av unionsritt som ska std i proportion till det efterstravade syftet, vara
forenlig med det vidsentliga innehallet i rétten till dataskydd och innehélla
bestaimmelser om lampliga och sdrskilda atgirder for att sdkerstdlla den
registrerades grundldggande réttigheter och intressen.

Behandlingen dr nddvindig av skél som hor samman med forebyggande hilso-
och sjukvérd eller yrkesmedicin, beddomningen av en arbetstagares
arbetskapacitet, medicinska diagnoser, tillhandahdllande av hélso- och
sjukvérd, behandling, social omsorg eller fOrvaltning av hélso- och
sjukvérdstjdnster och social omsorg och av deras system, pa grundval av
unionsritten eller enligt avtal med yrkesverksamma pa hilsoomradet och under
forutsittning att de villkor och skyddsdtgirder som avses i punkt 3 idr

uppfyllda.

Behandlingen &r nddvindig av hédnsyn till ett allmint intresse pa
folkhédlsoomréadet, sisom behovet av att sikerstilla ett skydd mot allvarliga
gransoverskridande hot mot hilsan eller sdkerstidlla hoga kvalitets- och
sakerhetsnormer for vard och ldkemedel eller medicintekniska produkter, pa
grundval av unionsritt som foreskriver lampliga och specifika atgirder for att
skydda den registrerades rittigheter och friheter, sarskilt tystnadsplikt.

Behandlingen 4r nddvindig for arkivindamdl av allmint intresse,
vetenskapliga eller historiska forskningsdndamal eller statistiska &ndamal, pa
grundval av unionsritt som ska std i proportion till det efterstrdvade syftet,
vara forenlig med det vdsentliga innehdllet 1 rétten till dataskydd och innehalla
bestimmelser om lampliga och specifika atgirder for att sikerstdlla den
registrerades grundldggande réttigheter och intressen.

3. Personuppgifter som avses i punkt 1 fir behandlas for de 4&ndamél som avses i punkt
2 h, om uppgifterna behandlas av eller under ansvar av en yrkesutdvare som omfattas
av tystnadsplikt enligt unionsrétten.

Artikel 11

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmal samt lagovertrdidelser

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmal och lagovertradelser eller
ddrmed sammanhidngande sédkerhetsitgdrder enligt artikel 5.1 fir endast utféras om
behandlingen ér tillaten enligt unionsrétten, vilket kan inbegripa interna regler, dar lampliga
skyddsatgarder for de registrerades rittigheter och friheter faststélls.



Artikel 12
Behandling som inte krdver identifiering

1. Om de andamal for vilka den personuppgiftsansvarige behandlar personuppgifter inte
kriver eller inte ldngre krdver att den registrerade identifieras av den
personuppgiftsansvarige, ska den personuppgiftsansvarige inte vara skyldig att
bevara, forviarva eller behandla ytterligare information for att identifiera den
registrerade endast i syfte att folja denna férordning.

2. Om den personuppgiftsansvarige, i de fall som avses 1 punkt 1 i denna artikel, kan
visa att denne inte &r 1 stdnd att identifiera den registrerade, ska den
personuppgiftsansvarige om mdojligt informera den registrerade om detta. I sddana
fall ska artiklarna 17-22 inte gélla, forutom om den registrerade i syfte att utdva sina
rittigheter i enlighet med dessa artiklar tillhandahaller ytterligare information som
gor dess identifiering mojlig.

Artikel 13
Skyddsatgdrder vid behandling for arkivindamdl av allmdnt intresse, vetenskapliga eller
historiska forskningsdndamal eller statistiska dndamdl

Behandling for arkivindamal av allmédnt intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamal eller statistiska &dndamal ska omfattas av ldmpliga skyddsatgérder
ienlighet med denna forordning for den registrerades rattigheter och friheter.
Skyddsatgdrderna ska sékerstélla att tekniska och organisatoriska atgédrder har inforts for att
sarskilt se till att principen om uppgiftsminimering iakttas. Dessa atgirder far inbegripa
pseudonymisering, under forutsdttning att dessa dndamal kan uppfyllas pd det sittet. Nir
dessa dandamal kan uppfyllas genom ytterligare behandling av uppgifter som inte medger eller
inte langre medger identifiering av de registrerade ska dessa andamaél uppfyllas pa det sittet.

KAPITEL III

DEN REGISTRERADES RATTIGHETER
AVSNITT 1

OPPENHET OCH VILLKOR

Artikel 14
Oppen information och kommunikation samt villkor for utévandet av den registrerades
rdttigheter

1. Den personuppgiftsansvarige ska vidta lampliga dtgirder for att till den registrerade
tillhandahalla all information som avses i artiklarna 15 och 16 och all
kommunikation enligt artiklarna 17-24 och 38 vilken avser behandling i en koncis,
oppen, begriplig och litt tillgdnglig form, med anvindning av klart och tydligt sprak,
1 synnerhet information som &r sarskilt riktad till barn. Informationen ska
tillhandahallas skriftligt, eller i ndgon annan form, inbegripet, ndr s ar ldmpligt, i



Det ska
orimlig.

6.

elektronisk form. Om den registrerade begér det far informationen tillhandahallas
muntligt, forutsatt att den registrerades identitet bevisats pa andra sétt.

Den personuppgiftsansvarige ska wunderldtta utdvandet av den registrerades
rattigheter 1 enlighet med artiklarna 17-24 I de fall som avses 1 artikel 12.2 far den
personuppgiftsansvarige inte vigra att tillmotesgd den registrerades begédran om att
utova sina rdttigheter 1 enlighet med artiklarna 17-24, om inte den
personuppgiftsansvarige visar att den inte dr i stdnd att identifiera den registrerade.

Den personuppgiftsansvarige ska utan onddigt dréjsmal och under alla
omstindigheter inom en manad fran mottagandet av en begéran enligt artiklarna 17—
24 tillhandahalla den registrerade information om de atgirder som vidtagits till foljd
av begiran. Denna period fér vid behov forldngas med ytterligare tvd manader, med
beaktande av hur komplicerad begidran &r och antalet inkomna begdranden. Den
personuppgiftsansvarige ska underrétta den registrerade om en sadan forldngning
inom en manad frdn mottagandet av begéran och ange orsakerna till forseningen. Om
den registrerade ldmnar begdran i elektronisk form, ska informationen om mojligt
tillhandahallas i elektronisk form, om den registrerade inte begér ndgot annat.

Om den personuppgiftsansvarige inte vidtar atgérder till f6ljd av den registrerades
begéran, ska den personuppgiftsansvarige utan drojsmél och senast inom en manad
fran mottagandet av begéran informera den registrerade om orsaken till att atgérder
inte vidtagits och om mojligheten att l&dmna in ett klagomil till Europeiska
datatillsynsmannen och begéra rittslig provning.

Information som tillhandahéllits enligt artiklarna 15 och 16, all kommunikation och
samtliga atgidrder som vidtas enligt artiklarna 17-24 och 38 ska tillhandahéllas
kostnadsfritt. Om begédranden frdn en registrerad dr uppenbart ogrundade eller
orimliga, sdrskilt pad grund av deras repetitiva art, fir den personuppgiftsansvarige
viagra att tillmotesgd begiran.

aligga den personuppgiftsansvarige att visa att begdran ar uppenbart ogrundad eller

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 12 far den personuppgiftsansvarige,
om denne har rimliga skil att betvivla identiteten hos den fysiska person som gor en
begédran enligt artiklarna 17-23, begéra att ytterligare information som ar nddvandig
for att bekréfta den registrerades identitet tillhandahalls.

Den information som ska tillhandahéllas de registrerade i enlighet med artiklarna 15
och 16 far tillhandahillas tillsammans med standardiserade symboler for att ge en
overskadlig, begriplig, lattlast och meningsfull 6verblick O6ver den planerade
behandlingen. Om sddana symboler visas elektroniskt ska de vara maskinlédsbara.

Om kommissionen antar delegerade akter i enlighet med artikel 12.8 1 forordning
(EU) 2016/679 for att faststdlla vilken information som ska visas med hjélp av
symboler och forfarandena for att tillhandahalla sddana symboler, ska unionens
institutioner och organ, i tillimpliga fall, Iimna de uppgifter som avses i artiklarna 15
och 16, tillsammans med séddana standardiserade symboler.



AVSNITT 2

INFORMATION OCH TILLGANG TILL PERSONUPPGIFTER

Artikel 15

Information som ska tillhandahallas om personuppgifter samlas in fran den registrerade

Om personuppgifter som ror en registrerad person samlas in fran den registrerade,
ska den personuppgiftsansvarige, vid den tidpunkt d& personuppgifterna erhélls,
lamna foljande information till den registrerade:

a)
b)

c)

d)

Den personuppgiftsansvariges identitet och kontaktuppgifter.
Dataskyddsombudets kontaktuppgifter.

Andamaélen med den behandling for vilken personuppgifterna 4r avsedda samt
den réattsliga grunden for behandlingen.

Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av
personuppgifterna, i forekommande fall.

I tillampliga fall uppgift om att den personuppgiftsansvarige avser att overfora
personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation och
huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsniva foreligger eller
saknas eller, ndr det giller de 6verforingar som avses 1 artikel 49, hanvisning
till lampliga eller passande skyddsédtgirder och hur en kopia av dem kan
erhéllas eller var dessa har gjorts tillgdngliga.

Utover den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige vid
insamlingen av personuppgifterna ldmna den registrerade foljande ytterligare
information, vilken krivs for att sékerstilla réttvis och 6ppen behandling:

a)

b)

Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta
inte dr mdjligt, de kriterier som anvénds for att faststilla denna period.

Att det foreligger en ritt att hos den personuppgiftsansvarige begira tillging
till och rittelse eller radering av personuppgifter eller begridnsning av
behandling som ror den registrerade eller, i tillimpliga fall, rétt att invinda mot
behandling eller rétt till dataportabilitet.

Om behandlingen grundar sig pa artikel 5.1 d eller artikel 10.2 a, att det
foreligger en rétt att ndr som helst aterkalla sitt samtycke, utan att detta
paverkar lagligheten av behandlingen pa grundval av samtycket innan detta
aterkallades.

Rétt att ldmna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen.

Huruvida tillhandahéllandet av personuppgifter &r ett lagstadgat eller
avtalsenligt krav eller ett krav som &r nodvéndigt for att ingd ett avtal samt



huruvida den registrerade ar skyldig att tillhandahélla personuppgifterna och de
mojliga foljderna av att sddana uppgifter inte lamnas.

f)  Foreckomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt
artikel 24.1 och 24.4, varvid det atminstone 1 dessa fall ska lamnas meningsfull
information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av
sadan behandling for den registrerade.

Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for
ett annat syfte &dn det for vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore
denna ytterligare behandling ge den registrerade information om detta andra syfte
samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas om och i den man den registrerade redan
forfogar 6ver informationen.

Artikel 16
Information som ska tillhandahdllas om personuppgifter inte har erhdllits frdn den
registrerade

Om personuppgifterna inte har erhallits frdn den registrerade, ska den
personuppgiftsansvarige lamna foljande information till den registrerade:

a)  Den personuppgiftsansvariges identitet och kontaktuppgifter.
b)  Dataskyddsombudets kontaktuppgifter.

¢c) Andamadlen med den behandling for vilken personuppgifterna #r avsedda samt
den rittsliga grunden for behandlingen.

d)  De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.

e) Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av
personuppgifterna, i forekommande fall.

f)  Itilldmpliga fall uppgift om att den personuppgiftsansvarige avser att dverfora
personuppgifter till en mottagare 1 ett tredjeland eller en internationell
organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsnivé
foreligger eller saknas eller, ndr det géller de dverforingar som avses 1 artikel
49, hianvisning till ldmpliga eller passande skyddsatgirder och hur en kopia av
dem kan erhallas eller var dessa har gjorts tillgédngliga.

Utover den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige ldmna
den registrerade foljande ytterligare information, vilken krdvs for att sdkerstdlla
rittvis och 6ppen behandling nér det géller den registrerade:

a)  Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta
inte dr mojligt, de kriterier som anvinds for att faststélla denna period.

b)  Att det foreligger en rdtt att hos den personuppgiftsansvarige begédra tillgdng
till och rittelse eller radering av personuppgifter eller begrinsning av
behandling som ror den registrerade eller, i tillimpliga fall, rétt att invinda mot
behandling eller rétt till dataportabilitet.



Om behandlingen grundar sig pa artikel 5.1 d eller artikel 10.2 a, att det
foreligger en ritt att nidr som helst aterkalla sitt samtycke, utan att detta
paverkar lagligheten av behandlingen pd grundval av samtycket innan detta
aterkallades.

Ritt att 1dmna in ett klagomadl till Europeiska datatillsynsmannen.

Varifran personuppgifterna kommer och i féorekommande fall huruvida de har
sitt ursprung 1 allmént tillgangliga kéllor.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt
artikel 24.1 och 24.4, varvid det atminstone i dessa fall ska ldmnas meningsfull
information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av
sadan behandling for den registrerade.

Den personuppgiftsansvarige ska lamna den information som anges i punkterna 1

och 2

(a)

(b)

(©)

inom en rimlig period efter det att personuppgifterna har erhéllits, dock senast
inom en manad, med beaktande av de sérskilda omstdndigheter under vilka
personuppgifterna behandlas,

om personuppgifterna ska anvindas for kommunikation med den registrerade,
senast vid tidpunkten for den forsta kommunikationen med den registrerade,
eller

om ett utlimnande till en annan mottagare fOrutses, senast nir
personuppgifterna lamnas ut for forsta gangen.

Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for
ett annat syfte dn det for vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore
denna ytterligare behandling ge den registrerade information om detta andra syfte
samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

Punkterna 14 ska inte tilldmpas i foljande fall och 1 den man

a)
b)

d)

den registrerade redan forfogar 6ver informationen,

tillhandahéallandet av sddan information visar sig vara omdjligt eller skulle
medfoéra en oproportionell anstringning, sdrskilt for behandling f{or
arkivindamdl av  allmédnt intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsdndamal eller statistiska &ndamal, eller i den mén den skyldighet
som avses i punkt 1 i denna artikel sannolikt kommer att géra det omojligt eller
avsevirt forsvarar uppfyllandet av mélen med den behandlingen,

erhallande eller utlimnande av uppgifter uttryckligen foreskrivs genom
unionsritten, eller

personuppgifterna méste forbli konfidentiella till f6ljd av tystnadsplikt enligt
unionsratten.



Artikel 17
Den registrerades rdtt till tillgang

Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige f4 bekréftelse pa
huruvida personuppgifter som ror honom eller henne haller pa att behandlas och 1 sa
fall fa tillgang till personuppgifterna och féljande information:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

Andamélen med behandlingen.
De kategorier av personuppgifter som behandlingen géller.

De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har
lamnats eller ska ldmnas ut, sdrskilt mottagare 1 tredjeldnder eller
internationella organisationer.

Om mojligt, den forutsedda period under vilken personuppgifterna kommer att
lagras eller, om detta inte ar mojligt, de kriterier som anvénds for att faststélla
denna period.

Forekomsten av rdtten att hos den personuppgiftsansvarige begira rittelse eller
radering av personuppgifterna eller begrinsningar av behandling av
personuppgifter som ror den registrerade eller att invinda mot sadan
behandling.

Ritt att 1dmna in ett klagomadl till Europeiska datatillsynsmannen.

Om personuppgifterna inte samlas in fran den registrerade, all tillgénglig
information om varifran dessa uppgifter kommer.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt
artikel 24.1 och 24.4, varvid det atminstone i dessa fall ska ldmnas meningsfull
information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av
sddan behandling for den registrerade.

Om personuppgifter 6verfors till ett tredjeland eller till en internationell organisation,
ska den registrerade ha ritt till information om de ldmpliga skyddsatgirder som i
enlighet med artikel 49 har vidtagits vid dverforingen.

Den personuppgiftsansvarige ska forse den registrerade med en kopia av de
personuppgifter som dr under behandling. Om den registrerade gor begéiran 1
elektronisk form ska informationen tillhandahallas i ett elektroniskt format som ar
allmént anvént, om den registrerade inte begir nagot annat.

Den ritt till en kopia som avses i punkt 3 ska inte inverka menligt pa andras
rattigheter och friheter.



AVSNITT 3

RATTELSE OCH RADERING

Artikel 18
Rdtt till rdttelse

Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmal fa
felaktiga personuppgifter som ror honom eller henne réttade. Med beaktande av dndamélen
med behandlingen, ska den registrerade ha ritt att komplettera ofullstdndiga personuppgifter,
bland annat genom att tillhandahalla ett kompletterande utldtande.

Artikel 19
Rditt till radering (’’rdtten att bli glomd”)

1. Den registrerade ska ha rdtt att hos den personuppgiftsansvarige utan onddigt
drojsmal fa sina personuppgifter raderade och den personuppgiftsansvarige ska vara
skyldig att utan onddigt drdjsmal radera personuppgifter om ndgon av foljande
grunder foreligger:

a)  Personuppgifterna ir inte lingre nddvéindiga for de dndamédl for vilka de
samlades in eller pa annat sétt behandlades.

b)  Den registrerade aterkallar det samtycke pa vilket behandlingen grundar sig
enligt artikel 5.1 d eller artikel 10.2 a och det finns inte ndgon annan réttslig
grund for behandlingen.

c)  Den registrerade inviander mot behandlingen i enlighet med artikel 23.1 och det
saknas beréttigade skil for behandlingen som véger tyngre.

d)  Personuppgifterna har behandlats pé olagligt sitt.

e) Personuppgifterna maste raderas for att uppfylla en rittslig forpliktelse som
den personuppgiftsansvarige omfattas av.

f)  Personuppgifterna har samlats in 1 samband med erbjudande av
informationssamhdllets tjidnster, som avses i artikel 8.1.

2. Om den personuppgiftsansvarige har offentliggjort personuppgifterna och enligt
punkt 1 &r skyldig att radera personuppgifterna, ska den personuppgiftsansvarige
med beaktande av tillgdnglig teknik och kostnaden for genomforandet vidta rimliga
atgirder, inbegripet tekniska atgéirder, for att underritta personuppgiftsansvariga som
behandlar personuppgifterna om att den registrerade har begirt att de ska radera
eventuella lénkar till, eller kopior eller reproduktioner av, dessa personuppgifter.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gélla i den utstrdckning som behandlingen idr nddvéndig
av foljande skal:

a)  For att utova rétten till yttrande- och informationsfrihet.



b) For att uppfylla en rittslig forpliktelse som den personuppgiftsansvarige
omfattas av eller for att utféra en uppgift av allmént intresse eller som ér ett led
1 myndighetsutdvning som utfors av den personuppgiftsansvarige.

c)  Av skil som ror ett viktigt allmént intresse pa folkhdlsoomrddet enligt artikel
10.2 h och i samt artikel 10.3.

d) For arkivindamil av allmédnt intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsandamal eller statistiska d&ndamal, i den utstrackning som den ratt
som avses 1 punkt 1 sannolikt omojliggdr eller avsevirt forsvarar uppnéaendet
av syftet med den behandlingen.

e)  For att kunna faststilla, gora géllande eller forsvara réttsliga ansprak.

Artikel 20
Ratt till begrdnsning av behandling

Den registrerade ska ha rétt att hos den personuppgiftsansvarige krdva att
behandlingen begrénsas om ndgot av foljande ar tillampligt:

a)  Den registrerade bestrider personuppgifternas korrekthet, for en tidsperiod som
ger den  personuppgiftsansvarige = mojlighet att  kontrollera om
personuppgifterna dr korrekta och fullstdndiga.

b) Behandlingen ér olaglig och den registrerade motsétter sig att de raderas och 1
stillet begdr en begriansning av deras anvindning.

c) Den personuppgiftsansvarige behdver inte lidngre personuppgifterna for
dndamélen med behandlingen men den registrerade behdver dem for att kunna
faststélla, gora géllande eller forsvara réttsliga ansprak.

d) Den registrerade har invdnt mot behandling i enlighet med artikel 23.1
1 avvaktan pa kontroll av huruvida den personuppgiftsansvariges beréttigade
skél védger tyngre dn den registrerades beréttigade skal.

Om behandlingen har begrénsats i enlighet med punkt 1 far sddana personuppgifter,
med undantag for lagring, endast behandlas med den registrerades samtycke eller for
att faststilla, gora géllande eller forsvara rittsliga ansprék eller for att skydda nagon
annan fysisk eller juridisk persons réttigheter eller av skdl som ror ett viktigt
allménintresse for unionen eller for en medlemsstat.

En registrerad som har fitt behandling begrinsad i enlighet med punkt 1 ska
underrittas av den personuppgiftsansvarige innan begrinsningen av behandlingen
upphor.

I automatiserade register ska begridnsningar av behandlingen i princip sdkerstillas
med tekniska medel. Det forhdllandet att personuppgifter omfattas av begransningar
ska anges 1 systemet pa ett sddant sétt att det &r tydligt att personuppgifterna inte far
anvéndas.



Artikel 21
Anmdlningsskyldighet avseende rdttelse eller radering av personuppgifter och begrdnsning av
behandling

Den personuppgiftsansvarige ska underritta varje mottagare till vilken personuppgifterna har
lamnats ut om varje rittelse eller radering av personuppgifter eller begridnsning av behandling
som utforts 1 enlighet med artiklarna 18, 19.1 och 20, om inte detta visar sig vara omdjligt
eller medfora en oproportionell anstringning. Den personuppgiftsansvarige ska informera den
registrerade om dessa mottagare pa den registrerades begiran.

Artikel 22
Rdtt till dataportabilitet

1. Den registrerade ska ha ritt att f4 ut de personuppgifter som rér honom eller henne
och som han eller hon har tillhandahallit den personuppgiftsansvarige 1 ett
strukturerat, allmint anvint och maskinldsbart format och ha ritt att 6verféra dessa
uppgifter till en annan personuppgiftsansvarig utan att den personuppgiftsansvarige
som tillhandahallits personuppgifterna hindrar detta, om

a)  behandlingen grundar sig pd samtycke enligt artikel 5.1 d eller artikel 10.2 a
eller pa ett avtal enligt artikel 5.1 c, och

b)  behandlingen sker automatiserat.

2. Vid utovandet av sin rdtt till dataportabilitet i enlighet med punkt 1 ska den
registrerade ha ritt till Overforing av personuppgifterna direkt frdn en
personuppgiftsansvarig till en annan, nér detta ir tekniskt mojligt.

3. Utovandet av den ritt som avses i punkt 1 i denna artikel ska inte paverka
tillimpningen av artikel 19. Den rdtten ska inte gilla i friga om en behandling som é&r
nddviandig for att utféra en uppgift av allmint intresse eller som ar ett led 1
myndighetsutdvning som utfors av den personuppgiftsansvarige.

4. Den rétt som avses 1 punkt 1 far inte inverka menligt pd andras réttigheter och
friheter.

AVSNITT 4

RATT ATT GORA INVANDNINGAR OCH AUTOMATISERAT
INDIVIDUELLT BESLUTSFATTANDE

Artikel 23
Rdtt att gora invindningar

1. Den registrerade ska, av skél som hdnfor sig till hans eller hennes specifika situation,
ha rétt att ndr som helst gora invindningar mot behandling av personuppgifter
avseende honom eller henne som grundar sig pa artikel 5.1 a, inbegripet profilering
som grundar sig pa den bestimmelsen. Den personuppgiftsansvarige far inte lingre
behandla personuppgifterna savida denne inte kan pévisa tvingande beréttigade skl



for behandlingen som véger tyngre dn den registrerades intressen, rittigheter och
friheter eller om det sker for faststidllande, utdvande eller forsvar av réttsliga ansprak.

Senast vid den forsta kommunikationen med den registrerade ska den ritt som avses
1 punkt 1 uttryckligen meddelas den registrerade och redovisas klart och étskilt frén
eventuell annan information.

I samband med anvéndningen av informationssamhéllets tjanster far den registrerade,
utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 34 och 35, utdva sin rétt att gora
invidndningar genom automatiserad anvindning av tekniska specifikationer.

Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsdndamal
eller statistiska d&ndamal ska den registrerade, av skél som hinfor sig till hans eller
hennes specifika situation, ha rdtt att gora invindningar mot behandling av
personuppgifter avseende honom eller henne om inte behandlingen &r nddvindig for
att utfora en uppgift av allmént intresse.

Artikel 24
Automatiserat individuellt beslutsfattande, inbegripet profilering

Den registrerade ska ha rétt att inte bli foremal for ett beslut som enbart grundas pa
automatiserad behandling, inbegripet profilering, vilket har réttsliga foljder for
honom eller henne eller pa liknande sétt i betydande grad péverkar honom eller
henne.

Punkt 1 ska inte tillimpas om beslutet

a) ar nodvandigt for ingdende eller fullgérande av ett avtal mellan den
registrerade och den personuppgiftsansvarige,

b) tillats enligt unionsrétten, som &ven faststiller ldampliga atgarder till skydd for
den registrerades rattigheter, friheter och berittigade intressen, eller

c)  grundar sig pa den registrerades uttryckliga samtycke.

I fall som avses i punkt 2a och ¢ ska den personuppgiftsansvarige genomfora
lampliga atgdrder for att sdkerstdlla den registrerades réttigheter, friheter och réttsliga
intressen, dtminstone ritten till personlig kontakt med den personuppgiftsansvarige
for att kunna utrycka sin asikt och bestrida beslutet.

Beslut som avses i punkt 2 far inte grunda sig pa de sidrskilda kategorier av
personuppgifter som avses i artikel 10.1, savida inte artikel 10.2 a eller g &r tillamplig
och lampliga atgirder till skydd for den registrerades réttigheter, friheter och
berittigade intressen har inrittats.



AVSNITT S

BEGRANSNINGAR

Artikel 25
Begrdansningar

Réttsakter som antas pa grundval av fordragen eller, nédr det giller fragor rérande
unionens institutioners och organs funktion, interna regler som inforts av de
sistndmnda far foreskriva begransningar i tillimpningen av artiklarna 14-22, 34 och
38, samt artikel 4 1 den mén dess bestimmelser motsvarar de réttigheter och
skyldigheter som faststills i artiklarna 14-22, om en sddan begrinsning sker med
respekt for andemeningen i de grundldggande réttigheterna och friheterna och utgor
en nddvindig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhille i1 syfte att
sakerstilla

(a) den nationella sdkerheten, den allmdnna sdkerheten eller fOrsvaret i
medlemsstaterna,

(b) forebyggande, forhindrande, utredning, avsldjande och lagforing av brott eller
verkstéillande av straffrittsliga sanktioner, inbegripet skydd mot samt
forebyggande och forhindrande av hot mot den allménna sidkerheten,

(c) andra av unionens eller en medlemsstats viktiga mal av generellt allmént
intresse, sarskilt ett av unionens eller en medlemsstats viktiga ekonomiska eller
finansiella intressen, déribland penning-, budget- eller skattefrdgor, folkhédlsa
och social trygghet,

(d) den inre sdkerheten i unionens institutioner och organ, inbegripet deras
elektroniska kommunikationsnét,

(e) skydd av rittsvdsendets oberoende och riéttsliga dtgirder,

(f) forebyggande, forhindrande, utredning, avsléjande och lagforing av
Overtrddelser av etiska regler som géller for lagreglerade yrken,

(g) en tillsyns-, inspektions- eller regleringsfunktion som, dven i enstaka fall, har
samband med myndighetsutovning 1 fall som avses 1 a—c,

(h) skydd av den registrerade eller andras réttigheter och friheter,
(1)  verkstéllighet av civilrattsliga krav.

Om en begrdnsning som inte foreskrivs i en rdttsakt som antagits pa grundval av
fordragen eller genom en intern regel i enlighet med punkt 1, far unionens
institutioner och organ begrénsa tillimpningen av artiklarna 14-22, 34 och 38, samt
artikel 4 1 den man dess bestimmelser motsvarar de réttigheter och skyldigheter som
faststélls 1 artiklarna 14-22, om en sadan begrinsning sker med respekt for
andemeningen i de grundliggande réttigheterna och friheterna, i samband med en
specifik behandling, och utgér en nddvédndig och proportionell atgérd 1 ett



demokratiskt samhéille for att skydda ett eller flera av de syften som avses i punkt 1.
Begrinsningen ska anmiéilas till det behoriga dataskyddsombudet.

Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsdndamal
eller statistiska dndamal far det 1 unionsritten, vilket kan inkludera interna regler,
foreskrivas undantag fran de rittigheter som avses i artiklarna 17, 18, 20 och 23 med
forbehall for de villkor och skyddsétgéarder som avses i artikel 13 i den utstrackning
som sddana rittigheter sannolikt kommer att gora det omojligt eller avsevirt svarare
att uppfylla de sdrskilda d&ndamélen, och sadana undantag krdvs for att uppna dessa
dndamaAl.

Om personuppgifter behandlas for arkivindamal av allmént intresse far det i
unionsritten, vilket kan inkludera interna regler, foreskrivas undantag fran de
riattigheter som avses i artiklarna 17, 18, 20, 21, 22 och 23 med forbehall for de
villkor och skyddséatgdrder som avses i artikel 13 i den utstrickning som sddana
rittigheter sannolikt kommer att géra det omojligt eller avsevért svarare att uppfylla
de sdrskilda &ndamalen, och sadana undantag kriavs for att uppna dessa dndamal.

Sadana interna regler som avses i punkterna 1, 3 och 4 ska vara tillrackligt klara och
precisa och offentliggoéras pa ldmpligt sétt.

Om en begrinsning infors i enlighet med punkt 1 eller 2, ska den registrerade i
enlighet med unionsritten informeras om de huvudsakliga skélen till begrdnsningen
och om att han eller hon har rdtt att ge in ett klagomal till Europeiska
datatillsynsmannen.

Om en begrinsning som inforts i enlighet med punkt 1 eller 2 dberopas for att vigra
den registrerade tillgang, ska Europeiska datatillsynsmannen vid utredning av
klagomalet endast informera honom eller henne om huruvida uppgifterna har
behandlats korrekt och, om sa inte dr fallet, huruvida alla nddvéindiga korrigeringar
har gjorts.

Tillhandahéllande av den information som avses i punkterna 6 och 7 samt i
artikel 46.2 far skjutas upp, utelimnas eller nekas om det skulle upphéva verkan av
en begransning som inforts i enlighet med punkt 1 eller 2.



KAPITEL IV

PERSONUPPGIFTSANSVARIG OCH
PERSONUPPGIFTSBITRADE

AVSNITT 1

ALLMANNA SKYLDIGHETER

Artikel 26
Den personuppgifisansvariges ansvar

Med beaktande av behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamal samt
riskerna, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers réttigheter
och friheter ska den personuppgiftsansvarige genomfora ldmpliga tekniska och
organisatoriska atgirder for att sikerstdlla och kunna visa att behandlingen utfors i

enlighet med denna forordning. Dessa étgirder ska ses Over och uppdateras vid
behov.

Om det star 1 proportion till behandlingen, ska de atgdrder som avses i punkt 1
omfatta den personuppgiftsansvariges genomforande av ldmpliga strategier for
dataskydd.

Artikel 27
Inbyggt dataskydd och dataskydd som standard

Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomforandekostnader och
behandlingens art, omfattning, sammanhang och &dndamal samt riskerna, av
varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers réttigheter och friheter
ska den personuppgiftsansvarige, bade vid faststillandet av vilka medel
behandlingen utfoérs med och vid sjdlva behandlingen, genomfora ldmpliga tekniska
och organisatoriska atgéirder, sdsom pseudonymisering, vilka dr utformade for ett
effektivt genomforande av dataskyddsprinciper, sisom uppgiftsminimering, och for
integrering av de nddvéndiga skyddsatgérderna i behandlingen, sé att kraven i denna
forordning uppfylls och den registrerades rittigheter skyddas.

Den personuppgiftsansvarige ska genomfora lampliga tekniska och organisatoriska
atgirder for att som standard sdkerstdlla att endast personuppgifter som ar
nddvindiga for varje specifikt dndamdl med behandlingen behandlas. Den
skyldigheten giller méngden insamlade personuppgifter, behandlingens omfattning,
den tid de lagras och deras tillgdnglighet. Sarskilt ska dessa atgérder sdkerstdlla att
personuppgifter som standard inte utan den enskildes medverkan gors tillgéngliga for
ett obegrénsat antal fysiska personer.



Artikel 28
Gemensamt personuppgiftsansvariga

Om en unionsinstitution eller ett unionsorgan tillsammans med en eller flera
personuppgiftsansvariga, som kan vara unionsinstitutioner eller unionsorgan eller
inte, gemensamt faststiller &ndamélen med och medlen for behandlingen ska de vara
gemensamt personuppgiftsansvariga. Gemensamt personuppgiftsansvariga ska under
Oppna former faststélla sitt respektive ansvar for att fullgora sina skyldigheter i fraga
om dataskydd, sdrskilt vad géller utovandet av den registrerades réttigheter och sina
respektive skyldigheter att tillhandahalla den information som avses i artiklarna 15
och 16, genom ett inbordes arrangemang, savida inte de personuppgiftsansvarigas
respektive skyldigheter faststills genom unionsritten eller en medlemsstats
nationella rdtt som de personuppgiftsansvariga omfattas av. Inom ramen {or
arrangemanget fir en gemensam kontaktpunkt for de personuppgiftsansvariga utses.

Det arrangemang som avses i punkt 1 ska pa lampligt sétt aterspegla de gemensamt
personuppgiftsansvarigas respektive roller och férhdllanden gentemot registrerade.
Det vdsentliga innehallet i arrangemanget ska goras tillgdngligt for den registrerade.

Den registrerade far utdva sina réttigheter enligt denna forordning med avseende pa
och gentemot en eller flera av de gemensamt personuppgiftsansvariga, med
beaktande av deras roller sdsom dessa faststdlls i villkoren i det arrangemang som
avses 1 punkt 1.

Artikel 29
Personuppgiftsbitrdden

Om en behandling ska genomforas pa en personuppgiftsansvarigs viagnar ska den
personuppgiftsansvarige endast anlita personuppgiftsbitrdden som ger tillrickliga
garantier om att genomfora ldmpliga tekniska och organisatoriska atgédrder pa ett
sadant sitt att behandlingen uppfyller kraven i denna férordning och sékerstéller att
den registrerades rittigheter skyddas.

Personuppgiftsbitrddet far inte anlita ett annat personuppgiftsbitridde utan sarskilt
eller allmént skriftligt forhandstillstdnd frdn den personuppgiftsansvarige. Vid ett
allmint  skriftligt tillstand , ska personuppgiftsbitridet informera den
personuppgiftsansvarige = om  eventuella  planer pa att anlita nya
personuppgiftsbitridden eller ersdtta personuppgiftsbitriden, sd att den
personuppgiftsansvarige har mojlighet att goéra invindningar mot sadana
fordndringar.

Nar uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbitride ska behandlingen regleras
genom ett avtal eller en annan réttsakt enligt unionsritten eller enligt
medlemsstaternas nationella rdtt som &dr bindande for personuppgiftsbitradet med
avseende pa den personuppgiftsansvarige och i vilken foremalet for behandlingen,
behandlingens varaktighet, art och andamal, typen av personuppgifter och kategorier
av registrerade, samt den personuppgiftsansvariges skyldigheter och rittigheter
anges. I det avtalet eller den rittsakten ska det sdrskilt foreskrivas att
personuppgiftsbitradet

a)  endast fir behandla personuppgifter pa dokumenterade instruktioner fran den
personuppgiftsansvarige, inbegripet ndr det géller Overforingar av



personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, savida
inte denna behandling krdvs enligt unionsritten eller enligt en medlemsstats
nationella rdtt som personuppgiftsbitridet omfattas av; 1 s fall ska
personuppgiftsbitriddet informera den personuppgiftsansvarige om det rittsliga
kravet innan uppgifterna behandlas, sévida sddan information inte dr forbjuden
med hédnvisning till ett viktigt allménintresse enligt denna ritt,

b)  sékerstéller att personer med behorighet att behandla personuppgifterna har
atagit sig att iaktta konfidentialitet eller omfattas av en ldmplig lagstadgad
tystnadsplikt,

c)  vidtar alla atgérder som krévs enligt artikel 33,

d)  respekterar de villkor som avses i punkterna 2 och 4 for anlitandet av ett annat
personuppgiftsbitride,

e) med tanke pa behandlingens art, hjdlper den personuppgiftsansvarige genom
lampliga tekniska och organisatoriska atgérder, i den mén detta dr mdjligt, sé
att den personuppgiftsansvarige kan fullgdra sin skyldighet att svara pd begéran
om utdvande av den registrerades rattigheter i enlighet med kapitel III,

f)  bistar den personuppgiftsansvarige med att sikerstilla att skyldigheterna enligt
artiklarna 33—40 iakttas, med beaktande av arten av behandling och den
information som personuppgiftsbitriadet har att tillga,

g)  beroende pa vad den personuppgiftsansvarige viljer, raderar eller aterlamnar
alla personuppgifter till den personuppgiftsansvarige efter det att
tillhandahdllandet av behandlingstjénster har avslutats, och raderar befintliga
kopior sévida inte lagring av personuppgifterna kriavs enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella rétt, och

h)  ger den personuppgiftsansvarige tillgéng till all information som kravs for att
visa att de skyldigheter som faststélls 1 denna artikel iakttas samt mgjliggora
och bidra till granskningar, inbegripet inspektioner, som genomfors av den
personuppgiftsansvarige eller av en annan revisor som bemyndigats av den
personuppgiftsansvarige.

Med avseende pa forsta stycket led h ska personuppgiftsbitrddet omedelbart informera den
personuppgiftsansvarige om denne anser att en instruktion strider mot denna férordning eller
mot andra av unionens eller medlemsstaternas dataskyddsbestammelser.

4.

I de fall dér ett personuppgiftsbitrdde anlitar ett annat personuppgiftsbitride for
utférande av specifik behandling pd den personuppgiftsansvariges viagnar ska det
andra personuppgiftsbitriddet, genom ett avtal eller en annan rittsakt enligt
unionsritten eller enligt medlemsstaternas nationella rétt, 4aldggas samma
skyldigheter 1 fraga om dataskydd som de som faststdlls i avtalet eller den andra
rittsakten mellan den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet enligt
punkt 3, och sérskilt att ge tillrickliga garantier om att genomfora 1dmpliga tekniska
och organisatoriska atgirder pd ett saddant sitt att behandlingen uppfyller kraven i
denna forordning. Om det andra personuppgiftsbitriadet inte fullgor sina skyldigheter
1 fraga om dataskydd ska det ursprungliga personuppgiftsbitradet vara fullt ansvarigt
gentemot den  personuppgiftsansvarige for utforandet av det andra
personuppgiftsbitriddets skyldigheter.



10.

Om ett personuppgiftsbitrdde inte dr en unionsinstitution eller ett unionsorgan far
dess anslutning till en godkind uppforandekod som avses i artikel 40.5 i forordning
(EU) 2016/679 eller en godkédnd certifieringsmekanism som avses i artikel 42 i
forordning (EU) 2016/679 anviandas for att visa att tillrdckliga garantier
tillhandahalls, sd som avses punkterna 1 och 4 i denna artikel.

Det avtal eller den andra rittsakt som avses 1 punkterna 3 och 4 i denna artikel far,
utan att det paverkar tillimpningen av ett enskilt avtal mellan den
personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet, helt eller delvis baseras pé
sddana standardavtalsklausuler som avses i punkterna 7 och 8 i denna artikel,
inbegripet nir de ingér i en certifiering som i enlighet med artikel 42 i forordning
(EU) 2016/679 beviljats den personuppgiftsansvarige som inte dr en unionsinstitution
eller ett unionsorgan enligt artikel 42 i forordning (EU) 2016/679.

Kommissionen far faststilla standardavtalsklausuler for de fragor som avses i
punkterna 3 och 4 i denna artikel, i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 70.2.

Europeiska datatillsynsmannen far faststélla standardavtalsklausuler for de frdgor
som avses 1 punkterna 3 och 4.

Det avtal eller den andra réttsakt som avses i punkterna 3 och 4 ska upprittas
skriftligen, inbegripet i ett elektroniskt format.

Om ett personuppgiftsbitride Overtrdder denna forordning genom att faststilla
andamalen med och medlen for behandlingen, ska personuppgiftsbitradet anses vara
en personuppgiftsansvarig med avseende pa den behandlingen, utan att det paverkar
tillimpningen av artiklarna 65 och 66.

Artikel 30

Behandling under den personuppgiftsansvariges och personuppgiftsbitrddets 6verinseende

Personuppgiftsbitrddet och personer som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges
eller personuppgiftsbitridets Overinseende, och som far tillgdng till personuppgifter, far
endast behandla dessa pd instruktion fran den personuppgiftsansvarige, savida de inte &r
skyldiga att gora det enligt unionsrétten eller medlemsstaternas nationella rétt.

Artikel 31
Register over behandling

Varje personuppgiftsansvarig ska fora ett register 6ver behandling som utforts under
dess ansvar. Detta register ska innehdlla samtliga f6ljande uppgifter:

a) Namn och  kontaktuppgifter = for den  personuppgiftsansvarige,
dataskyddsombudet samt, i1 tillampliga fall, personuppgiftsbitriddet och den
gemensamt personuppgiftsansvariga.

b)  Andamalen med behandlingen.

c) En beskrivning av kategorierna av registrerade och av kategorierna av
personuppgifter.



d) De kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har 1dmnats ut eller ska
lamnas wut, inbegripet mottagare 1 medlemsstater, tredjelénder eller
internationella organisationer.

e) I tillampliga fall, 6verforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation, inbegripet identifiering av tredjelandet eller den
internationella organisationen och dokumentation av ldmpliga skyddsatgarder.

f)  Om mdjligt, de forutsedda tidsfristerna for radering av de olika kategorierna av
uppgifter.

g) Om mojligt, en allmdn beskrivning av de tekniska och organisatoriska
sdkerhetsatgirder som avses i artikel 33.

2. Varje personuppgiftsbitrdde ska fora ett register dver alla kategorier av behandling
som utforts for den personuppgiftsansvariges rikning, som ska omfatta foljande:

a) Namn och kontaktuppgifter for personuppgiftsbitridet eller
personuppgiftsbitrddena, for varje personuppgiftsansvarig for vars rdkning
personuppgiftsbitradet agerar samt for dataskyddsombudet.

b)  De kategorier av behandling som har utforts for varje personuppgiftsansvariges
rakning.

c) I tillimpliga fall, dverforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation, inbegripet identifiering av tredjelandet eller den
internationella organisationen och dokumentation av 1dmpliga skyddsatgérder.

d) Om mojligt, en allmin beskrivning av de tekniska och organisatoriska
sdkerhetsatgirder som avses 1 artikel 33.

3. De register som avses i punkterna 1 och 2 ska upprittas skriftligen, inbegripet i
elektronisk form.

4. Unionens institutioner och organ ska gora registret tillgéngligt for Europeiska
datatillsynsmannen pa begiran.

5. Unionens institutioner och organ fér besluta att bevara sina register over behandling i
ett centralt register. I detta fall far de ocksa besluta att gora registret allmént
tillgangligt.

Artikel 32

Samarbete med Europeiska datatillsynsmannen

Unionens institutioner och organ ska pad begidran samarbeta med Europeiska
datatillsynsmannen vid fullgérandet av dess uppgifter.



AVSNITT 2

SAKERHET FOR PERSONUPPGIFTER OCH KONFIDENTIALITET
FOR ELEKTRONISK KOMMUNIKATION

Artikel 33
Scikerhet i samband med behandlingen

1. Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomférandekostnaderna och
behandlingens art, omfattning, sammanhang och &dndamél samt riskerna, av
varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers réttigheter och friheter
ska den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet vidta 1ampliga tekniska
och organisatoriska atgérder for att sdkerstdlla en sdkerhetsnivd som &r lamplig i
forhallande till risken, inbegripet nér det dr lampligt

(a) pseudonymisering och kryptering av personuppgifter,

(b) formagan att sdkerstdlla fortlopande konfidentialitet, integritet, tillgdnglighet
och motstdndskraft hos behandlingssystemen och -tjénsterna,

(c) formagan att aterstdlla tillgdngligheten och tillgangen till personuppgifter i
rimlig tid vid en fysisk eller teknisk incident,

(d) ett forfarande for att regelbundet testa, undersoka och utvirdera effektiviteten
hos de tekniska och organisatoriska atgérder som ska sdkerstélla behandlingens
sakerhet.

2. Vid bedomningen av ldmplig sidkerhetsniva ska sdrskild hiansyn tas till de risker som
behandling medfor, sérskilt frdn oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller
andring eller till obehdrigt réjande av eller obehorig atkomst till de personuppgifter
som Overforts, lagrats eller pa annat sitt behandlats.

3. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet ska vidta atgiarder for att
sdkerstdlla att varje fysisk person som utfor arbete under den
personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitriadets Overinseende, och som far
tillgdng till personuppgifter, endast behandlar dessa pa instruktion frdn den
personuppgiftsansvarige, om inte unionsritten &ldgger honom eller henne att gora
det.

Artikel 34
Konfidentialitet for elektronisk kommunikation

Unionens institutioner och organ ska sikerstdlla konfidentiell behandling av uppgifter inom
elektronisk kommunikation, sirskilt genom att sékra sina elektroniska kommunikationsnét.



Artikel 35
Skydd av information som ror slutanvindarnas terminalutrustning

Unionens institutioner och organ ska skydda information som ror slutanvdndares
terminalutrustning som anvénds for att fa tillgang till deras offentligt tillgdngliga webbplatser
och mobilapplikationer i enlighet med forordning (EU) nr XX/XXXX [nya forordningen om
integritet och elektronisk kommunikation], sérskilt artikel 8.

Artikel 36

Kataloger 6ver anvindare

1. Personuppgifter i kataloger och tillgdng till sddana kataloger ska begrénsas till vad
som krévs for de specifika &ndamélen med katalogen.

2. Unionens institutioner och organ ska vidta alla nddvindiga atgérder for att forhindra
att personuppgifter i dessa kataloger, oavsett om de ar tillgédngliga for allmdnheten
eller inte, anvinds for direkt marknadsforing.

Artikel 37

Anmdlan av en personuppgiftsincident till Europeiska datatillsynsmannen

1. Vid en personuppgiftsincident ska den personuppgiftsansvarige utan onddigt
dréjsmél och, om sd dr mojligt, senast 72 timmar efter att ha fatt vetskap om den,
anméla personuppgiftsincidenten till Europeiska datatillsynsmannen, savida det inte
ar osannolikt att personuppgiftsincidenten medfoér en risk for fysiska personers
rittigheter och friheter. Om anmélan till Europeiska datatillsynsmannen inte gors
inom 72 timmar ska den atfoljas av en motivering till férseningen.

2. Personuppgiftsbitridet ska underrdtta den personuppgiftsansvarige utan onddigt
drojsmal efter att ha fatt vetskap om en personuppgiftsincident.

3. Den anmélan som avses 1 punkt 1 ska &tminstone
a)  beskriva personuppgiftsincidentens art, inbegripet, om sa ar mojligt, de
kategorier av och det ungefarliga antalet registrerade som berdrs samt de
kategorier av och det ungeférliga antalet personuppgiftsposter som berors,
b)  formedla namnet pa och kontaktuppgifterna for dataskyddsombudet,
c)  beskriva de sannolika konsekvenserna av personuppgiftsincidenten,
d) beskriva de atgirder som den personuppgiftsansvarige har vidtagit eller

foreslagit for att atgérda personuppgiftsincidenten, inbegripet, nir sd &ar
lampligt, atgarder for att mildra dess potentiella negativa effekter.

4. Om och i1 den utstrickning det inte dr mojligt att tillhandahalla informationen
samtidigt, far informationen tillhandahallas i omgangar utan onddigt ytterligare
drjsmal.

5. Den  personuppgiftsansvarige  ska  underrdtta  dataskyddsombudet = om

personuppgiftsincidenten.



Den personuppgiftsansvarige ska dokumentera alla personuppgiftsincidenter,
inbegripet omstidndigheterna kring personuppgiftsincidenten, dess effekter och de
korrigerande atgdrder som vidtagits. Dokumentationen ska gora det mojligt for
Europeiska datatillsynsmannen att kontrollera efterlevnaden av denna artikel.

Artikel 38

Information till den registrerade om en personuppgiftsincident

Om personuppgiftsincidenten sannolikt leder till en hog risk for fysiska personers
rattigheter och friheter ska den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmal
informera den registrerade om personuppgiftsincidenten.

Den information till den registrerade som avses i punkt 1 i denna artikel ska
innehdlla en tydlig och klar beskrivning av personuppgiftsincidentens art och
atminstone de upplysningar och atgiarder som avses i artikel 37.3 b, ¢ och d.

Information till den registrerade i enlighet med punkt 1 ska inte krdvas om ndgot av
foljande villkor &r uppfyllt:

a) Den personuppgiftsansvarige har genomfort lampliga tekniska och
organisatoriska skyddsatgdrder och dessa dtgidrder tillimpades pa de
personuppgifter som paverkades av personuppgiftsincidenten, sirskilt sddana
som ska gora uppgifterna oldsbara for alla personer som inte dr behoriga att fa
tillgang till personuppgifterna, sdsom kryptering.

b)  Den personuppgiftsansvarige har vidtagit ytterligare atgidrder som sékerstiller
att den hoga risk for registrerades rittigheter och friheter som avses i punkt 1
sannolikt inte ldngre kommer att uppsta.

c)  Det skulle inbegripa en oproportionell anstringning. I sa fall ska i stéllet en
information till allmidnheten goras eller en liknande atgidrd vidtas genom
vilken de registrerade informeras pa ett lika effektivt sétt.

Om den personuppgiftsansvarige inte redan har informerat den registrerade om
personuppgiftsincidenten fir Europeiska datatillsynsmannen, efter att ha beddmt
sannolikheten for att personuppgiftsincidenten medfor en hog risk, krdva att
personuppgiftsbitrddet gor det eller far besluta att ndgot av de villkor som avses i
punkt 3 uppfylls.

AVSNITT 3

KONSEKVENSBEDOMNING AVSEENDE DATASKYDD SAMT
FOREGAENDE SAMRAD

Artikel 39
Konsekvensbedomning avseende dataskydd

Om en typ av behandling, sirskilt med anvéndning av ny teknik och med beaktande
av dess art, omfattning, sammanhang och dndamal, sannolikt leder till en hog risk for



fysiska personers rittigheter och friheter ska den personuppgiftsansvarige fore
behandlingen utféra en bedomning av den planerade behandlingens konsekvenser for
skyddet av personuppgifter. En enda bedomning far omfatta en serie liknande
behandlingar som medfor liknande hoga risker.

Den personuppgiftsansvarige ska rddfrdga dataskyddsombudet vid genomférande av
en konsekvensbedomning avseende dataskydd.

En konsekvensbeddmning avseende dataskydd som avses i punkt 1 ska sérskilt
kréavas 1 vid

a) en systematisk och omfattande bedomning av fysiska personers personliga
aspekter som grundar sig pa automatisk behandling, inbegripet profilering, och
pa vilken beslut grundar sig som har réttsliga foljder for fysiska personer eller
pa liknande sétt i betydande grad péverkar fysiska personer,

b)  behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av uppgifter som avses
i artikel 10 eller av personuppgifter som ror fillande domar i brottmal och
lagovertradelser som avses i artikel 11, eller

c) en systematisk dvervakning av en allmén plats i stor omfattning.

Europeiska datatillsynsmannen ska uppritta och offentliggéra en forteckning over
det slags behandlingsverksamheter som omfattas av  kravet pd en
konsekvensbedomning avseende dataskydd i enlighet med punkt 1.

Europeiska datatillsynsmannen fir ocksa uppritta och offentliggéra en forteckning
over det slags behandlingsverksamheter som inte  krdver  ndagon
konsekvensbeddmning avseende dataskydd.

Beddmningen ska innehélla atminstone

a)  en systematisk beskrivning av den planerade behandlingen och behandlingens
syften,

b) en beddmning av behovet av och proportionaliteten hos behandlingen 1
forhallande till syftena,

c¢) en bedomning av de risker for de registrerades réttigheter och friheter som
avses 1 punkt 1, och

d) de atgdrder som planeras for att hantera riskerna, inbegripet skyddsatgérder,
sdkerhetsatgirder och rutiner for att sikerstélla skyddet av personuppgifterna
och for att visa att denna forordning efterlevs, med hinsyn till de registrerades
och andra berdrda personers rittigheter och berittigade intressen.

Efterlevnaden av godkdnda uppforandekoder enligt artikel 40 i forordning (EU)
2016/679 fran andra personuppgiftsbitrdden dn unionens institutioner och organ ska
pa lampligt sétt beaktas vid beddmningen av konsekvenserna av de behandlingar som
utfors av dessa personuppgiftsbitraden, sdrskilt ndr det géller att ta fram en
konsekvensbedomning avseende dataskydd.



10.

Den personuppgiftsansvarige ska, nédr det dr ldmpligt, inhdmta synpunkter fran de
registrerade eller deras foretrddare om den avsedda behandlingen, utan att det
paverkar skyddet av allmédnna intressen eller behandlingens sdkerhet.

Om behandlingen i enlighet med artikel 5.1 a eller b har en rittslig grund 1 en réttsakt
som antagits pd grundval av fordragen och som reglerar den sérskilda behandlingen
eller serien av behandlingar 1 frdga, och om en konsekvensbedémning avseende
dataskydd redan har genomforts som en del av en allmén konsekvensbeddmning som
foregick antagandet av den réttsakten, ska punkterna 1-6 inte vara tillimpliga, sédvida
inte unionsritten foreskriver ndgot annat.

Den personuppgiftsansvarige ska vid behov genomfora en oversyn for att bedoma
om behandlingen genomfdrs 1 enlighet med konsekvensbeddmningen avseende
dataskydd atminstone nir den risk som behandlingen medfor fordndras.

Artikel 40
Foregdaende samrdd

Den personuppgiftsansvarige ska samrada med Europeiska datatillsynsmannen infor
uppgiftsbehandling déir det av en konsekvensbedomning avseende dataskydd i
enlighet med artikel 39 framgir att behandlingen utan skyddsatgirder,
sakerhetsatgirder och mekanismer for att minska risken kommer att innebéra en hog
risk for fysiska personers rittigheter och friheter, och den personuppgiftsansvarige
anser att risken inte kan minskas genom atgirder som dr rimliga med avseende pa
tillganglig teknik och genomforandekostnader. Den personuppgiftsansvarige ska
radfraga dataskyddsombudet om behovet av foregdende samrad.

Om Europeiska datatillsynsmannen anser att den planerade behandling som avses i
punkt 1 skulle strida mot denna férordning, sarskilt om den personuppgiftsansvarige
inte 1 tillrdcklig man har faststdllt eller minskat risken, ska Europeiska
datatillsynsmannen inom en period pd hogst dtta veckor frdn det att begéran om
samrdd mottogs, ge den personuppgiftsansvarige och itillimpliga fall
personuppgiftsbitradet skriftliga rad och far utnyttja alla de befogenheter som den har
enligt artikel 59. Denna period fér forlingas med sex veckor med beaktande av hur
komplicerad den planerade behandlingen 4r. Europeiska datatillsynsmannen ska
informera den personuppgiftsansvarige och, i tillampliga fall, personuppgiftsbitrdadet
om en sddan forldngning inom en ménad fran det att begéran om samrad mottagits,
tillsammans med orsakerna till forseningen. Dessa perioder far avbrytas tillfalligt i
avvaktan pa att Europeiska datatillsynsmannen erhéller den information som den har
begirt med tanke pa samradet.

Vid samrdd med Europeiska datatillsynsmannen enligt punkt 1 ska den
personuppgiftsansvarige till Europeiska datatillsynsmannen ldmna

a) 1 tillampliga fall, uppgift om de respektive ansvarsomrddena for de
personuppgiftsansvariga, gemensamt personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitriden som medverkar vid behandlingen,

b)  andamalen med och medlen for den avsedda behandlingen,

c) de éatgirder som vidtas och de garantier som ldmnas for att skydda de
registrerades réttigheter och friheter enligt denna forordning,



d)  kontaktuppgifter till dataskyddsombudet,
e) konsekvensbeddmningen avseende dataskydd enligt artikel 39, och
f) all annan information som begédrs av Europeiska datatillsynsmannen.

4. Kommissionen far genom genomforandeakter faststélla en forteckning 6ver de fall
dir de personuppgiftsansvariga ska samrada med, och erhalla forhandstillstand av,
Europeiska datatillsynsmannen i samband med behandling av uppgifter med
anknytning till en arbetsuppgift som den personuppgiftsansvarige utfor i
allménhetens intresse, inbegripet behandling av sddana uppgifter i samband med
social trygghet och folkhélsa.

AVSNITT 4

INFORMATION OCH SAMRAD I LAGSTIFTNINGSPROCESSEN

Artikel 41
Information

Unionens institutioner och organ ska underritta Europeiska datatillsynsmannen ndr de
utarbetar administrativa atgirder och interna regler som ror behandling av personuppgifter dér
en unionsinstitution eller ett unionsorgan deltar, ensamt eller tillsammans med andra.

Artikel 42
Samrdd i lagstiftningsprocessen

1. Efter antagandet av forslag till en lagstiftningsakt och av rekommendationer eller
forslag till radet 1 enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget och i samband med
utarbetandet av delegerade akter eller genomforandeakter vilka har en inverkan pa
skyddet av enskilda personers réttigheter och friheter med avseende pa behandling av
personuppgifter, ska kommissionen samrada med Europeiska datatillsynsmannen.

2. Nér en akt som avses i punkt 1 &r av sérskild betydelse for skyddet av enskilda
personers réttigheter och friheter med avseende pa behandling av personuppgifter, far
kommissionen dven samrada med Europeiska dataskyddsstyrelsen. I sddana fall ska
Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska dataskyddsstyrelsen samordna sitt
arbete 1 syfte att utfarda ett gemensamt yttrande.

3. Den radgivning som avses i punkterna 1 och 2 ska tillhandahallas skriftligen inom en
period pa hogst atta veckor frdn mottagandet av begiran om samrad i som avses 1
punkterna 1 och 2. I bradskande fall, eller dir det i Ovrigt ar lampligt, fér
kommissionen forkorta tidsfristen.

4. Denna artikel ska inte tillimpas i1 de fall d4 kommissionen i enlighet med férordning
(EU) 2016/679 ar skyldig att samrada med Europeiska dataskyddsstyrelsen.



AVSNITT S

SKYLDIGHET ATT REAGERA PA ANMARKNINGAR

Artikel 43
Skyldighet att reagera pa anmdrkningar

Nér Europeiska datatillsynsmannen utdvar de befogenheter som foreskrivs i artikel 59.2 a b
och c, ska den berdrda personuppgiftsansvarige eller det berdérda personuppgiftsbitridet
informera Europeiska datatillsynsmannen om sina synpunkter inom en rimlig period, som ska
faststdllas av Europeiska datatillsynsmannen med beaktande av omstdndigheterna i varje
enskilt fall. Dessa synpunkter ska i forekommande fall ocksé innehalla en beskrivning av de
eventuella atgdrder som har vidtagits med anledning av anmérkningar fran Europeiska
datatillsynsmannen.

AVSNITT 6

DATASKYDDSOMBUD

Artikel 44
Utndmning av dataskyddsombudet

1. Varje unionsinstitution eller unionsorgan ska utse ett dataskyddsombud.

2. Unionens institutioner och organ fér utse ett enda dataskyddsombud f6r flera av dem,
med hinsyn till deras organisationsstruktur och storlek.

3. Dataskyddsombudet ska utses pd grundval av yrkesméssiga kvalifikationer och,
sarskilt, sakkunskap om lagstiftning och praxis avseende dataskydd samt formagan
att fullgdra de uppgifter som avses 1 artikel 46.

4. Dataskyddsombudet far ingd i unionsinstitutionens eller unionsorganets personal,
eller utféra uppgifterna pa grundval av ett tjénsteavtal.

5. Unionens institutioner och organ ska offentliggéra dataskyddsombudets
kontaktuppgifter och meddela dessa till Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 45
Dataskyddsombudets stillning

l. Unionens institutioner och organ ska sikerstilla att dataskyddsombudet pé ett korrekt
satt och 1 god tid deltar i alla frdgor som ror skyddet av personuppgifter.

2. Unionens institutioner och organ ska stddja dataskyddsombudet 1 utforandet av de
uppgifter som avses i artikel 46 genom att tillhandahalla de resurser som krévs for att
fullgéra  dessa  uppgifter samt  tillgdng  till  personuppgifter  och
behandlingsforfaranden, samt i upprétthallandet av hans eller hennes sakkunskap.



Unionens institutioner och organ ska sikerstilla att uppgiftskyddsombudet inte tar
emot instruktioner som giller utforandet av hans eller hennes uppgifter.
Dataskyddsombudet far inte avsidttas eller bli foremél for sanktioner av den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet for att ha utfort sina uppgifter.
Dataskyddsombudet ska rapportera direkt till den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets hogsta ledningsniva.

Den registrerade far kontakta dataskyddsombudet med avseende pa alla frigor som
ror behandlingen av dennes personuppgifter och utovandet av dennes réttigheter
enligt denna foérordning.

Dataskyddsombudet och hans eller hennes personal ska, nédr det géller
genomforandet av hans eller hennes uppgifter, vara bundet av sekretess eller
konfidentialitet i enlighet med unionsritten.

Dataskyddsombudet  fir fullgéra andra uppgifter och uppdrag. Den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet ska se till att sddana uppgifter
och uppdrag inte leder till en intressekonflikt.

Dataskyddsombudet far rddfrdgas av den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitradet, av den berdrda personalkommittén och av enskilda personer,
utan att dessa behdver ga den officiella vigen, i alla frigor som ror tolkningen eller
tillimpningen av denna forordning. Ingen ska lida forfing for att ha gjort det
behoriga dataskyddsombudet uppmérksamt pa att en hdndelse som pastds utgéra en
overtradelse av bestimmelserna i denna forordning har dgt rum.

Dataskyddsombudet ska utses for en period pé tre till fem ar och ska kunna ges
fornyat mandat. Dataskyddsombudet far avsdttas fran sitt uppdrag av den
unionsinstitution eller det unionsorgan som utsett henne eller honom endast efter
medgivande av Europeiska datatillsynsmannen, om han eller hon inte lidngre
uppfyller de krav som stélls for att han eller hon ska kunna utfora sina uppgifter.

Efter det att dataskyddsombudet har utsetts ska han eller hon registreras hos
Europeiska datatillsynsmannen av den unionsinstitution eller det unionsorgan som
utsdg vederborande.

Artikel 46
Dataskyddsombudets uppgifter

Dataskyddsombudet ska ha foljande uppgifter:

(@) Informera och ge rdd till den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitrddet och de anstéllda som behandlar om deras skyldigheter
enligt denna forordning och andra av unionens dataskyddsbestimmelser.

(b) P4 ett oberoende sitt sékerstélla den interna tilldimpningen av denna forordning
och overvaka efterlevnaden av denna férordning, av annan tillimplig unionsratt
som innehéller dataskyddsbestimmelser och av den personuppgiftsansvariges
eller personuppgiftsbitridets strategi for skydd av personuppgifter, inbegripet
ansvarstilldelning, information till och utbildning av personal som deltar 1
behandling och tillhérande granskning.



(c) Sékerstilla att registrerade informeras om sina réttigheter och skyldigheter
enligt denna forordning.

(d) P& begdran ge rad vad giller behovet av en anmilan eller ett meddelande om
personuppgiftsincidenter i enlighet med artiklarna 37 och 38.

(e) P& begiran ge rad vad géller konsekvensbedomningen avseende dataskydd och
Overvaka dess genomforande enligt artikel 39 och samrdda med Europeiska
datatillsynsmannen  vid  eventuellt tvivel om behovet av en
konsekvensbeddmning avseende dataskydd.

(f) P& begdran ge rdd vad giller behovet av forhandssamrdd med Europeiska
datatillsynsmannen i enlighet med artikel 40 och samridda med Europeiska
datatillsynsmannen vid eventuellt tvivel om behovet av ett forhandssamrad.

(g) Besvara framstillningar fran Europeiska datatillsynsmannen och, inom ramen
for sin behorighet, samarbeta och samrdda med denne pad Europeiska
datatillsynsmannens begiran eller pa eget initiativ.

2. Dataskyddsombudet far ge rekommendationer for den praktiska forbéttringen av
uppgiftsskyddet till den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet och ge
dem radd i1 frigor som ror tillimpningen av bestdmmelserna om uppgiftsskydd.
Dessutom far han eller hon, pa eget initiativ eller pa begiran av den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet, den berorda
personalkommittén eller varje enskild person, utreda frdgor och hidndelser som har
direkt samband med hans eller hennes uppgifter och som kommer till hans eller
hennes kidnnedom och rapportera tillbaka till den person som bestéllde
undersokningen eller till den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet.

3. Ytterligare genomfOranderegler rérande dataskyddsombudet ska antas av varje
unionsinstitution eller unionsorgan. Genomforandereglerna ska i synnerhet avse
dataskyddsombudets arbetsuppgifter, dligganden och befogenheter.

KAPITEL V

Overforing av personuppgifter till tredjel:inder eller
internationella organisationer

Artikel 47
Allmdin princip for éverforing av uppgifter

Overforing av personuppgifter som ir under behandling eller 4r avsedda att behandlas efter
det att de Overforts till ett tredjeland eller en internationell organisation far endast ske om,
med forbehall for 6vriga bestimmelser 1 denna forordning, den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitrddet uppfyller villkoren i1 detta kapitel, inklusive for vidare dverforing av
personuppgifter fran det tredjelandet eller den internationella organisationen till ett annat
tredjeland eller en annan internationell organisation. Alla bestimmelser i detta kapitel ska
tillimpas for att sdkerstilla att den niva pa skyddet av fysiska personer som sikerstills genom
denna forordning inte undergrévs.



) Artikel 48
Overforing pa grundval av ett beslut om adekvat skyddsniva

En 6verforing av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation
far ske om kommissionen enligt artikel 45.3 1 forordning (EU) 2016/679 har beslutat
att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom det
tredjelandet, eller inom den internationella organisationen sékerstéller en adekvat
skyddsniva, och personuppgifter overfors uteslutande for att géra det mojligt att
utfora uppgifter som omfattas av den personuppgiftsansvariges behorighet.

Unionens institutioner och organ ska informera kommissionen och Europeiska
datatillsynsmannen om de anser att ifrdgavarande tredjeland eller internationella
organisation inte sdkerstiller en adekvat skyddsniva enligt punkt 1.

Unionens institutioner och organ ska vidta de atgirder som &r nodvindiga for att
folja de beslut kommissionen fattat nir den i enlighet med artikel 45.3 och 45.5 i
forordning (EU) 2016/679 fatstéller att ett tredjeland eller en internationell
organisation sédkerstéller eller inte langre sdkerstiller en lamplig skyddsniva.

) Artikel 49
Overforing som omfattas av ldmpliga skyddsdtgdrder

I avsaknad av ett beslut i enlighet med artikel 45.3 i forordning (EU) 2016/679, far
en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride Sverfora personuppgifter
till ett tredjeland eller en internationell organisation endast efter att ha vidtagit
lampliga skyddsatgirder, och pa villkor att lagstadgade rattigheter for registrerade
och effektiva rittsmedel for registrerade finns tillgdngliga.

Lampliga skyddsatgédrder enligt punkt 1 fir, utan att det krdvs sérskilt tillstand fran
Europeiska datatillsynsmannen, inforas genom

(a) ett rattsligt bindande och verkstdllbart instrument mellan offentliga
myndigheter eller organ,

(b) standardiserade dataskyddsbestimmelser som antas av kommissionen i
enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 70.2,

(c) standardiserade dataskyddsbestimmelser som antags av  Europeiska
datatillsynsmannen och godkidnns av kommissionen i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 70.2,

(d) bindande foretagsbestimmelser, uppforandekoder och certifieringsmekanismer
som avses 1 artikel 46.2 b, e och f i forordning (EU) 2016/679, i de fall dér
personuppgiftsbitridet inte dr en unionsinstitution eller ett unionsorgan.

Med forbehdll for tillstind frdn Europeiska datatillsynsmannen, far ldmpliga
skyddsatgérder enligt punkt 1 ocksa i synnerhet inféras genom

(a) avtalsklausuler mellan den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitradet och den personuppgiftsansvarige,
personuppgiftsbitrddet eller mottagaren av personuppgifterna i tredjelandet
eller den internationella organisationen, eller



(b) bestammelser som ska inforas i administrativa &verenskommelser mellan
offentliga myndigheter eller organ vilka inbegriper verkstéillbara och faktiska
rattigheter for registrerade.

4. Unionens institutioner och organ ska informera Europeiska datatillsynsmannen om
kategorier av fall dir denna artikel har tilldmpats.

5. Tillstand frdn Europeiska datatillsynsmannen pa grundval av artikel 9.7 i forordning
(EG) 45/2001 ska forbli giltiga till dess att de, vid behov, har dndrats, ersatts eller
upphévts av Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 50
Overforingar och utldimnanden som inte dr tillatna enligt unionsrdtten

Domstolsbeslut eller beslut fran myndigheter 1 tredjeland dir det krdvs att en
personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade overfor eller lamnar ut personuppgifter
far erkédnnas eller verkstillas pd niagot som helst sitt endast om det grundar sig pa en
internationell Overenskommelse, sdsom ett avtal om Omsesidig rattslig hjéalp, som géller
mellan det begirande tredjelandet och unionen, utan att detta paverkar andra grunder for
overforing enligt detta kapitel.

Artikel 51
Undantag i sdrskilda situationer

1. Om det inte foreligger ndgot beslut om enligt artikel 45.3 i férordning (EU) 2016/679
eller lampliga skyddsatgérder enligt artikel 49 ska en dverforing eller en uppsittning
av Overforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell
organisation ske endast om nagot av foljande villkor ar uppfyllt:

(a) Den registrerade har uttryckligen samtyckt till att uppgifterna far overforas,
efter att forst ha blivit informerad om de eventuella riskerna med sddana
overforingar for den registrerade med hénsyn till att det inte foreligger nagot
beslut om adekvat skyddsniva eller lampliga skyddsatgarder.

(b) Overfringen ir nddvindig for att fullgdra ett avtal mellan den registrerade och
den personuppgiftsansvarige eller for att genomfora atgérder som foregér ett
sadant avtal pa den registrerades begéran.

(c) Overforingen ir nddvindig for att ingd eller fullgdra ett avtal mellan den
personuppgiftsansvarige och en annan fysisk eller juridisk person som ingatts 1
den registrerades intresse.

(d) Overforingen ir nddvindig av viktiga skil som ror allménintresset.

(e) Overforingen #r nddvindig for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara
rattsliga ansprak.

()  Overforingen ir nédvindig for att skydda den registrerades eller andra
personers grundliggande intressen, nir den registrerade ar fysiskt eller rattsligt
forhindrad att ge sitt samtycke.



(g) Overforingen gors frn ett register som enligt unionsritten ir avsett att ge
information till allmdnheten och som é&r tillgédngligt antingen for allminheten
eller for varje person som kan pévisa ett legitimt intresse, men endast i den
utstrickning som villkoren 1 unionsritten om tillgaing for allminheten &ar
uppfyllda i det sdrskilda fallet.

2. En overforing enligt punkt 1 g far inte omfatta alla personuppgifter eller hela
kategorier av personuppgifter som finns i registret, sdvida inte unionsritten tillater
det. Om registret ar avsett att vara tillgangligt for personer med ett berittigat intresse
ska Overforingen endast goras pa begiran av dessa personer eller om de sjdlva ar

mottagarna.
3. Det allménintresse som avses i punkt 1 d ska vara erként i unionsritten.
4. Om det saknas ett beslut om adekvat skyddsnivé, far unionsrdtten med hansyn till

viktiga allméinintressen uttryckligen faststélla granser for Gverforingen av specifika
kategorier av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation.

5. Unionens institutioner och organ ska informera Europeiska datatillsynsmannen om
kategorier av fall dir denna artikel har tilldmpats.

Artikel 52
Internationellt samarbete for skydd av personuppgifter

Néar det giller tredjelinder och internationella organisationer ska Europeiska
datatillsynsmannen, i samarbete med kommissionen och Europeiska dataskyddsstyrelsen,
vidta ldmpliga &tgirder for att

(a) utveckla rutiner for det internationella samarbetet for att underlatta ett effektivt
upprétthdllande av lagstiftningen om skydd av personuppgifter,

(b) tillhandahalla internationellt dmsesidigt bistdnd for ett effektivt upprétthéllande
av lagstiftningen om skydd av personuppgifter, bland annat genom anmalan,
hianskjutande av klagomal, assistans vid utredningar samt informationsutbyte,
med iakttagande av 1dmpliga atgarder till skydd for personuppgifter samt andra
grundlidggande rittigheter och friheter,

(c) involvera berdrda aktorer i diskussioner och atgérder som syftar till att 6ka det
internationella samarbetet néar det géller tillimpningen av lagstiftningen om
skydd av personuppgifter,

(d) fridmja utbyte och dokumentation om lagstiftning och praxis for skydd av
personuppgifter, inklusive avseende behorighetskonflikter med tredjeldnder.



KAPITEL VI

EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Artikel 53
Europeiska datatillsynsmannen

Héarmed inrdttas Europeiska datatillsynsmannen.

Vad giller behandling av personuppgifter ska Europeiska datatillsynsmannen ha i
uppdrag att sdkerstilla att fysiska personers grundliggande fri- och rittigheter,
sarskilt deras ritt till dataskydd, respekteras av unionens institutioner och organ.

Europeiska datatillsynsmannen ska ha i1 uppdrag att Overvaka och garantera
tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning och andra unionsréttsakter om
skyddet for fysiska personers grundliggande fri- och rittigheter da en
unionsinstitution eller ett unionsorgan behandlar personuppgifter och for att ge rad
till unionens institutioner och organ och de registrerade i alla frdgor som ror
behandling av  personuppgifter. For dessa &dndamédl ska  Europeiska
datatillsynsmannen fullgéra de uppgifter som anges i artikel 58 och utdva de
befogenheter som anges i artikel 59.

Artikel 54
Utndmning av Europeiska datatillsynsmannen

Europaparlamentet och rddet ska 1 samforstind utndmna Europeiska
datatillsynsmannen for en period av fem é&r, pa grundval av en forteckning som
kommissionen uppréittat efter en offentlig infordran av intresseanmélningar.
Infordran av intresseanmilningar ska gora det mdjligt for alla intresserade parter i
hela unionen att ldmna in sina ansdkningar. Den forteckning 6ver kandidater som
uppréttats av kommissionen ska vara offentlig. Pa grundval av den forteckning som
upprittats av kommissionen far Europaparlamentets behoriga utskott besluta att halla
en utfrdgning for att kunna yttra sig om vilken kandidat det foredrar.

Den forteckning som upprittats av kommissionen och fran vilken Europeiska
datatillsynsmannen ska utses ska bestd av personer vars oberoende dr stillt utom
varje tvivel och som har den erfarenhet och sakkunskap som krdvs for att utova
uppdraget som Europeisk datatillsynsman, exempelvis genom att de tillhor eller har
tillhort de tillsynsmyndigheter som har inréttats i enlighet med artikel 41 i forordning
(EU) 2016/679.

Europeiska datatillsynsmannens mandattid ska kunna férnyas en ging.
Europeiska datatillsynsmannens skyldigheter ska upphora i féljande fall:
(a) Om Europeiska datatillsynsmannen byts ut.

(b)  Om Europeiska datatillsynsmannen avgar.



(c) Om Europeiska datatillsynsmannen entledigas eller avsatts.

Europeiska datatillsynsmannen kan pa begdran av Europaparlamentet, radet eller
kommissionen entledigas eller frantas sina pensionsrittigheter eller andra formaner
av Europeiska gemenskapernas domstol, om han eller hon inte ldngre uppfyller de
krav som stélls for att han eller hon ska kunna utfora sina uppgifter eller om han eller
hon gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse.

Vid normal nytillsittning eller frivillig avging ska Europeiska datatillsynsmannen
emellertid kvarsta i tjénst till dess att han eller hon har fétt en erséttare.

Artiklarna 11-14 och 17 i protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och
privilegier ska vara tillimpliga pa Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 55
Foreskrifter och allmdnna villkor for hur Europeiska datatillsynsmannen ska utova sitt
dmbete samt om personal och finansiella medel

Europeiska datatillsynsmannen ska anses likstdlld med en domare vid Europeiska
unionens domstol nér det giller faststidllande av loner, ersdttningar, alderspension
och all annan erséttning utover 16n.

Budgetmyndigheten ska se till att Europeiska datatillsynsmannen erhéller den
personal och de finansiella medel som behovs for att han eller hon ska kunna fullgéra
sina uppgifter.

Budgeten for Europeiska datatillsynsmannen ska finnas under en sirskild budgetpost
i avsnitt IX i Europeiska unionens allminna budget.

Europeiska datatillsynsmannen ska bitrddas av ett sekretariat. Tjdnstemén och dvriga
anstéllda vid sekretariatet ska utses av Europeiska datatillsynsmannen, som ska vara
deras overordnade. De ska endast std under hans eller hennes ledning. Deras antal
ska faststdllas varje &r inom ramen for budgetforfarandet.

Tjanstemdn och Ovriga anstillda vid Europeiska datatillsynsmannens sekretariat ska
omfattas av de forordningar och regler som tillimpas pd tjinstemédn och Ovriga
anstéllda 1 Europeiska unionen.

Europeiska datatillsynsmannen ska ha sitt séte i Bryssel.
Artikel 56
Oberoende

Europeiska datatillsynsmannen ska vara fullstdndigt oberoende i utférandet av sina
uppgifter och utdvandet av sina befogenheter i enlighet med denna foérordning.

Europeiska datatillsynsmannen ska i utférandet av sina uppgifter och utdvandet av
sina befogenheter 1 enlighet med denna forordning sté fri frin utomstaende paverkan,
direkt sévil som indirekt, och far varken begira eller ta emot instruktioner av ndgon.



3. Europeiska datatillsynsmannen ska avstd fran alla handlingar som star i strid med
hans eller hennes tjdnsteutovning och under sin dmbetstid avstd fran all annan
avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet.

4. Efter sin &mbetstid ska Europeiska datatillsynsmannen visa integritet och omdome 1
frdga om att acceptera utndmningar och ta emot formaner.

Artikel 57
Tystnadsplikt

Bade under och efter sin &mbetstid ska Europeiska datatillsynsmannen och hans eller hennes
personal omfattas av tystnadsplikt vad avser konfidentiell information som har kommit till
deras kdnnedom under tjénsteutdvningen.

Artikel 58
Uppgifter

l. Utan att det paverkar de andra uppgifter som foreskrivs i denna forordning ska
Europeiska datatillsynsmannen ansvara for foljande:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Overvaka och uppritthdlla tillimpningen av denna forordning och andra
unionsrittsakter som ror skydd av fysiska personer i samband med en
unionsinstitutions eller ett unionsorgans behandling av personuppgifter, med
undantag av behandling av personuppgifter som utfors av Europeiska unionens
domstol i dess rittskipande funktion.

Oka allminhetens medvetenhet om och forstaelse for risker, regler,
skyddsatgérder och rattigheter i fraga om behandling. Sarskild uppmérksamhet
ska dgnas 4t insatser som riktar sig till barn.

Oka personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridens medvetenhet om
sina skyldigheter enligt denna forordning.

Pé begiran tillhandahélla information till registrerade om hur de ska utdva sina
rattigheter enligt denna fOrordning, och om sa krdvs samarbeta med
tillsynsmyndigheter i medlemsstater for detta &ndamal.

Behandla klagomal som ldmnats in av en registrerad eller av ett organ, en
organisation eller en sammanslutning i1 enlighet med artikel 67, och dir sa ar
lampligt undersoka den sakfrdga som klagomalet géller och inom rimlig tid
underritta klaganden om hur undersdkningen fortskrider och om resultatet,
sarskilt om det krdvs ytterligare undersokningar eller samordning med en
annan tillsynsmyndighet.

Utfora undersokningar om tillimpningen av denna forordning, inbegripet pé
grundval av information som erhdlls fran en annan tillsynsmyndighet eller
annan myndighet.

Ge radgivning at alla unionens institutioner och organ om lagstiftningsatgiarder
och administrativa atgérder rérande skyddet av fysiska personers rittigheter
och friheter nir det géller behandling av personuppgifter.



(h) Overvaka relevant utveckling i den méin den péverkar skyddet av
personuppgifter, sérskilt inom informations- och kommunikationsteknik.

(i)  Anta sadana standardavtalsklausuler som avses i artiklarna 29.8 och 49.2 c.

() Uppriatta och fora en forteckning nidr det géller kravet pd en
konsekvensbedomning avseende dataskydd enligt artikel 39.4.

(k) Delta i den verksamhet som bedrivs av Europeiska dataskyddsstyrelsen, som
inréttats genom artikel 68 i forordning (EU) 2016/679.

(1)  Tillhandahalla Europeiska dataskyddsstyrelsens sekretariat, i enlighet med
artikel 75 1 forordning (EU) 2016/679.

(m) Ge rad om behandling som avses i artikel 40.2.
(n) Godkinna sadana avtalsklausuler och bestimmelser som avses i artikel 49.3.

(o) Halla arkiv 6ver dvertrddelser av denna forordning och atgirder som vidtagits
1 enlighet med artikel 59.2.

(p) Utfora eventuella andra uppgifter som ror skyddet av personuppgifter.
(Q) Anta sin arbetsordning.

Europeiska datatillsynsmannen ska underlétta inlamnandet av klagomal enligt punkt
1 e genom ett sdrskilt formuldar for det dndamalet, vilket ocksd kan fyllas i
elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.

Utforandet av Europeiska datatillsynsmannens uppgifter ska vara avgiftsfritt for den
registrerade.

Om en begiran dr uppenbart ogrundad eller orimlig, sérskilt pa grund av dess
repetitiva karaktér, far Europeiska datatillsynsmannen vigra att tillmoétesgd begdran.
Det aligger Europeiska datatillsynsmannen att visa att begdran 4r uppenbart
ogrundad eller orimlig.

Artikel 59
Befogenheter
Europeiska datatillsynsmannen ska ha foljande utredningsbefogenheter:

(a) Beordra den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet att Iimna all
information som Europeiska datatillsynsmannen behdver for att kunna fullgéra
sina uppgifter.

(b) Genomfora undersdkningar i form av dataskyddstillsyn.

(c) Meddela den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet om en
pastadd overtrddelse av denna forordning.



(d)

(e)

Fran den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet fa tillgang till alla
personuppgifter och all information som tillsynsmyndigheten behover for att
kunna fullgora sina uppgifter.

Féa tilltrade till alla lokaler som tillhdér den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitridet, inbegripet tillgang till all utrustning och alla andra
medel for behandling av personuppgifter 1 Overensstimmelse med unionens
processritt eller medlemsstaternas nationella processritt.

Europeiska datatillsynsmannen ska ha foljande korrigerande befogenheter:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

@

Utfarda varningar till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade
om att planerade behandlingar sannolikt kommer att bryta mot bestimmelserna
1 denna forordning.

Utfirda  reprimander till en  personuppgiftsansvarig  eller  ett
personuppgiftsbitride om behandling bryter mot bestimmelserna i1 denna
forordning.

Rapportera  drendet till den  personuppgiftsansvarige eller det
personuppgiftsbitrdade som berérs och vid behov till Europaparlamentet, radet
och kommissionen.

Foreldgga den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet att
tillmotesgd den registrerades begéran att fa utdva sina réttigheter enligt denna
forordning.

Forelagga en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrdade att se till
att behandlingen sker i enlighet med bestammelserna i denna foérordning och
om sé krévs pé ett specifikt sétt och inom en specifik period,

Foreldgga den personuppgiftsansvarige att meddela den registrerade att en
personuppgiftsincident har intréffat.

Inféra en tillfdllig eller definitiv begrdansning av, inklusive ett forbud mot,
behandling.

Foreldgga om rittelse eller radering av personuppgifter eller begrénsning av
behandling enligt artiklarna 18, 19 och 20 och underritta mottagare till vilka
personuppgifterna har ldmnats ut om dessa atgidrder enligt artiklarna 19.2
och 21.

Péfora administrativa sanktionsavgifter i enlighet med artikel 66, om
unionsinstitutionen eller institutionsorganet inte har efterlevt en av de dtgirder
som avses 1 denna punkt, och beroende pd omstdandigheterna i varje enskilt fall.

Forelagga om att flodet av uppgifter till en mottagare 1 en medlemsstat, ett
tredje land eller en internationell organisation ska avbrytas.

Europeiska datatillsynsmannen ska ha foljande befogenheter att utfarda tillstind och
att ge rad:

(a)

Ge rad till registrerade nér de utdvar sina réttigheter.



(b) Ge rad till den personuppgiftsansvarige i enlighet med det forfarande for
foregdende samrad som avses 1 artikel 40.

(c) Pé eget initiativ eller pa begiran avge yttranden till unionens institutioner och
organ samt till allménheten, i fragor som ror skydd av personuppgifter.

(d) Anta standardiserade dataskyddsbestimmelser enligt artiklarna 29.8 och 49.2 c.
(e) Godkidnna avtalsklausuler enligt artikel 49.3 a.
() Godkinna administrativa Overenskommelser enligt artikel 49.3 b.

4. Utévandet av de befogenheter som Europeiska datatillsynsmannen tilldelas enligt
denna artikel ska omfattas av ldmpliga skyddsatgirder, inbegripet effektiva
riattsmedel och rattssdkerhet, som faststills 1 unionsratten.

5. Europeiska datatillsynsmannen ska ha befogenhet att hinskjuta &drendet till
Europeiska unionens domstol pa de villkor som anges i fordraget och att intervenera i
drenden som anhédngiggjorts vid Europeiska unionens domstol.

Artikel 60

Verksamhetsrapport

1. Europeiska datatillsynsmannen ska l&dmna en arlig rapport om sin verksambhet till
Europaparlamentet, radet och kommissionen och samtidigt offentliggdra rapporten.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska vidarebefordra verksamhetsrapporten till
unionens Ovriga institutioner och organ, som fir ldmna kommentarer infor en
eventuell granskning av rapporten i Europaparlamentet.

KAPITEL VII

SAMARBETE OCH ENHETLIGHET

Artikel 61
Samarbete med nationella tillsynsmyndigheter

Europeiska datatillsynsmannen ska samarbeta med de tillsynsmyndigheter som har inréttats i
enlighet med artikel 41 1 forordning (EU) 2016/679 och artikel 51 i direktiv (EU) 2016/680
(nedan kallad nationella tillsynsmyndigheter) samt med den gemensamma tillsynsmyndighet
som inrittats genom artikel 25 i radets beslut 2009/917/RIF?' i den utstrickning som krivs for
att de ska kunna fullgdra sina respektive uppgifter, sarskilt genom att ge varandra relevant
information, begira att de nationella tillsynsmyndigheterna utdvar sina befogenheter eller
svara pa en begéran fran dessa myndigheter.

2 Rédets beslut 2009/917/RIF av den 30 november 2009 om anvindning av informationsteknik for

tullaindamal, EUT L 323, 10.12.2009, s. 20.



Artikel 62
En samordnad tillsyn av Europeiska datatillsynsmannen och de nationella
tillsynsmyndigheterna

Om en unionsakt hénvisar till denna artikel ska Europeiska datatillsynsmannen aktivt
samarbeta med de nationella tillsynsmyndigheterna for att sékerstéilla en effektiv
tillsyn over stora it-system eller unionsbyraer.

Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen for sina respektive befogenheter och
inom ramen for sitt ansvarsomrade utbyta relevant information, bistd i samband med
revision och kontroller, utreda problem med tolkningen eller tilldimpningen av denna
forordning och andra tillimpliga unionsakter, studera problem med att utdva
oberoende tillsyn eller problem med de registrerades mdjligheter att hdvda sina
rittigheter, uppritta harmoniserade forslag till 16sningar pa eventuella problem och
frimja medvetenheten om dataskyddsréttigheterna, om sa behdvs, tillsammans med
de nationella tillsynsmyndigheterna.

For de dndamal som anges i punkt 2 ska FEuropeiska datatillsynsmannen
sammantrida med de nationella tillsynsmyndigheterna minst tvd génger om é&ret
inom ramen for Europeiska dataskyddsstyrelsen. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska
sta for kostnaderna for och tillhandahéllandet av tjénster i samband med sadana
mdten. En arbetsordning ska antas vid det forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder ska
utvecklas gemensamt efter behov.

Vartannat ar ska FEuropeiska dataskyddsstyrelsen Oversdnda en gemensam
verksamhetsrapport vad géller samordnad tillsyn till Europaparlamentet, rddet och
kommissionen.

KAPITEL VIII

RATTSMEDEL, ANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 63
Rdtt att ge in klagomal till Europeiska datatillsynsmannen

Utan att det péverkar ndgot rdttsmedel, administrativt provningsforfarande eller
provningsforfarande utanfor domstol, ska varje registrerad som anser att
behandlingen av personuppgifter som avser henne eller honom strider mot denna
forordning ha ritt att [dmna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen.

Europeiska datatillsynsmannen ska i rimlig tid informera den registrerade om hur
arbetet med klagomadlet fortskrider och vad resultatet blir, inbegripet mdjligheten till
rattslig provning enligt artikel 64.

Om Europeiska datatillsynsmannen inte behandlar ett klagomal eller inte informerar
den registrerade inom tre manader om hur arbetet fortskrider eller om resultatet av
klagomaélet, ska klagomalet anses ha avslagits.



Artikel 64
Riitten till ett effektivt rdttsmedel

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att prova tvister som hénfor sig till denna
forordnings bestimmelser, inklusive skadestdndsansprak.

Artikel 65
Rdtt till ersdttning

Varje person som har lidit materiell eller immateriell skada till f6ljd av en Svertridelse av
denna forordning ska ha ratt till ersdttning frdn den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitrddet for den uppkomna skadan, med forbehall for de villkor som anges 1

fordragen.
Artikel 66
Administrativa sanktionsavgifter
1. Europeiska datatillsynsmannen far aldgga unionsinstitutioner och unionsorgan

administrativa sanktionsavgifter, med hdnsyn till omstdndigheterna i det enskilda
fallet, om en unionsinstitution eller ett unionsorgan inte rittar sig efter ett beslut av
Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med artikel 59.2 d-h och j. Vid beslut om
huruvida administrativa sanktionsavgifter ska alaggas och om avgiftsbeloppet 1 varje
enskilt fall ska vederborlig hinsyn tas till foljande:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

Overtridelsens karaktir, svarhetsgrad och varaktighet med beaktande av den
aktuella uppgiftsbehandlingens karaktir, omfattning eller syfte samt antalet
berorda registrerade och den skada som de har lidit.

De étgidrder som unionsinstitutionen eller unionsorganet har vidtagit for att
lindra den skada som de registrerade har lidit.

Graden av ansvar hos unionsinstitutionen eller unionsorganet med beaktande
av de tekniska och organisatoriska atgérder som de genomfort i enlighet med
artiklarna 27 och 33.

Eventuella liknande tidigare overtrddelser som begétts av unionsinstitutionen
eller unionsorganet.

Graden av samarbete med Europeiska datatillsynsmannen for att komma till
ratta med Gvertrddelsen och minska dess potentiella negativa effekter.

De kategorier av personuppgifter som paverkas av overtradelsen.

Det sitt pa vilket overtrddelsen kom till Europeiska datatillsynsmannens
kidnnedom, sérskilt huruvida och i vilken omfattning unionsinstitutionen eller
unionsorganet anmélde overtridelsen.

Nér atgdrder enligt artikel 59 tidigare har forordnats mot den berdrda
unionsinstitutionen eller unionsorganet vad giller samma sakfraga, efterlevnad
av dessa atgirder.



De forfaranden som leder fram till alaggandet av dessa avgifter bor genomféras inom en
tidsram som &dr rimlig med hénsyn till omstdndigheterna i fallet och med hédnsyn tagen till de
atgirder och forfaranden som avses i artikel 69.

2. Overtridelser av de skyldigheter som aligger unionsinstitutionen eller unionsorganet
enligt artiklarna 8, 12, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 37, 38, 39, 40, 44, 45 och 46 ska, i
enlighet med punkt 1 medféra administrativa sanktionsavgifter pa upp till
25 000 euro per dvertrddelse och upp till ett totalt belopp pa 250 000 euro per &r.

3. Overtridelser av foljande bestimmelser frdn  unionsinstitutionens eller
unionsorganets sida ska, 1 enlighet med punkt 1 medféra administrativa
sanktionsavgifter pa upp till 50 000 euro per 6vertrddelse och upp till ett totalt belopp
pa 500 000 euro per ar:

(@) De grundliggande principerna for behandling, inklusive villkoren f{or
samtycke, enligt artiklarna 4, 5, 7 och 10.

(b) Registrerades rattigheter enligt artiklarna 14-24.

(c) Overforing av personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland eller en
internationell organisation enligt artiklarna 47-51.

4. Om en unionsinstitution eller ett unionsorgan, med avseende pd en och samma
sammankopplade eller fortlopande uppgiftsbehandlingar, uppsatligen eller av
oaktsamhet Overtrdder flera av bestdmmelserna 1 denna forordning eller samma
bestimmelse flera ganger far den administrativa sanktionsavgiftens totala belopp inte
overstiga det belopp som faststélls for den allvarligaste dvertradelsen.

5. Innan ett beslut fattas enligt denna artikel ska Europeiska datatillsynsmannen ge den
unionsinstitution eller det unionsorgan som &r foremal for ett forfarande som
genomfors av datatillsynsmannen mojlighet att bli hord om de fragor med avseende
pa vilka datatillsynsmannen har gjort inviandningar. Europeiska datatillsynsmannen
ska grunda sina beslut endast pa invindningar som de berdrda parterna har getts
mdjlighet att yttra sig om. De klagande ska vara néra knutna till forfarandet.

6. Berorda parters rétt till forsvar ska iakttas fullt ut under forfarandet. De ska ha rétt att
fa tillgdng till Europeiska datatillsynsmannens akt, med forbehéll for enskildas eller
foretags berittigade intresse av skydd av deras personuppgifter eller
affarshemligheter.

7. De medel som samlats in genom aldggande av avgifter i denna artikel ska utgdra
intdkter 1 Europeiska unionens allmidnna budget.

Artikel 67
Foéretrdidande av registrerade

Den registrerade ska ha rétt att ge ett organ, en organisation eller en sammanslutning utan
vinstsyfte, som har inrittats pd vederborligt sitt i enlighet med unionslagstiftning eller
lagstiftning 1 en medlemsstat, vars stadgeenliga mal 4r av allmént intresse och som &r verksam
inom omrddet skydd av registrerades rattigheter och friheter nir det giller skyddet av deras
personuppgifter, i uppdrag att ldmna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen for
hans eller hennes rikning, att utova de rittigheter som avses i artikel 63 for hans eller hennes



rakning samt att for hans eller hennes rikning utdva den ritt till ersittning som avses 1 artikel
65.

Artikel 68
Klagomadl fran anstdllda vid Europeiska unionen

Varje person som dr anstdlld vid en unionsinstitution eller ett unionsorgan far framfora
klagomal till Europeiska datatillsynsmannen om en pastadd overtriddelse av bestimmelserna 1
denna forordning, utan att ga den officiella vigen. Ingen ska lida forfang pd grund av att ett
klagomal framforts till Europeiska datatillsynsmannen angaende en sadan overtrddelse.

Artikel 69
Sanktioner

Om en tjidnsteman eller annan anstdlld vid Europeiska unionen inte uppfyller de forpliktelser
som foreskrivs i denna forordning, avsiktligt eller p4 grund av forsumlighet, ska denne bli
foremal for disciplinéra eller andra atgérder enligt de regler och forfaranden som foreskrivs i
tjdnsteforeskrifterna for tjansteminnen vid Europeiska unionen eller i anstéllningsvillkoren
for ovriga anstillda vid Europeiska unionen.

KAPITEL IX

GENOMFORANDEAKTER

Artikel 70
Kommitteforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats genom artikel 93 i
forordning (EU) 2016/679. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.



KAPITEL X

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 71
Upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG

Forordning (EG) nr 45/2001** och beslut nr 1247/2002/EG* ska upphivas med verkan fran
och med den 25 maj 2018. Hénvisningar till den upphivda forordningen och det upphivda
beslutet ska anses som hanvisningar till den hér férordningen.

) Artikel 72
Overgangsbestimmelser

Europaparlamentets och radets beslut 2014/886/EU** och de nuvarande mandaten for
Europeiska datatillsynsmannen och den bitrddande datatillsynsmannen ska inte
paverkas av denna férordning.

Den bitrddande tillsynsmannen ska betraktas som likstdlld med en justitiesekreterare
vid Europeiska unionens domstol nér det giller faststillande av 16ner, ersittningar,
alderspension och all annan ersittning utover 16n.

Artikel 54.4, 54.5 och 54.7 samt artiklarna 56 och 57 i denna forordning ska
tillimpas pa den nuvarande bitrddande datatillsynsmannen fram till utgdngen av
dennes mandatperiod den 5 december 2019.

Den bitrddande datatillsynsmannen ska bitrdda datatillsynsmannen i alla dennes
uppgifter och fungera som ersdttare nir Europeiska datatillsynsmannen ar
frinvarande eller forhindrad att fullgora dessa uppgifter fram till utgangen av den
bitrddande tillsynsmannens mandatperiod den 5 december 2019.

Artikel 73
Tkrafttradande och tillimpning

Denna forordning trdder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 25 maj 2018.

22
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24

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter, EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.

Beslut nr 1247/2002/EG av den 1 juli 2002 om tjansteforeskrifter och allménna villkor for utdvande av
funktionen som europeisk datatillsynsman, EGT L 183, 12.7.2002, s. 1.

Europaparlamentets och radets beslut 2014/886/EU av den 4 december 2014 om utnimning av
Europeiska datatillsynsmannen och den bitrddande datatillsynsmannen, EUT L 351, 9.12.2014, s. 9.



Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets véignar
Ordférande Ordférande



FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
1.1 Forslagets eller initiativets beteckning

1.2 Berorda politikomrdden 1 den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

1.3 Typ av forslag eller initiativ
1.4 Mal
1.5 Motivering till forslaget eller initiativet

1.6 Tid wunder vilken atgirden kommer att pagd respektive paverka
resursanviandningen

1.7 Planerad metod for genomforandet

FORVALTNING

2.1 Bestdmmelser om uppfdljning och rapportering

2.2 Administrations- och kontrollsystem

2.3 Atgirder for att forebygga bedriigeri och oegentligheter/oriktigheter
BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

3,1. Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel

3,2. Berdknad inverkan pa utgifterna

3.2.1 Sammanfattning av den berdknade inverkan pa utgifterna
3.2.2 Berdknad inverkan pa driftsanslagen

3.2.3 Berdknad inverkan pd anslag av administrativ natur
3.2.4 Forenlighet med den gdllande flerdriga budgetramen
3.2.5 Bidrag frdn tredje part

3.3 Berdknad inverkan pa inkomsterna



1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets beteckning

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utférs av unionens
institutioner, organ, kontor och byrder, om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphédvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG

Berorda politikomriaden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen®

Rattsliga fragor — skydd av personuppgifter

Typ av forslag eller initiativ

O Ny atgard

O Ny étgiird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgiird*®
- Befintlig atgird vars genomforande forlings i tiden

O Tidigare atgird som omformas till eller ersitts av en ny

Mail

Flerdriga strategiska mal for kommissionen som forslaget eller initiativet dr avsett
att bidra till

Efter ikrafttrddandet av Lissabonfordraget, och sdrskilt efter inforandet av en ny
rittslig grund (artikel 16 1 EUF-fordraget), har det blivit mojligt att inrdtta en
overgripande ram for skydd av personuppgifter som ticker alla omréden.

Den 27 april 2016 antog unionen Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning), EUT L 119,
4.5.2016,s. 1.

Samma dag antog unionen Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av
den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé behoriga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda,

25
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Verksamhetsbaserad forvaltning och verksamhetsbaserad budgetering bendmns ibland med de interna
forkortningarna ABM respektive ABB.
I den mening som avses i artikel 54.2 a och b i budgetférordningen.




1.4.2.

avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphévande av radets rambeslut 2008/977/RIF, EUT L
119, 4.5.2016, s. 89.

Detta forslag syftar till att fullborda inrdttandet av en Overgripande ram for
uppgiftsskydd inom unionen, genom att anpassa de regler om skydd av
personuppgifter som é&r tillimpliga pd@ unionens institutioner och organ till
bestimmelserna om skydd av personuppgifter i forordning (EU) 2016/679. Av skil
som ror enhetlighet och samstdmmighet bor unionens institutioner och organ
tillimpa en uppsittning regler om skydd av personuppgifter som liknar de regler som
tillampas inom den offentliga sektorn i medlemsstaterna.

Specifika madl eller verksamheter inom den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen som berdrs

Specifikt mal nr 1:

Sdkerstilla en enhetlig tillimpning av regler om uppgiftsskydd i1 hela unionen.
Specifikt mal nr 2:

Rationalisera den befintliga styrningsmodellen for uppgiftsskydd 1 unionens
institutioner och organ.

Specifikt mal nr 3:

Sékerstélla en béttre efterlevnad och ett effektivare uppritthallande av regler om
uppgiftsskydd i unionens institutioner och organ.




1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Verkan eller resultat som forvdntas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fa pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Nér det géller wunionens institutioner och organ 1 egenskap av
personuppgiftsansvariga, bor de gynnas av Overgangen frdn de nuvarande
administrativa forfarandena (forhandskontroll) i samband med uppgiftsskydd i
riktning mot en effektiv efterlevnad och en striktare tillimpning av de materiella
reglerna om uppgiftsskydd och de nya principer och begrepp med avseende pa
uppgiftsskydd som infordes genom forordning (EU) 2016/679 (system med
efterhandskontroll), som kommer att vara tillimplig 1 hela unionen.

Enskilda vilkas uppgifter behandlas av unionens institutioner och organ kommer att
fa battre kontroll 6ver sina personuppgifter och kunna lita pd den digitala miljon.
Ansvarsskyldigheten for unionens institutioner och organ kommer ocksé att stérkas.

Europeiska datatillsynsmannen kommer att kunna fokusera mer pa sin roll som
Overvakare. Fordelningen av uppgiften att ge rdd till kommissionen mellan
Europeiska dataskyddsstyrelsen, som inrdttades genom forordning (EU) 2016/679
och Europeiska datatillsynsmannen kommer att klarldggas sa att Gverlappningar kan
undvikas.

Indikatorer for bedomning av resultat eller verkan

Ange vilka indikatorer som ska anvindas for att félja upp hur forslaget eller initiativet genomfors.

Indikatorerna ska omfatta foljande:

Antal yttranden frdn  Europeiska  dataskyddsstyrelsen och  Europeiska
datatillsynsmannen.

Beskrivning (uppdelad) av dataskyddsombudens verksamhet.
Anvindning av konsekvensbedomningar rorande uppgiftsskydd.
Antal klagomal som ldmnats in av registrerade.

Sanktionsavgifter som utfirdas till personuppgiftsansvariga for dataskyddsincidenter.

Motivering till forslaget eller initiativet

Behov som ska tillgodoses pa kort eller lang sikt

I férordning (EU) 2016/679 (artikel 2.3, artikel 98, skél 17) efterlyste unionens
medlagstiftare en anpassning av forordning (EG) nr 45/2001 till principerna och
bestimmelserna 1 forordning (EU) 2016/679 for att tillhandahélla en stark och
sammanhéngande ram for dataskyddet inom unionen och gora det mojligt att borja
tillimpa bada instrumenten samtidigt, dvs. den 25 maj 2018.




1.5.2.  Mervirdet av en atgdrd pd unionsniva

De uppgiftsskyddsregler som ska tillimpas pd unionens institutioner och organ kan
dérfor endast inféras genom en unionsréttsakt.

1.5.3.  Huvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller dtgdrder

Detta forslag bygger vidare pa erfarenheterna fran forordning (EG) nr 45/2001 och
utvdrderingen av dess tillimpning (som utfordes av en extern uppdragstagare mellan
september 2014 och juni 2015)’.

1.5.4.  Forenlighet med andra finansieringsformer och eventuella synergieffekter

Detta forslag bygger pd forordning (EU) 2016/679 och slutfor upprittandet av en
stark, enhetlig och modern ram for uppgiftsskyddet inom unionen — teknikneutral
och framtidssdkrad.

. JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 in the context of the multiple framework contract
JUST/2011/EVAL/01 (RS 2013/05) - Evaluation Study on Regulation (EC) 45/2001, av Ernst and
Young



1.6.

1.7.

Tid under vilken atgirden kommer att pagad respektive paverka
resursanvindningen

[] Forslag eller initiativ som pagar under begrinsad tid

— [ Forslaget eller initiativet ska gilla fran [den DD/MMJAAAA till [den
DD/MM]AAAA.

— [ Det paverkar resursanvindningen fran AAAA till AAAA.
o Forslag eller initiativ som pagar under en obegrinsad tid

. Efter en inledande period fran [2017] till den 25 maj 2018 berdknas
genomforandetakten na en stabil niva.

Planerad metod for genomforandet™
o Direkt forvaltning som skots av kommissionen

— 0O inom dess avdelningar, vilket ocksa inbegriper personalen vid unionens
delegationer

— [ via genomforandeorgan
[1 Delad forvaltning med medlemsstaterna

O Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingéar i budgetgenomforandet
delegeras till

— [ tredjelénder eller organ som de har utsett

— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
— [ EIB och Europeiska investeringsfonden

— [ organ som avses i artiklarna 208 och 209 i budgetforordningen

— [ offentligrittsliga organ

— [0 privatrdttsliga organ som anfortrotts uppgifter som faller inom offentlig
forvaltning och som ldmnat tillrdckliga ekonomiska garantier

— [0 organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandet av ett offentlig-privat partnerskap och som ldmnat tillrickliga
ekonomiska garantier

— [ personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sirskilda atgérder inom
Gusp som foljer av avdelning V 1 fordraget om Europeiska unionen och som
anges 1 den grundldggande rittsakten
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Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomforande med hénvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pa BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html


http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

—  Vid fler dn en metod, ange kompletterande uppgifter under "Anmdrkningar”.

Anmirkningar

Detta forslag ar begrinsat till och paverkar alla unionens institutioner och organ.




2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FORVALTNING

Bestimmelser om uppfoljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sadana dtgdrder:

Detta forslag dr begrinsat till unionsinstitutioners och unionsorgans tillimpning av
regler om uppgiftsskydd. Tillsynen Gver och uppréttshéllandet av dessa regler ar en
uppgift som utfors av Europeiska datatillsynsmannen. Overvakning och rapportering
tillhandahalls déarfor av Europeiska datatillsynsmannen. Enligt artikel 60 i detta
forslag dr Europeiska datatillsynsmannen skyldig att limna en arlig rapport om
verksamhet som omfattas av Europeiska datatillsynsmannens behdrighetsomréde till
Europaparlamentet, radet och kommissionen och samtidigt offentliggdra rapporten.

Administrations- och kontrollsystem

Risker som identifierats

En utvdrdering av tillimpningen av forordning (EG) nr 45/2001 har genomforts av
en extern uppdragstagare, mellan september 2014 och juni 2015. Utvdrderingen
undersoker ocksd verkan av att introducera grundliggande begrepp och principer i
forordning (EU) 2016/679 i unionens institutioner och organ.

Den nya uppgiftsskyddsmodellen kommer att fokusera pd en effektiv efterlevnad av
reglerna om uppgiftsskydd och en effektiv Overvakning och ett effektivt
uppritthallande av dessa regler. Det kommer att krdva en fordndring av
uppgiftsskyddskulturen inom unionens institutioner och organ, och medféra en
overgang fran den administrativa modellen med forhandskontroll till en mer effektiv
modell for efterhandskontroll.

Uppgifter om det interna kontrollsystemet:

‘ Befintliga kontrollmetoder som tilldmpas av unionens institutioner och organ.

Berdknade kostnader for och fordelar med kontroller — bedomning av forvintad risk

for fel

‘ Befintliga kontrollmetoder som tilldmpas av unionens institutioner och organ.

Atgirder for att forebygga bedrigeri och oegentligheter/oriktigheter

Beskriv forebyggande dtgdrder (befintliga eller planerade)

Befintliga metoder for bedrageribekdmpning som tillimpas av unionens institutioner
och organ.




3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET
3.1. Berorda rubriker i den fleririga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel
o Befintliga budgetrubriker (dven kallade “budgetposter’)
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerfoljd
: Typ .
Rubrik i Budgetrubrik avansiag Bidrag
den
flerariga . fré .
budgetrame | N UMMET Diff /lck | TnEe: | gy | T | enlgtarikal
. ander . reqje- . 1 buaget-
n [ ;tec 17 N o-diff 22 linder3! e ({er fdrordningin
[XX.YY.YY.YY] .
Dl_fg'i/ ;fke JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ |  JA/NEJ
e Nya budgetrubriker som foreslas
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerfoljd
Rubrik i Budgetrubrik a\};i]srl)a Bidrag
den g
flerériga Nummer fré fra ligt artikel
. o ran ran enligt artike
budgitrame [Beteckning............ovvvvniveininiinineinannnn. legﬁf ke- fr?;1n§ga- kandidat- tredje- 21.2b i budget-
...... ] ' lander ldnder forordningen
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ JA/NEJ

29
30
31

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.

Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.

Kandidatlénder och i forekommande fall potentiella kandidatlédnder i véstra Balkan.




3.2

Beriknad inverkan pi utgifterna

Inverkan pé utgifterna av detta forslag dr begrénsat till utgifter for unionens institutioner och organ. Utvdrderingen av kostnaderna i
samband med detta forslag visar dock att det inte ger upphov till betydande ytterligare utgifter for unionens institutioner och organ.

Niér det giller personuppgiftsansvariga inom unionens institutioner och organ visar utvirderingen av forordning (EG) nr 45/2001 att
deras uppgiftsskyddsverksamhet motsvarar cirka 70 heltidsekvivalenter (heltidsekvivalenter), dvs. omkring 9.3 miljoner euro per ar.
Omkring 20 % av deras uppgiftsskyddsverksamhet utgdrs idag av arbete med anmilningar av behandling av uppgifter. Denna
verksamhet avskaffas i denna forordning, vilket motsvarar arliga besparingar pa 1,922 miljoner euro for personuppgiftsansvariga inom
unionens institutioner och organ. Dessa besparingar forvéintas neutraliseras av 6kade investeringar fran de personuppgiftsansvarigas sida
i samband med genomforandet av nya principer och begrepp som inférs genom den hir férordningen.

Nérmare bestimt papekades 1 den undersokning som genomfordes inom ramen for utvirderingen att

a) principen om uppgiftsminimering skulle ge en mycket liten eller obefintlig inverkan pa unionens institutioner och organ,
b) dppenhetsprincipen inte skulle f4 ndgra betydande konsekvenser for unionens institutioner och organ,

¢) den utokade informationsplikten skulle 6ka arbetsbdrdan for personuppgiftsansvariga och dataskyddsombud,

d) rétten att bli glomd inte skulle fa nagra betydande konsekvenser f6r unionens institutioner och organ,

e) principen om dataportabilitet skulle leda till en mycket liten eller obefintlig inverkan pa unionens institutioner och organ,

f) konsekvensbedomningar avseende dataskydd skulle fa en viss betydelse for de personuppgiftsansvarigas och dataskyddsombudens
arbetsbelastning, eftersom vissa unionens institutioner och organ som redan gor konsekvensbeddmningar avseende dataskydd och de fall
da sddana konsekvensbedomningar skulle behova goras ar begriansade,

g) anmilningar av personuppgiftsincidenter skulle 6ka arbetsbordan for personuppgiftsansvariga, men séddana incidenter ar inte vanligt
férekommande,

h) inbyggt dataskydd och dataskydd som standard redan anvinds inom flera unionsinstitutioner och unionsorgan.



I den konsekvensanalys som genomfordes infor antagandet av forslaget till reformpaket pd omradet for uppgiftsskydd drogs slutsatsen
att varken offentliga myndigheter eller personuppgiftsansvariga skulle drabbas av ndgon ytterligare administrativ bérda som en f6ljd av
inforandet av principen om inbyggt dataskydd™.

Vad giller dataskyddsombuden berdknades i1 utvédrderingen kostnaderna for det nuvarande nétverket av dataskyddsombud och
uppgiftsskyddssamordnare inom unionens institutioner och organ till 82,9 heltidsekvivalenter eller 10,9 miljoner euro per &r. De
anvander 26 % av sin uppgiftsskyddsrelaterade tid pa verksamhet som avskaffas genom denna férordning, det vill sdga arbetet med att
utarbeta anmélningar (i stdllet for personuppgiftsansvariga), bedoma mottagna anmilningar, hantera uppgifter i registret och gora
forhandskontroller. Detta leder till ytterligare besparingar pa 2,834 miljoner euro per ar for unionens institutioner och organ. Denna
forordning ger dessutom utrymme for potentiella ytterligare besparingar genom att gora det mdjligt for unionens institutioner och organ
att lagga ut verksamhet som utfors av dataskyddsombud, i stéllet for att anstdlla egen personal.

Besparingarna inom dataskyddsombudens verksamhet stills mot att de i1 storre omfattning kommer att berdras av utdkad
informationsplikt, konsekvensbeddmningar avseende uppgiftsskydd (i begrdnsad omfattning nér sa krivs) och foregdende samrad med
Europeiska datatillsynsmannen (som kommer att vara langt mer begrdnsat i omfattning dn den nuvarande skyldigheten att gora
forhandskontroller).

Nar det giller Europeiska datatillsynsmannen &r dess arliga budget ar timligen stabil sedan 2011 och ligger pa omkring 8 miljoner euro.
For nérvarande har dess tillsyns- och genomforandeenhet respektive dess enhet for policyfragor och samrad jamforbara personalsiftror,
som har legat stabilt sedan 2008. Denna forordnings dkade fokusering pa Europeiska datatillsynsmannens tillsynsfunktion kommer att
balanseras av en mer riktad raddgivande roll och avskaffandet av dverlappningar i forhallande till Europeiska dataskyddsstyrelsen. En
omfordelning av Europeiska datatillsynsmannens personal kan darfor uppnas internt.

Detta forslag inbegriper en mojlighet for Europeiska datatillsynsmannen att &ldgga unionens institutioner och organ administrativa
sanktionsavgifter. Varje institution eller organ kan &ldggas sanktionsavgifter pa upp till hogst 250 000 euro per ar (25 000 euro per
overtrddelse), eller 500 000 euro per ar (50 000 euro per Overtrddelse) for de allvarligaste Overtrddelserna enligt denna fGrordning.
Sadana avgifter forvéntas tillimpas endast i1 de allvarligaste fallen, och forst efter det att unionsinstitutionen eller unionsorganet i fraga
underlétit att efterleva andra korrigerande befogenheter som utdvats av Europeiska datatillsynsmannen. Det kan dérfor forvéntas att de
ekonomiska effekterna av sddana sanktionsavgifter blir begransad.
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Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar, konsekvensbedémning, SEC (2012) 72 final, s. 110.



3.2.1.  Sammanfattning av den berdknade inverkan pad utgifterna

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga [BOLECKIING. ..ottt ettt
Nummer
budgetramen cond]
For in sa méanga ar som behdvs
for att redovisa inverkan pa
. 33
GD: <......> ArN® | ArNet | ArNe2 | ArNe3 | indningen (jft punkt TOTALT
1.6)
* Driftsanslag
. Ataganden 1)
Budgetrubrik (nr) :
Betalningar 2)
. Ataganden 1a)
Budgetrubrik (nr) :
Betalningar 2a)

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen
. . . 4
for vissa operativa program’

Budgetrubrik (nr) 3)
Ataganden :lf; a
TOTALA anslag
forGD<....... > =2+2a
Betalningar
+3

33
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Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.
Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomférandet av vissa av Europeiska unionens program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och
direkta forskningsatgérder.



Ataganden 4

* TOTALA driftsanslag

Betalningar 5)

* TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras

. . 6)
genom ramanslagen for vissa operativa program

TOTALA anslag Ataganden =4+ 6
for RUBRIK 5 <....>1i den flerariga
budgetramen Betalningar =5+6

Foljande ska anges om flera rubriker i budgetramen paverkas av forslaget eller initiativet:
Ataganden 4

* TOTALA driftsanslag

Betalningar 5)

* TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras

. . 6)
genom ramanslagen for vissa operativa program

TOTALA anslag Ataganden =4+6
for RUBRIKERNA 14
1 den flerdriga budgetramen Betalningar “5+6
(referensbelopp)
Rubr;l: (;g(i::lagt;;arlga 5 ” Administrativa utgifter”
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
For in sa méanga ar som behdvs
for att redovisa inverkan pa
AI”N ArN+1 AI’N+2 AI’N+3 resursanvédndningen (jfr punkt TOTALT
1.6)
GD: <....... >
* Personalresurser
e Ovriga administrativa utgifter




GD <...> TOTALT Anslag

TOTALA anslag
for RUBRIK 5
i den flerariga budgetramen

(summa &taganden =
summa betalningar)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in s manga ar som behdvs
for att redovisa inverkan pa
resursanvéindningen (jfr punkt
1.6)

ArN® | ArN+1 | ArN+2 | ArN+3 TOTALT

TOTALA anslag Ataganden
for RUBRIKERNA 1-5
i den flerariga budgetramen Betalningar

3 Med ér n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.



3.2.2.  Berdknad inverkan pa driftsanslagen

. Forslaget/initiativet kréver inte att driftsanslag tas i1 ansprak
O Forslaget/initiativet kréver att driftsanslag tas 1 ansprak enligt foljande:
Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
For in s& ménga ar som behovs for att redovisa
Arn ArN+1 Arn+2 AI‘N+3 inverkan pa resursanvandningen (jfr punkt TOTALT
Mal- och 1.6)
resultatbeteckn
ing RESULTAT
Geno
36 | msnitt | — — —_ — — — —
Iyl Typ liga ‘g Kostn. g Kostn. ‘g Kostn. g Kostn. g Kostn ‘g Kostn. ‘g Kostn. Totalt Total
< < < < < < < antal kostnad
kostna
der
SPECIFIKT MAL nr 177....

- Resultat

- Resultat

- Resultat

Delsumma for specifikt mal nr 1
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Resultat
Delsumma for specifikt mal nr 2
TOTALA KOSTNADER

36
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Resultaten dr de produkter och tjénster som levererats (t.ex.: antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vig som har byggts).
Mal som redovisats under punkt 1.4.2: ”Specifikt/specifika mal...”.



3.2.3.  Berdknad inverkan pa anslag av administrativ natur

3.2.3.1. Sammanfattning

o Forslaget/initiativet kridver inte att anslag av administrativ natur tas i
ansprak
O Forslaget/initiativet krdver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt

foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

inverkan pa resursanviandningen (jfr punkt 1.6)

RUBRIK Si den

flerariga budgetramen

Personalresurser

Ovriga administrativa

Delsumma
RUBRIK 5i den

flerariga budgetramen

RUB

flerdriga budgetramen

Rk e

Personalresurser

Andra utgifterav

administrativ natur

Delsummafor

flerariga budgetramen

utanfor
K 5i den

TOTALT

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska tickas genom anslag inom generaldirektoratet som redan har avdelats
for att forvalta dtgérden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sa krivs kompletterad
med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning

av anslag och med hinsyn tagen till begrénsningar i fréga om budgetmedel.
38 Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.
39 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomférandet av vissa av Europeiska unionens

program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgarder.

AI‘N 38 AI‘N+ 1 AI‘N+2 AI‘N+3 For in s& manga &r som behdvs for att redovisa TOTALT




3.2.3.2. Berdknat personalbehov

. Forslaget/initiativet krdver inte att personalresurser tas 1 ansprak

O Forslaget/initiativet kréver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

Ary | AN

+1

ArN+2

Ar
N+

For in
sé
manga
ar som
behovs
for att
redovis
a
inverka
npa
resursa
nvindn
ingen
(fr
punkt
1.6)

¢ Tjidnster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjéinstemiin och tillfilligt anstillda)

XX 0101 01 (vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna)

XX 01 01 02 (vid delegationer)

XX 010501 (indirekta forskningsatgérder)

10 01 05 01 (direkta forskningsétgérder)

* Extern personal (i heltidsekvivalenter)*

XX 01 02 01 (kontraktsanstéllda, nationella experter
och vikarier finansierade genom ramanslaget)

XX 01 02 02 (kontraktsanstéllda, lokalanstillda,
nationella experter, vikarier och unga experter som
tjanstgor vid delegationerna)

- vid huvudkontoret

XX 01 04 yy #

- vid delegationer

XX 01 05 02 (kontraktsanstillda,
nationella experter och vikarier som
arbetar med indirekta
forskningsatgérder)

10 01 05 02 (kontraktsanstéllda, nationella experter
och vikarier som arbetar med direkta
forskningsétgarder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT
XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.
Personalbehoven ska tickas med personal inom generaldirektoratet som redan har avdelats for att forvalta
atgdrden 1 fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sé& krdvs kompletterad
40
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[Denna fotnot forklarar vissa initialférkortningar som inte anvands i den svenska versionen].
Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).




med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjénstemén och tillfalligt anstéllda

Extern personal




3.2.4.  Forenlighet med den gdllande flerariga budgetramen
. Forslaget/initiativet ar forenligt med den géllande flerariga budgetramen
O Forslaget/initiativet krdver omfordelningar under den berdrda rubriken i den flerariga
budgetramen
Forklara 1 forekommande fall vilka &andringar i planeringen som krdvs, och ange berdrda
budgetrubriker och belopp.
O Forslaget/initiativet forutsétter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att den

flerariga budgetramen revideras.

Beskriv behovet av sddana atgérder, och ange berérda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt belopp.

3.2.5.

Bidrag fran tredje part

Forslaget eller initiativet kommer att medfinansieras enligt foljande:

Det ingar inga bidrag frdn tredje part i det aktuella forslaget eller
initiativet

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

ArN

ArN+1

ArN+2

ArN+3

For in sd ménga ar som behdvs

for att redovisa inverkan pa

resursanvédndningen (jfr punkt

1.6)

Totalt

Ange  vilken  extern
organisation eller annan
killa som bidrar till
finansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
medfinansiering




3.3. Beriknad inverkan pd inkomsterna

. Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
O Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:
— O Péverkan pa egna medel
— O Péverkan pa “diverse inkomster”
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Forslagets eller initiativets inverkan pd inkomsterna**
Belopp som
Budgetrubrik i den arliga | forts in for det e . hévs £5
budgetens inkomstdel: innevarande For In's4 manga ar som be ovs tor att
budgeté’lret AI‘N AI’N+1 AI‘N+2 AI‘N+3 redovisa inverkan pa resursanvandmngen

(jfr punkt 1.6)

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berors i de fall dar inkomster i diversekategorin kommer

att avséttas for sarskilda dndamal.

Ange med vilken metod inverkan pa inkomsterna har beréknats.

bruttobeloppen minus 25 % avdrag for uppbordskostnader.

Néar det géller traditionella egna medel (tullar och sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.
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